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Wiek republik,

czyli Przemysl a sprawa katalonska

Mateusz Kotakowski

Od kilku lat obserwujemy w Europie nasilajgce sie tendencje separatystyczne. We Wtoszech Liga Pét-
nocna juz w 1996 roku probowata oderwac od kraju tak zwana Padanie, nieco p6zniej uniezalezni-
ty sie Czarnogora i Kosowo. Niedawno przeprowadzono referendum niepodlegtosciowe w Szkocji,
w ostatnich za$ miesigcach kontynent zelektryzowaty wiesci z Katalonii. Nie kazdy z mieszkancow
naszego miasta zdaje sobie jednak sprawe, ze niemal 100 lat temu réwniez w Przemyslu ogtoszono

Republike.

Monarchia umarta, niech zyje
Republika

Jesienig 1918 roku monarchia Habsburgéw,
spajajaca dotychczas wiele zréznicowanych
kulturowo i jezykowo krain w jedno panstwo,
walita sie w gruzy. Zbiorowosci, ktére wcze-
$niej funkcjonowaly w jej ramach, powoli uzy-
skujac swiadomo$¢ narodowsq, nie mogly nie
wykorzysta¢ takiej szansy na utworzenie wia-
snych, suwerennych panstw. Problem pole-
gat jednak na tym, ze ten region Europy byt
wowezas w o wiele wiekszym stopniu niz dazis
przemieszany pod wzgledem etnicznym, a po-
szczegdlne grupy czesto roécily sobie prawa
do tego samego terytorium. Nierzadko rywali-
zacja prowadzita do wrogosci.

Potozony posrodku Galicji Przemysl zna-
lazt sie w centrum wiasnie takiego konfliktu.
Na zachodzie prowincji panowat zywiot polski,
na wschodzie za$ — poza osrodkami miejski-

— ukrainski, zwany wéwczas rusinskim. Pre-
tensje do miasta wysuwaly wowczas zaréwno
odradzajace sie panstwo polskie, jak 1 nowo
powstata Zachodnioukrainska Republika Lu-
dowa. W ostatnich dniach pazdziernika 1918
roku Rada Regencyjna mianowala generata
Stanistawa Puchalskiego, bytego komendanta
Legionéw Polskich, dowddecg Wojsk Polskich
w Galicji 1 na Slqsku, a szefem sztabu — put-
kownika Wiadystawa Sikorskiego. Mimo ich

obecnosci w Przemyélu nie udato sie zapobiec
.dzikiej demobilizacji” jednostek wojskowych
ani zapanowa¢ nad poszczegdlnymi organi-
zacjami niepodlegto$ciowymi. Na wieéé o tych
nominacjach ukrainskie oddzialy stacjonuja-
ce w Zurawicy staraly sie uprzedzié¢ zajecie
miasta przez Polakéw. Zakonczylo sie to je-
dynie przej$ciowym sukcesem, gdyz wkrétce
po zajeciu strategicznych punktéw wiekszosc¢
zolierzy opuscita miasto i rozeszta sie do do-
méw. 1 listopada przed éwitem do Przemyséla
przyjechat pocigag ze Lwowa, ktérego zatoga
przyniosta wiadomo$é¢ o wybuchu walk polsko-
-ukrainskich w dawnej stolicy Galicji. Wobec
tych wydarzen Polska Organizacja Wojskowa
postanowita dziata¢ natychmiast, 1 po szybkiej
mobilizacji juz o poranku przystapita do roz-
brajania wart austriackich na dworcu kolejo-
wym i odsylania zomierzy austro-wegierskich
pociggami do domdw. Nastepnie, przy pomo-
cy ochotnikéw, opanowano cate miasto. Dalszy
rozwdéj wydarzen byl jednak niepewny, gdyz
zalezal od tego, kto pierwszy przysle odsiecz.
W zwigzku z tym, aby zapobiec wybuchowi
bratobdéjczych walk w Przemyélu 1 pokojowo
zaczekaé na wyjasnienie sytuacji, rozpoczeto
pertraktacje zmierzajace do powotania Polsko-
-Ukrainskiej Komisji Rzadzace;.

Takie rozwigzanie wydawato sie koniecz-
ne ze wzgledu na skomplikowang strukture
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etniczng miasta. Wedlug spisu ludnosci prze-
prowadzonego w 1921 roku, a wiec najbliz-
szego omawianym wydarzeniom, ludno$¢ wy-
znania rzymskokatolickiego, identyfikowana
przede wszystkim z Polakami, stanowita blisko
46 procent populacji miasta; grekokatolikow,
czyli w zdecydowanej wigkszosci Ukraincow,
byto niemal 16 procent, natomiast Zydéw po-
nad 38 procent. Co ciekawe, dane dotyczace
jezyka uzywanego w sytuacjach towarzyskich
(a wiec niekoniecznie ojczystego) nie pokry-
wajq sie z powyzszymi, dajac ponad 60-pro-
centowa przewage jezykowi polskiemu. Nale-
zy jednak pamieta¢, ze w wielu okolicznych
wsiach proporcje ludnoéci polskiej 1 ukrain-
skiej byly odwrécone. Biorgc pod uwage te
uwarunkowania, Komisja poczatkowo sktadata
sie z czterech cztonkéw ze strony polskiej oraz
z czterech ze strony ukrainskiej, do ktérych
dokooptowano ostatecznie jednego przedsta-
wiciela ludnosci zydowskiej. Spokoju miata
pilnowa¢ polsko-ukrainska milicja. Zydowska
Rada Ludowa powotata za$ za zgoda Komi-
sji Rzadzacej wlasne sily porzagdkowe majgce
patrolowa¢ dzielnice zydowska, zachowujgce
neutralno$¢ w sporze Polakow z Ukraincami.
Niestety, w kazdym konflikcie po obydwu
stronach barykady oprécz zwolennikéw roz-
wigzan umiarkowanych zawsze znajda sie tak-
ze radykatowie. Ci ze strony ukrainskiej zebrali
sie w Narodnym Domu na wiecu, podczas kté-
rego potepiono dotychczasowa ugodowa po-
lityke Ukrainskiej Rady Narodowej, wyrazono

wobec niej wotum nieufnodci oraz powotano
Komitet Dwéch, ktory zadecydowat o podjeciu
walki. W nocy z 3 na 4 listopada ukrainiskie od-
dzialy zajely miasto z zaskoczenia, a generat
Puchalski zostat internowany wraz z grupa kil-
kunastu oficeréw. Mimo to na Zasaniu, za spra-
wa miedzy innymi ksiedza Jézefa Panasia oraz
miodziezy gimnazjalnej, nazwane] pdiniej
.Orletami Przemyskimi”, szybko zorganizowano
opdr 1 przejeto kontrole nad lewym brzegiem
rzeki. Na wniosek Hermana Liebermana ukon-
stytuowala sie tam Polska Rada Narodowa.
Lieberman to nieco juz zapomniana, cho¢
niezwykle ciekawa i zastuzona posta¢, nie tylko
dla Przemyéla, ale i dla catego kraju. Urodzit
sie w Drohobyczu w rodzinie zydowskiej. Mimo
ze studiowal prawo miedzy innymi w Wiedniu
i w Paryzu, po krotkim pobycie w Rzeszowie
zdecydowat sie osigs¢ w Przemyslu, ktory zde-
cydowanie bardziej przypadl mu do gustu.
Prowadzil tu przez lata ceniong kancelarie
adwokacka, tutaj byt wybierany postem do
parlamentu w Wiedniu z ramienia partii socja-
listycznych. W czasie | wojny $wiatowej walczyt
w Legionach Polskich, a nastepnie zastuzyt sie
jako obronca w procesach legionistéw. Jako ze
byt zwolennikiem asymilacji Zydéw, w Komisji
Rzadzacej reprezentowal strone polska. Za-
nim zostat ministrem sprawiedliwos$ci w trzecim
rzadzie Wiadystawa Sikorskiego, byt miedzy
innymi zastuzonym dziataczem ruchéw robot-
niczych, inicjatorem powstania Domu Robotni-
czego na Zasaniu i jego pierwszym dyrektorem.
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Obwieszczenie z 1918 roku

fot. Archiwum Muzeum Ziemi



7 listopada 1918 roku na przemyskim Ryn-
ku odbyto sie wielkie zgromadzenie ludowe,
na ktérym domagano sie utworzenia Rady
Delegatéw Robotniczych. Ukrainski zarzad
prawobrzeznego Przemysla odpowiedziat na to
grozba uzycia sily oraz napietnowat Lieberma-
na jako politycznego oszusta. Sam zaintereso-
wany po otrzymaniu wiesci o tych wypadkach,
wiele ryzykujac, przekradt sie na drugg strone
Sanu 1 wyglosit z okna ratusza do wiecujgcych
plomienne przemodwienie o potrzebie zgodne-
go wspodlzycia naroddw, podkreslajac decydu-
jace znaczenie przysziej konferencji pokojowej
dla przynaleznoéci panstwowej Przemyéla i ca-
tej ziemi przemyskiej. Na koniec swej mowy,
przy uroczyste] oprawie mugzyczne] zapew-
nionej przez orkiestre kolejarzy sprowadzong
z Zasania mostem kolejowym, Lieberman pro-
klamowatl Republike Przemyska. Zostal on
okrzykniety jej prezydentem, po czym zgodnie
z wolg ttumu wybrano Rade Delegatéw Robot-
niczych i sformowano pochdéd, ktéry wyruszyt
do Domu Robotniczego na dalsze obrady. Pod
koniec zebrania przybyli zolierze, deklaru-
jac cheé przylaczenia sie do Rady, na skutek
czego zmieniono jej nazwe na Polskg Rade
Robotniczo-Zotnierska. Lieberman przystat na
to pod warunkiem, ze nowo powstate gremium
bedzie organem pomocniczym Polskiej Rady
Narodowej 1 jej podleglym. Za gléwne cele
samozwancze] Republiki uznano zakoriczenie
walki narodowej i obrone ludnosci przed glo-
dem, zimnem i anarchiq, co ogtoszono na sto-
sownych obwieszczeniach.

Republika Przemyska okazala sie tworem
efemerycznym, ktéry przestat istnieé¢ po pieciu
dniach, gdy walki o miasto weszly w decydu-
jaca faze. Mimo to mozna jg uznaé za symbo-
liczne urzeczywistnienie dazen wielu przemy-
slan do pokojowego rozwigzywania konfliktéw
1 zgodnego wspdlzycia narodéw. Nie byta
to jedyna republika powstala w pograzonej
w chaosie Galicji czaséw konca I wojny éwia-
towej — 6 listopada zostata powolana do zycia
tak zwana Republika Tarnobrzeska pod wo-
dza ksiedza Eugeniusza Okonia i radykalnego
dziatacza politycznego Tomasza Dabala. Tam-
to quasi-panstwo zostato jednak ufundowane
na resentymentach klasowych, co w praktyce
doprowadzito do rabowania dwordw, a nawet
planéw ataku na oddziat wojskowy wierny Pol-
skiej Komisji Likwidacyjnej. Jego zywot zostat
rychto zakonczony przez interwencje sitowa.

Tysigc lat podlegtosci

Jak dzisiejsze ruchy dazace do utworzenia no-
wych panstw majq sie do tych sprzed niemal
wieku? Czy sledzenie ich poczynan moze nam
pomodce zrozumiedé motywacje sprzed prawie
100 lat? Czy obserwujac rozentuzjazmowane
ttumy, manifestujgce poparcie dla idei nowej
republiki, mozemy lepiej wyobrazié sobie éw-
czesne emocje thumu z przemyskiego Rynku?

Miatem okazje podrézowaé po Katalonii
w kilka dni po przeprowadzeniu przez lo-
kalne wiladze referendum niepodlegtoscio-
wego, uznanego przez rzad w Madrycie
za nielegalne. Hiszpanski premier Maria-
no Rajoy mogt oglosié, ze nie ma ono mocy
prawnej, 1 postaraé¢ sie zbagatelizowac jego
znaczenie, co mogloby przemodwi¢ do wielu
niezdecydowanych w kwestii niezaleznosci
Katalonczykéw. Zdecydowal sie jednak uzyé
sity,. Wobec niemoznosci postuzenia sie
miejscowa policja, zwang Mossos d'Esquadra,
ktérej niedawno mianowany szef opowiedziat
sie za Generalitat, czyli kataloriskim rzadem,
Madryt przystat jednostki panstwowe. Katalon-
scy hotelarze nie chcieli ich jednak zakwate-
rowa¢ w swoich obiektach, dlatego policjanci,
w liczbie czterech tysiecy, zostali rozlokowani
po specjalnie wynajetych do tego celu ogrom-
nych statkach wycieczkowych stojgcych w bar-
celonskim porcie. W dniu referendum, 1 paz-
dziernika, $wiat obiegly obrazy dantejskich
scen — skierowane do zablokowania gloso-
wania jednostki robily naloty na lokale wybor-
cze w celu przejecia urn, przy okazji patujac
idacych do wyboréw i usuwajac sitg pokojowo
protestujacych. Zostalo przy tym poszkodowa-
nych kilkaset oséb, w tym ludzie starsi i nasto-
latki. Wstyd Europy — orzekla telewizja CNN.
Reszta najwickszych éwiatowych mediéw byta
wyjatkowo zgodna w ocenie wydarzen w Hisz-
panii, rowniez ostro krytykujac przemoc. Mimo
to rzad centralny oglosil, ze mundurowi dzia-
tali bardzo profesjonalnie oraz ze pozostang
oni w Katalonii az do zakonczenia kryzysu. Po-
nadto podnidst kilkukrotnie liczbe policjantéw,
ktérzy mieli ucierpie¢ w zajsciach.

— To byto naprawde przerazajace — moéwita
Anna, ktéra pracowata w jednej z matych komi-
sji wyborczych, ulokowanej w szkole w Gironie.
— Bylo nas trzydzieécioro w catym budynku, gdy
dowiedzieliémy sie o nadchodzgcym 25-osobo-
wym oddziale policji. Nawet nie probowali$my
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sie barykadowad, tylko szybko ukryliémy urny.
Gdy weszli, stalismy z rekami do gdry. Byli
w sprzecie po zeby, jak na bitwe uliczng. Prze-
szukali caly lokal, ale urn nie znalezli i sobie
poszli. Naprawde sie batam — konczyta niemal
ze tzami w oczach.

Girona, oddalone niemal o 100 kilome-
trow od Barcelony okoto 100-tysieczne miasto
ze wspaniale zachowang staréwka, to jeden
z najsilniejszych osrodkéw ruchu niepodlegto-
$ciowego w Katalonii. To stqd pochodzi Carles
Puigdemont, obecny prezydent Generalitat
1jeden z lideréw independentystow, czyli zwo-
lennikéw suwerennoéci regionu. Zanim zdobyt
obecne stanowisko, byl mato znanym w kraju
burmistrzem Girony.

Chodzac po uliczkach tego miasta, miato
sie wrazenie, ze niemal z co drugiego okna
1 balkonu zwisata estelada, flaga w czerwono-
-z6lte pasy z niebieskim tréjkatem i biatg gwiaz-
da, symbol upragnionej przez wielu republiki.
Do tego wszechobecne plakaty z napisami po
katalonsku: Witaj, nowe panstwo europejskie,
Tak dla demokracji, Witaj, Republiko.

— Hiszpanie nie rozumieja, ze katalonski to
nasz jezyk ojczysty, ktérego uzywamy w kazdej
sytuacji, a nie po to, zeby nas nie zrozumieli
lub zeby im dokuczy¢ — dodata Anna. Rzeczy-
widcie, w przeciwienstwie do innych jezykéw
regionalnych w Hiszpanii katalonski jest w po-
wszechnym uzytku. Ma sie on tak $wietnie tak-
ze dzieki szkotom, w ktorych jest gtéwnym jezy-
kiem nauczania. Na fali poszerzania autonomii
poszczegdlnych regiondéw w okresie transi-
cidn, czyli przej$cia do demokracji po émierci
generata Franco, rzad centralny pozwolit na
ograniczenie nauczania kastylijskiego, czyli
oficjalnego jezyka Hiszpanii, do jednej godzi-
ny tygodniowo. W rezultacie wielu Katalonczy-
kéw w korespondencii po hiszpansku przepra-
sza za bledy i przyznaje, ze nie postuguje sie
perfekcyjnie urzedowag mowa Krolestwa.

Tydzien po referendum na ulicach Barce-
lony hiszpanska mowe mozna bylo usltyszeé
czedcie] niz zwykle. W tym dniu na ulice wy-
legly tlumy zwolennikéw pozostania Katalonii
w Krélestwie, manifestujac takze poparcie dla
centralnego rzadu 1 dziatan policji. — Zjechali
sie z catej Hiszpanii i w naszym mieécie prébu-
ja sie wypowiadac¢ w naszym imieniu — zzymala
sie Maria, ktéra, jak z duma podkreslata, jest
z Barcelony od urodzenia. — Samych Katalon-
czykdéw bylo tam mato, tym, ktérzy byli niezde-

38-39 2017

cydowani w kwestii niepodlegtoéci, dziatania
policji pomogly zajaé stanowisko. Zreszta sa-
mych policjantéw tez przysylano z jak najdal-
szych prowincji. Potwierdzita to Patricia miesz-
kajaca w andaluzyjskiej Maladze, na samym
potudniu kraju: — Mnostwo ich stad wystali. Tak
sie tym stresuje, jakby miata by¢ wojna.

Jezyk to jednak nie jedyne, co oddziela Ka-
talonczykéw od reszty Hiszpandw. Wydaje sie,
ze jeszcze bardziej dzielg ich pienigdze. — Wy-
pracowujemy jedng piata hiszpanskiego PKB,
a wszystko zabiera Madryt. Dostajemy z po-
wrotem tylko to, czego nie przejedzg w reszcie
kraju — stwierdzit Nuria z Igualady, 40-tysiecz-
nego miasta na pétocny zachéd od Barcelo-
ny. — Przez to nawet nasze autostrady musza
by¢ platne, a jak tylko wyjedziesz z Katalonii, sg
za darmo! Tak nas Hiszpania urzgdzita. Ja nie
jestem Hiszpanka, dlatego w $wieto narodowe
Hiszpanii otworze swdj sklep.

Owe $wieto, obchodzone 12 pazdziernika,
nazywane jest inaczej Dniem Hiszpanskosci,
Dniem Rasy Hiszpanskiej lub Dniem Kolum-
ba. Zostalo ustanowione na pamiatke odkry-
cia Ameryki przez Krzysztofa Kolumba w 1492
roku. W ostatnich latach jednak, na fali odwro-
tu od dziedzictwa kolonialnego, popularnos¢
$wieta maleje, a ono samo staje sie raczej sym-
bolem brutalnosci i wyzysku ze strony Korony
Hiszpanskie;.

W Katalonii ta nieche¢ do spuscizny Krole-
stwa ma diuga historie. We wczesnym érednio-
wieczu jej tereny byly zorganizowane w mar-
chie i ksiestwa pod francuskim panowaniem.
W 1137 roku zostaly zjednoczone z Krole-
stwem Aragonii. Niewiele pdzniej rozkwitta ka-
talonska literatura, czerpigca z tradycji francu-
skich i hiszpanskich, ale odrebna od nich obu.
Na przetomie XV/XVI wieku Krélestwa Arago-
nii 1 Kastylii tgczyta unia zawarta poprzez mat-
zenstwo ich wtadcow. Choé¢ obydwa panstwa
weszly do tego zwigzku na réwnych prawach,
a ich instytucje pozostaly odrebne, z czasem
to Kastylia zdobyta hegemonie na Pdtwyspie
Iberyjskim, a jej jezyk stat sie tym, ktéry dzis na-
zywamy hiszpanskim. Podczas wojny francu-
sko-hiszpanskiej w XVII wieku Katalonia zbun-
towala sie przeciwko ucigzliwemu pobytowi na
swoim terytorium hiszpanskich wojsk krélew-
skich i po raz pierwszy stala sie republikg pod
francuskim protektoratem.

Obecno$¢ Francuzéw okazala sie jednak
jeszcze bardziej rujnujgca. Wkrotce Republika



Katalonska zostala odbita przez Hiszpandw,
a jej ziemie podzielone. Podczas wojny o suk-
cesje hiszpanska Korona Aragonii opowiedzia-
la sie przeciwko Filipowi V Burbonowi, przez
co po jego zwyciestwie utracita swe odrebne
instytucje oraz katalonski jako jezyk dokumen-
téw. W XIX wieku region mocno ucierpiat pod-
czas wojen napoleonskich i karlistowskich, ale
wkrétce zaczal sie bardzo bogaci¢ dzieki in-
dustrializacji. Wzrostowi zamoznosci towarzy-
szyly renesans literatury i sztuki oraz narodziny
katalonskiego nacjonalizmu. W poczatkach XX
wieku skrystalizowaly sie pierwsze powazne
katalonskie towarzystwa polityczne, w site rést
takze socjalistyczny ruch robotnikéw katalon-
skich. Rozkwit regionu, zaréwno materialny, jak
i kulturalny, mocno niepokoit wladze central-
ne. W 1909 roku premier Antonio Mauro ogto-
sit pobér rezerwistéw, ktdrzy mieli by¢ wystani
do Maroka w celu wsparcia armii hiszpanskie;.
Katalonczycy, majacy opinie ludu pacyfistycz-
nego, nie godzili sie na walke w wojnie, ktéra
wedlug nich motywowana byta gléwnie che-
cia wzbogacenia sie Hiszpanii na eksploata-
cji nowo odkrytych kopalh w regionie Melilli.
Wéwecezas, podobnie jak ostatnio, Madryt uciekt
sie do przemocy. W dniach 26 lipca—2 sierpnia
1909 roku doszto do serii krwawych konfronta-
cji pomiedzy armiag hiszpanskg a robotnikami
z Barcelony i innych miast Katalonii, w histo-
riografii regionu nazywanych ,powstaniem
barcelonskim” lub ,tragicznym tygodniem”.
W wyniku walk spora czeé¢ Barcelony zostata
zniszczona, zaaresztowano 1967 oséb, a po-
nad 200 wysiedlono z Katalonii. Powotano sad
wojskowy, ktory wydat wyrok kary $mierci dla
17 osdb. Skazany zostal miedzy innymi Fran-
cisco Ferrer Guardia, zalozyciel prestizowej
Szkoty Nowoczesnej, oraz inni aktywisci kultury
katalonskiej. 13 pazdziernika 1909 roku, mimo
znaczacych protestéw opinii miedzynarodo-
wej, znamienitych Katalonczykdéw rozstrzelano
na zamku Montjuic. Zgorszenie wywotat fakt,
iz dziatacze nalezeli do szanowanej inteligen-
cji katalonskiej, a zaden z nich nie byt aresz-
towany bezposrednio podczas walk. Po dzien
dzisiejszy .tragiczny tydzien” jest waznym ele-
mentem katalonskiej tozsamosci.

— Oni walczyli 0 nasz jezyk i nasza kulture.
Juz ponad 100 lat temu. Pomysl, gdzie mogliby-
$my by¢ dzisiaj, gdyby wtedy odniesli zwycie-

< Oczekiwanie, Girona
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stwo... — ze smutkiem w glosie skwitowata Ma-
ria podczas niedzielnego spaceru po wzgdrzu
Montjuic.

Mimo powaznego ciosu Katalonia nie prze-
stala dazy¢ do powiekszenia zakresu swoich
swobdd. W 1914 roku cztery prowincje utwo-
rzyly Wspdlnote Kataloniskg, a w czasach Dru-
giej Republiki Hiszpanskiej przywrécono in-
stytucje Generalitat. Po zwyciestwie generata
Franco odbierano autonomie wszystkim regio-
nom, by znéw jg przywrdeié po jego $mierci.
Tymczasem gospodarka Barcelony oraz reszty
Katalonii stala sie jedna z najszybciej rosng-
cych w Hiszpanii, co przyciagato pracownikow
z nawet tak odlegtych czedci Hiszpanii, jak An-
daluzja.

Dzi$ katalonski stan posiadania jest nie tylko
kosécig niezgody pomiedzy wladzami regionu
a resztg kraju, ale i powodem do zmartwien dla
Generalitat. Kazdego dnia po referendum ko-
lejne wielkie firmy ogtaszaly przeniesienie swo-
ich siedzib z Barcelony do innej hiszpanskiej
metropolii, dzieki czemu natychmiast wzrasta-
ly ich notowania. Barcelonscy hotelarze obli-
czyli, ze przez niepewng sytuacje polityczng
tracqg nawet do miliona euro dziennie. Takze
FC Barcelona ucierpiataby, gdyby ja usunieto
z hiszpanskiej ligi, a to dla Katalonczykéw més
que un club (wiecej niz klub). FC Barcelona to,
jak pokazuja sondaze, takze jeden z symboli
regionalnej tozsamosci.

W poniedziatek, 9 pazdziernika dtugo wy-
czekiwane przez zwolennikéw ogloszenia
niepodlegtosci  posiedzenie  katalonskiego
parlamentu nie odbylo sie, gdyz zostato pre-
wencyjnie zawieszone przez hiszpanski Sad
Najwyzszy. Uczynit on to w obawie przed ogto-
szeniem na tym zgromadzeniu wynikéw refe-
rendum, juz wczesniej uznanego za nielegalne
przez Trybunat Konstytucyjny, i proklamowa-
niem republiki. Gdy wiec dotartem do Barcelo-
ny dzien pdzniej, na ulicach wrzato juz od rana.
Park Ciutadella, w ktérym znajduje sie katalon-
ski parlament, zostal zamkniety 1 obstawiony
przez oddzialy Mossos d'Esquadra. Aleje wo-
kot niego wytaczono z ruchu. — Moja sgsiadka
jest deputowang i dzi$ nie mogta pojechac jak
zwykle do parlamentu samochodem, odwiézt ja
maz — opowiadata Nuria we wtorek. — Kazano
jej zabraé ze soba walizke z ubraniami i rze-
czami pierwsze] potrzeby na wypadek, gdyby
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Rado$¢ z niepodlegltosci, Barcelona

nie mogta wrécié¢ na noc do domu. Nikt nie jest
w stanie przewidzied, co sie wydarzy, gdy Puig-
demont ogtosi niepodlegtosé.

Tymczasem wlasénie tego oczekiwat od szefa
katalonskiego rzadu zbierajgcy sie miedzy par-
kiem a tukiem triumfalnym ttum. Po potudniu
z pociagdéw przybywajacych z innych miast
regionu wylewaly sie rzeki ludzi w czerwono-
-z6ttych barwach. Ciggneli oni na odciete od
ruchu samochodowego aleje Passeig de Llufs
Companys, posrodku ktérych ustawiono telebi-
my. Relacjonowano na nich na biezgco wyda-
rzenia w parlamencie oraz przypominano, co
do nich doprowadzito. Gdy na ekranie ukazat
sie Donald Tusk, ktéry wraz z innymi unijnymi
politykami nawotywat do zachowania jednosci
Hiszpanii, w ttumie rozlegly sie gwizdy. Inde-
pendentyséci oczekiwali bowiem, ze Unia Euro-
pejska poprze ich prawo do samostanowienia,
tak jak to zrobita chociazby w wypadku Koso-
wa. Gdy tak sie nie stato, mieli nadzieje przy-
najmniej na zdecydowane potepienie przemo-
cy hiszpanskich stuzb.

— Nie bylo na to szans, gdyz koalicja, do
ktérej w Parlamencie Europejskim nalezy Parti-
do Popular (Partia Ludowa) premiera Mariano
Rajoy’a, ma tam znaczng przewage — doda-
ta Nuria. Przez te wydarzenia katalonski ruch
narodowy ze zdecydowanie proeuropejskiego
dryfuje raczej ku obojetnosci lub wrecz wrogo-
$ci wzgledem Unii.

Przed godzing osiemnastg, na ktérg zapo-
wiedziano wystapienie Puigdemonta, emocje
siegaly zenitu. Oprdécz grupek ludzi miodych,
nierzadko noszacych na swych ubraniach
znaczki anarchistyczne i antymonarchistyczne,
najwiecej bylo ludzi w srednim wieku, a nawet
starszych. Wérod thumu krazyly osoby rozdaja-
ce roze, od czasu do czasu kto$ zaintonowat
na jakim$ instrumencie miejscowq piesn. Pa-
nowala atmosfera radosnego oczekiwania,
z rzadka tylko przerywana wygwizdywaniem
nielubianych politykéw. Gdy jednak ogtoszo-
no, ze wystgpienie zostalo przesuniete o go-
dzine, czu¢ bylo wyrazny zawdd. Sporo oséb
skorzystato jednak z okazji, by wyskoczy¢ do
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jednego z okolicznych baréw na kolejng kawe
lub kieliszek wina i tapas. Ja takze.

Po godzinie juz nie udato mi sie wrécié na
moje poprzednie miejsce pod samym telebi-
mem. Stanaglem metr dalej i obserwowatem
zmieniajgce sie twarze ludzi. Uczucie zniecier-
pliwienia ustgpito radosnemu uniesieniu, gdy
w koncu rozpoczeta sie sesja parlamentu. Na
poczatku obrad pos$wiecono kilka stéw ofiarom
niedawnego zamachu w Barcelonie, co przez
ogladajacych zostalo przyjete z powaga, ktérej
ciezko by sie spodziewaé po tak wielkim zgro-
madzeniu. Pézniej w napieciu $ledzono kazde
stowo padajace z ust Carlesa Puigdemonta.
Gdy w koncu prezydent Generalitat zadekla-
rowal, ze w wyniku wygranego referendum
Katalonia powinna sta¢ sie niepodlegtym pan-
stwem, a on przyjmuje mandat do ogltoszenia
suwerennosci, emocje eksplodowaly. Ludzie
cieszyli sie, jakby wlasnie Barca strzelita gola
Realowi: wiwatowali, krzyczeli z radoéci, padali
sobie w ramiona. W ogdlnej ekstazie niemal
niezauwazona przeszla deklaracja o czaso-
wym zawieszeniu skutkéw niepodlegtodci, ktod-
ra wlasciwie stawiata pod znakiem zapytania
powstanie Republiki.

— Prosze pamietad, ze jestedmy krélami tak,
ale nie — moéwit tego dnia w porannym wy-
wiadzie znany katalonski dziennikarz. Chciat
przez to podkresli¢, ze choé uczucia Katalon-
czykdw sa szczere 1 zdecydowane, lubig sie
oni pragmatycznie asekurowaé przed skutkami
swoich decyzji. Wyglada na to, ze tym razem
ta narodowa cecha data o sobie zna¢. Zupet-
nie inaczej zabiegali o swoje prawa Baskowie,
ktorych kraj odwiedzatem kilka dni pdzniej.
— Jestedmy znacznie bardziej zdecydowani,
a do uznania naszych racji wolimy dazy¢ sita.
Katalonczycy zawsze preferowali droge demo-
kratycznych negocjaciji, ktéra w realiach Hisz-
panii nigdy sie nie sprawdza — opowiadata
Anabel z San Sebastian.

Kraj Baskéw rzeczywiscie cieszy sie wyjat-
kowymi przywilejami jako wspdlnota autono-
miczna Hiszpanii. Jego mieszkancy wymogli
na rzadzie korzystng umowe, ktéra pozwala
na zachowanie dochodéw w regionie. Do bu-
dzetu centralnego przekazywana jest jedynie
ustalona kwota na finansowanie obronnosci,
sadownictwa czy dyplomaciji.

—To, czego zaden Katalonczyk ci nie powie,
to fakt, ze w momencie tworzenia autonomicz-
nych regionéw oni réwniez mieli mozliwosé
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wyboru niezaleznosci ekonomicznej. My, Ba-
skowie, woleliémy odpowiadaé za siebie takze
w sferze finansowej, a Katalonczycy przekazali
te kompetencje Madrytowi. Dzisiaj, gdy stali
sie drugim najbogatszym regionem, majq pre-
tensje o niesprawiedliwy podzial bogactwa
kraju — kontynuowata Anabel. — Majg za to
prezna telewizje regionalng, ktéra ukazuje rze-
czywisto$é w ich jezyku i z ich punktu widze-
nia. Czesto zupetlnie innego niz ten w telewizji
hiszpanskie;.

Cho¢ wiec Baskowie byli twardsi wobec
hiszpanskiego rzadu, jesli chodzi o kwestie eko-
nomiczne, Katalonczycy lepiej potrafili obronic¢
swoja kulture. Jezyk catald jest powszechnie
uzywany w regionie w sytuacjach oficjalnych
i prywatnych, podczas gdy tylko okoto jed-
na piata Baskéw w réznym stopniu postuguje
sie swoja mowa — euskera. Jest to jednak je-
den z niewielu mniejszo$ciowych jezykéw na
$wiecie, ktory z roku na rok powieksza grono
swoich uzytkownikow. Dzieje sie tak gtéwnie
dzieki éwiadomej polityce wtadz regionu, ktéra
utatwia edukacje w tym jezyku, dajac szkotom
elastyczno$é w wyborze profilu jezykowego.
Dzieci Hiszpanéw pochodzacych z innych re-
giondéw sa stopniowo wlgczane w baskijski sys-
tem edukaciji, podczas gdy w Katalonii osoby
postugujgce sie wylacznie jezykiem kastylijskim
majg mozliwo$¢ zdobycia wyksztalcenia tylko
w placéwkach prywatnych. W tym wypadku to
Katalonczycy okazali sie nieprzejednani.

Mimo powierzchownych réznic regionalne
ruchy separatystyczne wzajemnie sie wspiera-
ja 1 inspiruja. Przed tukiem triumfalnym w Bar-
celonie powiewala baskijska czerwona flaga
z biatym i zielonym krzyzem, a w Bilbao widy-
walo sie czerwono-zétte pasy i napisy po kata-
lonsku. Co wiecej, lider andaluzyjskich sepa-
ratystéw, ktéry do te] pory wydawat sie raczej
nieszkodliwym fantasta marzgacym o panstwie
obejmujgcym takze Afryke Pdinocng, niedtugo
po katalonskim referendum zgtosit pomyst or-
ganizacjl wlasnego. Zapewne beda pojawiad
sie jeszcze kolejne.

Republika marzen

Czy wiec tworzgca sie na naszych oczach Re-
publika Katalonska da sie poréwnaé do efeme-
rycznej Republiki Przemyskie] sprzed niemal
100 lat? A moze kontekst historyczny jest juz
na tyle inny, ze mimo tej samej postulowanej

11
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formy ustrojowej nie ma mowy o zadnych po-
dobienstwach?

Katalonia walczaca o swoja suwerenno$c
bardzie] przypomina powstajace przed wie-
kiem na gruzach Austro-Wegier panstwa naro-
dowe. Takjakione Republika Kataloriska miata-
by by¢ ufundowana na niecheci do monarchii,
do ktérej wczeéniej przynalezata i z ktéra
wspdlpraca bywata czesto doé¢ owocna. War-
to w tym kontekécie przypomnie¢ stylizowane
na klepsydre obwieszczenie, w ktérym rdzne
narody stowianskie zawiadamiaty o $émierci Au-
stryi-Wiedzmy. W jej ramach mialy one jednak
nieporéwnanie wiekszg niz w jakimkolwiek in-
nym éwczesnym panstwie europejskim swobo-
de rozwoju kulturalnego i uczestnictwa w zy-
ciu politycznym. Na pierwszy plan wysunety
sie jednak w tamtym czasie kwestie kulturowe;
rodzace sie wtedy nowoczesne narody dazyly
do stworzenia wlasnych organizmoéw politycz-
nych wedlug kryterium jezykowego i etniczne-
go. Dzi$ niemal nikt nie potepia tych dazen.
W Katalonii $wiadomo$¢ odrebnosci pielegno-
wana jest od dawna, a dzi$ jej ochrona i rozwdj
stajg sie koronnymi argumentami zwolennikéw
secesji. Oliwy do ognia dolewa poczucie okra-
dania regionu przez wladze centralne. Rézni-
ca w stosunku do proceséw sprzed wieku jest
jednak taka, ze Barcelona uznaje sie za osro-
dek kulturotwérczy i finansowy co najmniej
rowny Madrytowl, podczas gdy 100 lat temu to
raczej peryferia oddzielaly sie od metropolii.
Impulsem do rozpadu monarchii Habsburgéw
byla wojna — na nic takiego, na szczescie, na
razie sie w Hiszpanii nie zanosi, ale stabilnoé¢
polityczna Krolestwa zostala zachwiana przez
ostatni kryzys ekonomiczny, skandal z udziatem
panujacego do niedawna Juana Carlosa oraz
zamachy terrorystyczne. Moment historyczny
znéw zdaje sie sprzyjaé secesjonistom. Jakie
jednak szanse na przetrwanie ma Republika
Katalonska? Trudno powiedzie¢. Zaréwno de-
terminacja katalonskich independentystéw,
jak 1 zacietrzewienie niektérych hiszpanskich
politykéw nie wrdzg szybkiego rozstraygniecia
kwestii samozwanczego ,najmlodszego pan-
stwa europejskiego”.

Przypadek Republiki Przemyskiej jest szcze-
gdlny, trudno go wpisaé¢ w powyzsze schematy.
Cho¢ zrédla méwig bardzo malo na jej temat,
mozemy pokusié¢ sie o odtworzenie motywacji
stojacej za jej utworzeniem. Nie wydaje sie,
zeby Republika Przemyska miata mie¢ ambi-

cje zostania trwatym organizmem politycznym,
od poczatku zakladano jej tymczasowosc.
Mozna powiedzie¢, ze powstala na polu wal-
ki pomiedzy dwoma narodami, dgzacymi do
zbudowania zgodnych z ich interesami panstw
1 poszerzenia ich terytorium. Gtéwnym celem
Republiki bylo zakonczenie tej walki i ochro-
na ludnoéci, ktéra cierpiata w jej wyniku. Kwe-
stie przynaleznosci etnicznej poszkodowanych
byly drugorzedne. Oprécz Polakéw 1 Ukra-
incéw swoje miejsce mieli mie¢ w niej takze
Zydzi; zasymilowanym Zydem byl wszakze jej
prezydent, Herman Lieberman. Cho¢ Repu-
blika Przemyska zwigzana byta z Polskga Radag
Narodowa, jej zabarwienie ideowe bylto raczej
socjalistyczne 1 wiekszy nacisk ktadziono na
kwestie spoteczne niz kulturowe. Nie pozwo-
lono jednak, aby resentymenty klasowe wziety
gére i zepchnely nowy twér polityczny w ot-
chtan brania odwetu za krzywdy prawdziwe
1 urojone, jak to sie dzialo w wypadku Repu-
bliki Tarnobrzeskiej. Podczas gdy wojna i nie-
stabilno$¢ czesto byly 1 wcigz sq dla secesjo-
nistbw upragnionym katalizatorem zmian, dla
prezydenta Liebermana 1 jego wspdlpracow-
nikéw byly to nieszczescia, ktére nalezalo jak
najszybciej powstrzymaé. Srodkiem do tego
miato by¢ wlasnie powotanie Republiki, ktéra
bardziej niz jako rzeczywiste panstwo mozemy
potraktowaé jako symboliczne ucielesnienie
idei pokojowego wspdltzycia naroddéw. War-
to wciaz o niej pamietac i by¢ z niej dumnym
w czasach, w ktérych éwiat niekiedy wydaje sie
rozpadad na naszych oczach. e

Imiona niektérych oséb zostaly zmienione.
Dziekuje Kindze, Maciejowi oraz Ryszardo-
wi za ich wklad w powstanie artykutu.
Autor
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Summary

A Century of Republics. The Przemysl
Republic and the Catalonia Question

On 7 November 1918, an unusual political
entity named the Republic of Przemy$l came
into existence. It was founded on the notion of
providing a peaceful solution to the Polish and
Ukrainian nations who were then fighting to se-
cure territory from the collapsing Austro-Hun-
garian Empire. The Republic's purpose was to
protect those suffering from the consequences
of war regardless of their ethnicity. The Jew-
ish population of Przemysél played an important
role in the process, with statesman Herman
Lieberman, an assimilated Polish Jew, serving
as the president of the Republic.
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Almost a century later we can still observe
attempts to create new states in Europe, with
the Republic of Catalonia being the most no-
table example. Is this new generation of inde-
pendence movements in any way similar to
those active during World War I? Do these self-
proclaimed Republics — one historical, one
contemporary — bear any resemblance to each
other? Or perhaps the modern context is too
different to make such comparisons relevant?

The author tries to address these questions
based on the experience of traveling in Cata-
lonia just days after the region’s independence
referendum.

Translated by Mateusz Kotakowski

Mateusz Kotakowski (ur. 1989) — przemysélanin,
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programoéow  akademickich w Anglii, Irlandii, Au-
stralii i Chile, naukowo zajmowal sie migracjami
oraz spotecznos$ciami polskimi w Europie, Australii
1 Ameryce lacinskiej. Prowadzi blog podrézniczy:
kolodrogi.blogspot.com, udziela sie w zespotach
muzyki tradycyjnej oraz w grupie teatralnej ,Gar-
deroba”. Obecnie zawodowo zajmuje sie pilotowa-
niem wycieczek i przewodnictwem. Laureat gtow-
nej nagrody Wakacyjnego Konkursu na Recenzje
Czytam. Polecam! 2016, zorganizowanego przesz
Przemyskq Biblioteke Publiczng, ,Przemyski Prze-
glad Kulturalny” i Stowarzyszenie Bibliotekarzy Pol-
skich — Oddziat w Przemyslu.
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Przemyskich starostow

przypadki

Marcin Duma

obok chetmskiej, halickiej, lwowskiej i sa-
nockiej, wchodzgca w sktad wojewddztwa
ruskiego, utworzonego w 1434 roku. Potozona
w jego pdiocno-zachodniej czesci obejmo-
wata obszar 12 070 kilometréow kwadratowych.
W szczytowym, ,zlotym” okresie swojego roz-
woju, przypadajacym od XV do pierwszej po-
towy XVII wieku, odgrywata doniosta role na
arenie panstwowej. O jej znaczeniu w okresie
Rzeczypospolitej szlacheckiej Wiadystaw to-
zinski w swoim dziele Prawem I lewem pisat:
Ziemia przemyska gdrowala w wojewddztwie
ruskim [...]. Sanocka ziemia jest tylko satelitq
przemyskiej, tyle w niej tylko swietnosci, o ile
przemyskie rody i w niej posiadajq takze ma-
jqtki, Iwowska zdobi sie takze jej nazwiskami,
z niej ma Mniszchéw, Herburtéw, Sienienskich.
Opis ziemi przemyskiej przedstawita réw-
niez w opracowaniu zatytutowanym FRola ziemi
przemyskiej w kulturze polskiej XVI i XVII wieku
Janina Krélinska: Piekna, zyzna i bogata jest
ziemia, roztozona w dorzeczu bystrego jeszcze
Sanu i Dniestru, ozdobiona wienicem wzgdrz
karpackich, zasobna w zboze, sél i lasy, pelna
pamiqtek I wspomnien. Rézne to bywajq wspo-
mnienia: jedne z nich budzq podziw I dume,
inne smutek 1 zal. Powyzsze stowa, a szczegdl-
nie koncowe, bardzo trafinie charakteryzujg
interesujgcy nas obszar pod wzgledem jego
mieszkancéw, a dokladnie stanu szlacheckie-
go, stynacego z wielkich 1 zacnych czyndw, ale
tez czesto z nagannej postawy wynikajacej z ta-
mania oéwczesnego prawa. 1o wlasnie z tego
terenu wywodzily sie lub tu zaktadaly swoje
rezydencje najznakomitsze rody szlacheckie
charakteryzujace sie zamoznosciag, elegancia,
ale tez butnoscig czy gwattownoséciga w swoim

: Ziemia przemyska byla jedna z pieciu,

postepowaniu, o czym bylto gloéno w calej Rze-
czypospolitej. Wiele funkcjonujgcych majatkéw
szlacheckich z czasem dato poczatek wielkim
fortunom magnackim: Lubomirskich, Zamoy-
skich czy Sieniawskich. W latach dwudziestych
XVII wieku w ziemi przemyskiej funkcjonowa-
to 30 miast i 1120 wsi o réznej strukturze wta-
snodci: krélewskiej, duchownej i szlacheckie;.
W sktad starostwa przemyskiego w XVII wieku
wchodzily 2 miasta: Przemy$l i Nizankowice,
a takze 26 wsi. Dlatego tez urzad starosty byt
jednym z bardziej intratnych stanowisk w tam-
tych czasach i cieszyl sie powodzeniem wérdd
szlachty.

To spore zainteresowanie tym wtasgnie urze-
dem wynikalo z tatwodci jego sprawowania,
gdyz pelnigcy go nie wypehiali do konca
swoich obowigzkéw. Starosta na danym obsza-
rze pozostawal jedynym organem wykonaw-
czym, ale czesto bezczynnym. Ten stan rzeczy
w wiekszos$ci wypadkdéw nie wynikat z braku
kompetenciji ani érodkéw, przeciwnie — zakres
uprawnien pod wzgledem sadowym, wyko-
nawczym 1 administracyjnym byt szeroki, a éw
urzad — hojnie optacany, jednak rzadko ktéry
starosta sumiennie wykonywat swoje obowigzki.
7 czasem urzad ten traktowano wéréd szlachty
jako osobiste zrodio statego dochodu. W wielu
wypadkach wigzato sie to z dozywotnim petnie-
niem tego stanowiska (sytuacja taka wyksztatci-
ta sie w XVI wieku), a nawet z jego dziedzicz-
noscia z ojca na syna, co réwniez miato miejsce
w wypadku starostwa przemyskiego.

Powyzsza sytuacje krytykowat Wactaw Po-
tocki, w nastepujacych stowach piszac do kro-
la: Przyczyna czestych w panstwie Twoim kidini,
kiedy hetman, marszafek, kanclerz dozywotni;
Tu intratne starosty, tu licz ekonomy, ktdrzy sie-
bie 1 swoje chcq wystawi¢ domy czegos wiece]
siegajq, nad réwnych sie niosq, a wiedzqc,
ze im tylko smieré odbierze kosq, na co majq
przywilej, prawo w swojej woli zatozq. Tak wiec
wprowadzony przez Wactawa Il na wzér Czech
urzad, majacy ulatwi¢ wladcy sprawowanie
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rzgdéw w panstwie, stat sie z czasem intratnym
zrodtem dochoddw 1 przyczyng spordéw, awan-
tur i prywatnych wojen, ktére nie ominety ziemi
przemyskie;.

Starostowie mieli sprawowaé funkcje na-
miestnikéw z petnig wladzy administracyjne;j
i wojskowej, powolywani byli i odwolywani
przez kréla i nie musieli pochodzi¢ z danej zie-
mi. Niewatpliwie starosta pozostawatl zaufang
osoba monarchy. To on reprezentowat i wyko-
nywat funkcje w imieniu wiladcy, z wyjatkiem
nadawania przywilejéw, a w razie niebezpie-
czenstwa mial prawo zwotania pospolitego
ruszenia, dlatego nazywano go ,ramieniem
krélewskim”. Stad tez za zranienie lub wydo-
bycie miecza w obecnosci starosty winny pod-
legal takiej karze, jakby dokonat tego w obli-
czu krola. Obowigzywat takze zakaz tgczenia
urzedéw, na przyklad kanclerza, gdy byto sie
starostg. Z uplywem czasu doszlo do zatarcia
sie pierwotnego obrazu niniejszego urzedu, co
zostalo wyzej nadmienione. Najczesciej staro-
sta nie zajmowat sie sprawami swojego urze-
du, lecz oddawat je podstaroscie, byli jednak
i tacy, ktérzy swojg pozycje wykorzystywali do
wlasnych rozgrywek, niekoniecznie zgodnych
z prawem. Nie brakowato tez osdb krytykuja-
cych sprawujgcych ten urzad z powoddéw poli-
tycznych czy osobistych, ale majacych jedynie
na celu nadanie rozglosu i skompromitowanie
tej rangi urzednika.

Przyjrzyjmy sie zatem w zarysie, jak spra-
wowany byl é4w urzad w ziemi przemyskiej, na
przyktadzie kilku wybranych starostéw, z kté-
rymi niejednokrotnie zwigzane byly wydarze-
nia przynoszace zaréwno ujme im samym, jak
i petnionemu stanowisku.
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Zamek przemyski byt
siedziba starosty, pet-
nit funkcje obronng.
Jego odbudowa w la-
tach 1759-1762 starat
sie zajac jeden z ostat-
nich starostéw prze-
' myskich, pézniejszy
krél Polski Stanistaw
August Poniatowski.
Rys. K.W. Kielisinskie-
go z 1837 roku

3 Wihadystaw Lozinski,
Prawem 1 lewem,
Krakow 1957

7 pewnoscia na uwage zasluguje postac
Piotra Kmity (1477-1553). Tego wybinego
dostojnika éwcezesnej Rzeczypospolitej i naj-
bardziej wplywowa osobistosé w Matopolsce
krytyvkowat za sposéb sprawowania urzedu
starosty znany w calej ziemi przemyskiej Sta-
nistaw Orzechowski. W swoich listach adreso-
wanych do Jakuba Przytuskiego skarzyt sie, iz
z powodu bezkarnosci i niewykonywania de-
kretéw wzrosta tak straszliwie zuchwalo$¢ me-
zobdjcéw, ze w ziemi przemyskiej juz nikt nie
jest pewny zycia. Zarzut powazny, gdyz fak-
tycznie w tamtych czasach bez odpowiedniej
sity zbrojnej bardzo trudno bylo strzec bezpie-
czenstwa publicznego 1 egzekwowad wyroki,
ale na ten cel byly przeznaczane odpowiednie
srodki. Najczesciej jednak starosta nie utrzy-
mywat stalej strazy bezpieczenstwa, a zdarzato
sie, ze wykorzystywat jg do prywatnych celéow.
Ponadto Piotrowi Kmicie, ktéry przejat staro-
stwo przemyskie w 1512 roku (podawany tez
jest rok 1511) po swoim ojcu Stanistawie, au-
tor listow (jesli mu wierzy¢) wytykat naduzycia,
bezprawie, arbitralno$é i chciwos¢. Faktem
jednak w rodzinie Kmitéw pozostaje dziedzicz-
no$¢ niniejszego urzedu z ojca na syna.

Inng nalezacag do grona starostéw przemy-
skich interesujaca osoba prowadzaca prywat-
ne wojny byt Jan Tomasz Drohojowski, urodzo-
ny w 1535 roku. Godno$¢ starosty piastowat
od 1578 roku. Wiadystaw tozinski pisat o nim:
Mezny swietny, na swdj czas wysoce wyksztat-
cony, [...], bywalec po calej niemal Europie,
[...], zawolany zolnierz, jeden z najdzielniej-
szych towarzyszy broni Zamoyskiego, zastuzo-
ny uczestnik wszystkich wspdlczesnych sobie
wypraw wojennych: gdanskiej, moskiewskiej,
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woloskiej [...], byl przeciez calkowicie dziec-
kiem swego czasu, swego kraju, a przede
wszystkim swoje] warstwy spolecznej I mial
wszystkie cnoty 1 wady swego Srodowiska.
I on chetnie szedl lewem, kiedy trudniej by-
walo i prawem i on nie wahat uciekad sie do
szabli, kiedy mu nie wystarczyl statut. Ciez-
ki ludziom, ktdrzy mu sie nie podobali, ciezki
miastu Przemyslowi, ktdre ciqgle wystepowato
przeciw niemu ze skargami, w ciqglych zwa-
dach to z Ligezami, to z ruskimi wiadykami, to
z kniaziami [...]. Do tej listy doszed! spér o do-
bra ziemskie z kasztelanem przemyskim Sta-
nistawem Stadnickim z Leska, ktéremu swoje
zadluzone dobra odstapit ich wtasciciel, cho-
razy ziemi sanockiej, Stanistaw Tarnawski. Byty
to miedzy innymi: Zagérz, Smolnica, Uherce,
Poraz, Tarnawa 1 prawdopodobnie Bachow, le-
zacy w ziemi przemyskiej. Drohojowski wystg-
pil w tym sporze w roli wierzyciela powyzszych
débr. Do pierwszego starcia doszto w 1601
roku, kiedy to ludzie Drohojowskiego przygo-
towali zasadzke na Stadnickiego, znajdujace-
go sie w drodze miedzy Chyrowem a Suszy-
ca. Tylko waleczna postawa ludzi kasztelana,
z ktérych jeden zgingl, a kilku odniosto rany,

Kasztelan przemyski Stanistaw Stadnicki z Leska.
Zmart w 1610 roku. Przeciwnik rokoszu Zebrzy-
dowskiego, ktéry popart jego kuzyn Stanistaw
Stadnicki ,Diabet” z Lancuta

Wtadystaw tozinski, Prawem i lewem, Krakéw 1957

przyczynita sie do tego, ze mogt on ratowac
sie ucieczkg, tracac caly dobytek w postaci
wypelionych kosztowno$ciami wozdéw 1 ka-
rety. Do drugiej potyczki doszto w Przemyslu,
a strong atakujaca ponownie byt starosta. To
on prawdopodobnie rozkazat strzela¢ z zam-
kowych armat do ludzi Stadnickiego bedacych
w mieécie. Przyjeta taktyka ataku doprowadzita
do uszkodzenia przemyskie] katedry i znajdu-
jacego sie obok cmentarza. Stanowisko bisku-
pa Macieja Pstrokonskiego bylo jednoznacz-
ne: zniszczenia katedry przemyskiej uznat za
profanacje i nakazal ja zamkna¢, a staroste
oblozyt interdyktem. Poczatkowo Drohojowski
zlekcewazyt kare, ale w ostatecznoséci poddat
sie ekspiacji, klekajac w obecnoséci biskupa
przed progiem katedry przemyskiej i proszac
go o absolucje. Po tych zajéciach nastapily ko-
lejne, prywatna wojna miedzy starostg a Stad-
nickim dopiero teraz wchodzita w decydujaca
faze. Drohojowski trzykrotnie najechat Tarna-
we, ktéra ostatecznie zajal, ale nie na diugo;
po kilku dniach Stadnicki z licznym oddziatem
odbit jg. Kolejne potyczki nie przyniosty rezul-
tatu zadnej ze stron, cho¢ nawet interweniowat
w tej sprawie sam krol. Tragiczny koniec tej
awantury nastapit w 1605 roku: w wyniku bi-
twy stoczonej w Bachowie Drohojowski ponidst
$mier¢ na skutek odniesionych ran (zmart na
zamku w Przemyélu). Zwolnione w ten sposéb
starostwo przemyskie przeszio za zgoda kro-
la w 1606 roku w rece Adama Stadnickiego,
brata Stanistawa mordercy Drohojowskiego,
whbrew oczekiwaniom Jana Szczesnego Her-
burta, wilasciciela Dobromila (zamordowany
Drohojowski dla Herburta byt wujem).

Nowy starosta i jego brat juz na samym po-
czatku swojego urzedowania popadli w kon-
flikt, od tej pory toczyta sie dalsza prywatna
wojna, tyle ze miedzy Stadnickimi a Herbur-
tem. Za uwiczienie brata (dzicki mediacjom
ostatecznie zostal wypuszczony po 10 dniach
wiezienia) przez Herburta, Adam Stadnicki
jako starosta zwotat szlachte i ruszyt za nim
w poscig do Dobromila, a nastepnie do Lwo-
wa, gdzie ukryt sie Herburt, tam niewpusz-
czony do miasta otoczyt je swoimi ludzmi.
Po trzech tygodniach odjechat spod Lwowa
z niczym, wowczas do ofensywy przeszedt
Herburt. Wraz z 700-osobowym oddziatem
w 1607 roku uderzyt na Nizankowice nalezgce
do starosty przemyskiego, gdzie rozbit oddzia-
ty Stadnickiego. Na wie$¢ o tym starosta ukryt
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sie w zamku przemyskim, a o $wicie Herburt
obsadzit swoimi ludzmi Zniesienie 1 z géruja-
cego nad zamkiem stanowiska rozpoczat jego
sze$ciogodzinne ostrzeliwanie. W rezultacie
uszkodzit jedna z baszt, zniszczyt drewniany
wykusz 1 podziurawit dach, a jedna z kul wpa-
dla do pomieszczenia sasiadujgcego z poko-
jem, w ktérym przebywat starosta. Tym sposo-
bem jednak nie odniést zamierzonego celu
1 zawrodcit do Nizankowic, ktére z zemsty oddat
w rece swoich zolnierzy. Ta méciwa prywatna
wojna zakonczylta sie wiezieniem i przegrang
Herburta. Zmuszony podpisal upokarzajaca
ugode. Zmart w 1616 roku, pozostawiwszy ro-
dzinie majatek w zupeinej ruinie. Natomiast
starosta Stadnicki jeszcze kilkakrotnie uczest-
niczyl w sporach i awanturach miedzy innymi
z Fredrami czy Konstantym Korniaktem. Nie lu-
bigc swojego kuzyna Stanistawa Stadnickiego
.Diabla” z Lancuta, wspierat Lukasza Opalin-
skiego w przygotowaniach do rozprawy z nim.
Skonczyla sie ona émiercig ,Diabta” w 1610
roku. Starosta Adam Stadnicki zmart w 1615
roku, pochowany zostal w kosciele Ojcéw
Franciszkanéw w Przemyslu.

Kres dotychczasowej anarchii i powage
urzedu przywrécit dopiero Marcin Krasicki,
wiasciciel Krasiczyna i fundator kosciota Ojcéw
Karmelitow w Przemyélu, dobrze znany prze-
mys$lanom z wielu publikacji. Urzad starosty
przemyskiego objat w 1616 roku i sprawowat
go do émierci, to jest do 1631 roku. Z uwagi
na fakt, ze o Krasickim i jego rodzie publiko-
wane byly juz liczne prace, praytocze jedy-
nie kilka stéw wspomnianego juz Wiadystawa
tozinskiego na temat jego osoby: Krasicki ten
jest moze najpodatniejszq postaciq ziemi prze-
myskiej w tym czasie. Jemu to ziemia przemy-
ska zawdziecza ostateczne swoje uspokojenie
1 powrdt publicznego bezpieczeristwa. Niestety
spokdj odszedt wraz z Krasickim, a wrecz moz-
na powiedzieé, ze zblizaly sie czasy ponowne-
go zametu 1 walki o ten lukratywny przemyski
urzad.

Nowym starostg zostal Jan Mikotaj Danito-
wicz, podskarbi wielki koronny, ktéry dzierzyt
wtadze do émierci w 1650 roku. Zmart bez-
dzietnie, a starostwo przemyskie powedrowato
w tym samym roku w rece Jeremiego Michata
Wisniowieckiego, wojewody ruskiego. Od tego
momentu przez szereq lat stato sie ono praykta-
dem wyzysku w jeszcze wiekszym stopniu niz
miato to juz miejsce. W zwigzku z tym, ze pra-
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Adam Stadnicki, wedtlug malowidta éciennego
w kosciele Ojcow Franciszkanéw w Przemyslu

Wtadystaw Lozinski, Prawem i lewem, Krakow 1957

wo zabraniato taczy¢ urzad starosty z urzedem
wojewody w jednym wojewddztwie, Wignio-
wiecki przekazal obowigzki sagdowe staros$cie
jurydycznemu, ktérym zostal Marcin z Nie-
dzielska Madalinski. Smier¢ Wigniowieckiego
w 1651 roku stata sie poczatkiem kilkuletniego
sporu miedzy Madalinskim a kolejnymi pose-
sorami starostwa przemyskiego, ktére poczat-
kowo miato przej$¢ na matoletniego syna Wi-
éniowieckiego, Michata.

Pierwszym z nich byt hetman wielki koronny
Marcin Kalinowski, ktéry sprawowat te funk-
cje w latach 1651-1652, zginat wraz z synem
Samuelem w bitwie z Kozakami pod Batohem
w 1652 roku. Od 1652 roku do 1653 roku staro-
stwo dzierzyt Jerzy Sebastian Lubomirski, a na-
stepnie przeszio ono w rece Wiadystawa Do-
minika Ostrogskiego-Zastawskiego, zonatego
z Katarzyna Sobieskq. Zastawski zmart w 1656
roku, a dochody ze starostwa pobierata jego
zona, ktéra ponownie wyszla za maz w 1658
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portretu w zbiorach biblioteki Pawli-
kowskich

Wtadystaw tozinski, Prawem i lewem,
Krakow 1957

roku za ksiecia Michata Radziwilta, wnoszac
mu starostwo przemyskie. Trwajgce juz przez
kilka lat spory przybraly jeszcze na sile. Mada-
linski nie chciat ustgpié¢ z jurysdykcji i stawiat
opdr zardwno Zastawskiemu, jak i Radziwitto-
wi. Temu ostatniemu wytoczyl proces sadowy
za nieplacong przez szereq lat pensje za spra-
wowanie funkcji staroécinskich, ktéry wygrat.
Radziwilt w zamian za umorzenie wszelkich
pretensji oddat Madalinskiemu za niska rocz-
na optate w dzierzawe cale starostwo. Jednak
bardzo szybko zorientowat sie, jak wielki btad
popenil, poniewaz przy najgorszym zarzadza-
niu nim dawato ono znaczny dochdd roczny,
w 1664 roku bylo to 18 970 ztotych polskich.
Tak wiec walka w ziemi przemyskie] rozgo-
rzala na nowo, a jej gldéwnym aktorem, ktory
pojawit sie niespodziewanie, byl Ludwik Nie-
zabitowski, rotmistrz, kasztelan betski, pocho-
dzacy z niezamoznej rodziny z Niezabitowa
(wojewddztwo lubelskie). W ziemi przemy-
skiej nalezaly do niego Sierakoéce. Poparty

przez Radziwilta 1 majacy do dyspozycji kilka
choragwi kozackich i wotoskich wypowiedziat
wojne szlachcie przemyskiej. Najechal dobra
biskupa przemyskiego Sarnowskiego Brzozéw
i Jasliska, ograbil i spalil Radymno, a takze
wyprawit sie na Zurawice i Dobromil w 1661
roku, w czym pomagatl mu jego syn Krzysztof.
Wezeéniej, bo juz w 1656 roku, zerwat sejmik
w Sadowej Wiszni i w ten sposéb nie dopuécit
do wyboru marszatka. Zresztqa na osobe Nie-
zabitowskiego zwrdcit uwage w trakcie trwa-
nia sejmiku sam kasztelan lwowski, Aleksander
Maksymilian Fredro: Co za pycha tego czlo-
wieka, ktéry tu niedawno do nas przyjechat,
kontynuujac chwycit za szable i krzyknat: Roz-
siekad go trzeba, rozsiekad! Pierwsi z szablami
doskoczyli Madalinski i szlachcic Truskolawski,
jednak Niezabitowski byt szybszy i uratowat
sie ucieczkg. W trzy lata pdzniej, dowodzac
piechota Radziwitta, biorgc odwet, zerwat sej-
mik w Sadowej Wiszni zwotany przez kréla.
Po tych wszystkich zajéciach i wyrzadzonych
szkodach, ktére oszacowano na 200 tysiecy
zlotych polskich, szlachta catego wojewddz-
twa ruskiego wystgpita z protestem przeciwko
Niezabitowskiemu, w co takze wiaczyt sie krol.
Na tym sie jednak nie skonczylo. Radziwilt nie
mogt pogodzic sie ze stratg starostwa, a same-
go Madalinskiego uwazat jedynie za krngbrne-
go stuge. Nie dajac za wygrang, wystat Nieza-
bitowskiego, aby rozprawit sie z Madalinskim,
do starcia doszto na Bakonczycach pod Prze-
myslem, gdzie Madalinski w swoim dworze
bronit sie dzielnie przez pieé¢ dni, a szbéstego
ratowatl sie ucieczka. Niezabitowski zdobyt nie
tylko Bakonczyce, ale tez zamek przemyski.
Zaistniata sytuacja doprowadzita do stanu, iz
nie bylo wiadomo, kto jest ostatecznie staro-
stq przemyskim: Niezabitowski czy Radziwill,
a moze Madalinski. Zachowane dokumenty
sejmiku wiszenskiego z 1666 roku stwierdza-
ty jedynie, ze: Wskutek awulsji débr starostwa
takie nastqgpito srogie ogolocenie, ze 1 jednego
chiopa, ktéry by brame zamknat, nie ma, przez
co zamek upadt [...]. Ten smuiny obraz wyta-
niajacy sie z dokumentu jednoznacznie ukazat
upadek urzedu starosty. Tymczasem Ludwik
Niezabitowski nadal brat udziat w wyprawach
wojennych, a takze w dziataniach przeciw ro-
koszanom. Krél Michat Korybut Wisniowiecki
mianowal go kasztelanem betskim. Niezabi-
towski wspdtpracowat z Sobieskim, przysziym
kréolem Polski, zmart w 1675 roku. Natomiast
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starostwo przemyskie, po $émierci Marcina
Madalinskiego w 1668 roku, otrzymat Marcin
Katski, generat artylerii koronnej, i miat je do
swojej rezygnacji, do ktérej doszlo w 1678
roku. Poniewaz byt tylko starostg jurydycznym,
cato$¢ dochoddw przypadata Michatowi Ra-
dziwittowi, ktéry po Katskim przejat jurysdyk-
cje 1 sprawowal urzad starosty az do émierci
w 1680 roku.

W kolejnych latach nie udato sie odre-
montowa¢ podupadajacego zamku przemy-
skiego — siedziby starosty, a w niecate 100 lat
pbiniej zaborcy zlikwidowali niniejszy urzad.
Zachowat sie on tylko w Galicji, ale 1 tu zostat
zastgpiony funkcja naczelnika cyrkutu. e
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Summary
Cases of starostas from Przemysl

The topic of article is the office of starosta in-
troduced in the Republic of Poland during the
reign of Wactaw II. Extensive judicial and ad-
ministrative powers and considerable revenue
associated with this function gave it conside-
rable interest among a noblemen. Similarly
in the land of Przemyél, where starostas were
the representatives of such families as: Kmita,
Drohojowscy, Stadniccy, Wisniowieccy or Ra-
dziwitt.
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Marcin Krasicki (1574-1631), kasztelan Iwowski,
wojewoda podolski. Czlowiek $wiatly, zwalczat

w ziemi przemyskiej bezprawie i samowole wéréd
szlachty

Wtadystaw Lozinski, Prawem I lewem, Krakéw 1957

Unfortunately, over time the original func-
tion of this office obliterated, becoming not
only hereditary, but also treated as a perma-
nent source of income and often used for pri-
vate purposes. It is illustrated by the examples
of several starostas elected in Przemyél, whose
activity is described in general or fragmentary.
Moreover, very often it had nothing to do with
lawmaking and law enforcement on behalf of
the king, even vice versa, which led to the col-
lapse of this main office.

Translated by Sylwia Mikuta

Marcin Duma (ur. 1977) - absolwent historii
Uniwersytetu Rzeszowskiego. Pracownik oswiaty,
nauczyciel dyplomowany. Czlonek Towarzystwa
Przyjaciét Nauk w Przemyslu, wspétredaktor mie-
siecznika ,Nasz Przemysl”. Zainteresowania ba-
dawcze: demografia historyczna. Autor artykutéw
naukowych 1 popularnonaukowych z dziejéw Prze-
mysla i regionu.
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Widoki Przemysla

z przetomu XVII i XVIII wieku

izualizacje tréjwymiarowe to dzisiaj

bodaj najbardziej pozgadany pro-

dukt na rynku, jaki moze dostarczyé
wspodlczesna grafika cyfrowa. Anna Kamycka
w swojej pracy dyplomowej, zrealizowanej na
Wydziale Sztuki Uniwersytetu Rzeszowskiego,
w pracowni projektowej prowadzonej przez
prof. Tadeusza Nuckowskiego i dr. Piotra Kisie-
la, postanowita uzy¢ nowoczesnych technolo-
gii, azeby ozywi¢ przesztosé. Na warsztat zostat
wziety Przemysl w swoim ksztalcie z przetomu
XVII 1 XVIII wieku. Studiowanie starych map,
liczne konsultacje ze specjalistami z dziedziny
historii miasta, w szczegdlnosci z prof. Jerzym
Motylewiczem, oraz setki, o ile nie tysigce, go-
dzin spedzone na tworzeniu geometrii miasta
zaowocowaly filmem w technologii 360 stop-
ni. Dzieki temu widz moze ,wejs¢” do wnetrza
owezesnego miasta i sam wybraé perspektywe,
z ktérej chee ogladad zabudowania (film do
obejrzenia na: https://youtu.be/TOt2n6vz3EU).

Oczom naszym ukazuje sie szereg budynkow,
ktére zniknety w mrokach historii, jak tez i te,
ktére nie zmienily sie od setek lat. Rozmiesz-
czenie obiektéw zgodne jest z mapami zacho-
wanymi z interesujgcego nas przedziatu dzie-
jow, to samo tyczy sie uksztaltowania terenu
oraz koryta rzeki San. Obraz, ktéry powstat,
utrzymany jest w skali szarosci, by maksymal-
nie zwrdci¢ uwage widza na ksztatty budowli
i nie rozprasza¢ go nadmierng ilocig infor-
macji. Swiatlo zastosowane w obrazie jest
zgodne z prawdziwym potozeniem storica na
niebosktonie. Sporym utrudnieniem w powsta-
niu tego filmu byly ograniczenia sprzetowe.
Niestety do tego typu animacji, szczegdlnie
w technologii 360 stopni, potrzebna jest do
renderingu, czyli procesu powstawania obrazu
rastrowego, bardzo duza moc obliczeniowa,
ktérg — niestety — pracownia komputerowa na
uczelni podczas powstawania filmu nie dyspo-
nowala. Dlatego tez czas potrzebny na uzyska-

nie pewnych efektéw w filmie byt tak duzy, ze
autorka zrezygnowata z czeéci ujeé. Na szcze-
$cie model, ktéry zostat stworzony, moze zostaé
uzyty wielokrotnie, totez w przysztosci mozliwe
bedzie na bazie tej pracy wykonanie innych
scen 1 animacji. Przykladem saq prezentowane
sceny. Jest to niewatpliwa zaleta tej techniki.

Zaletq jest rowniez to, ze model mozna edy-
towaé, zwlaszcza w wypadku, kiedy badane
zrodia historyezne wskazywalyby na potrzebe
zmiany pewnych rozwigzan, co czyni caly pro-
jekt bardzo elastycznym. Zadanie realizowane
bylo we wspdtpracy z Muzeum Narodowym
Ziemi Przemyskiej w Przemyslu. e

Piotr Kisiel

PRZEMYSKI PRZEGLAD KULTURALNY
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Jak ucztowali
przemyscy rajcy

O ucztach rady miejskiej w Przemyslu

w potowie XVI wieku

Ewa Grin-Piszczek

miastach lokowanych na prawie
magdeburskim samorzad tworzyly
rada miejska oraz grono tawnikow

z wéjtem sadowym na czele. Za ukoronowanie
kariery urzedniczej w mieécie uwazano dosta-
nie sie do kolegium radzieckiego. Cztonkowie
tego grona cieszyli sie wieloma praywilejami,
z ktérych najbardziej istotnym byta dozywot-
no$¢ sprawowanego urzedu. Coroczny wybdr
rady byt wiec doniostym momentem nie tyl-
ko dla nowo wybranych rajcéw, ale i dla ca-
tej gminy miejskiej. W Przemys$lu poczatkowo
w urzedujacej radzie zasiadaly cztery osoby!.
W 1551 roku (24 1) krél Zygmunt August ze-
zwolil miastu Przemysl na wybér oémiu rajcdw,
zatwierdzany przez staroste przemyskiego. Od
tego roku az do roku 1602 elekcje oémiocoso-
bowej rady miejskiej odbywaly sie w réznych
terminach?. W 1602 roku Zygmunt III (27 IX)
wydatl przywilej, na mocy ktérego wyboréw
rady miano dokonywaé w wigilie Bozego Cia-
ta. Sktad rady miejskiej byt ustalany przez (ma-
jacych po 2 glosy) staroste, wojta 1 tawnikéw,
cechmistrzow, reprezentacje pospdlstwa — Ko-
legium 24 Mezdéw. Na roczng kadencje wybie-
rano czterech burmistrzéw, z ktorych kazdy
sprawowal urzad przez jeden kwartal. Jeden
z nich byt wybierany przez staroste, natomiast
trzech pozostalych — przez 24 Mezéw. Na-
zajutrz po $wiecie wybierano tawnikéw oraz
24 reprezentantéw pospdlstwa.

! Pierwsze wzmianki o rajcach przemyskich po-
chodza z lat 1353, 1366, 1385, 1391, 1400.
2W 1558 r. elekcja rady odbyla sie 28 IX,
w 1559 - 26 IX, w 1560 — 3 XII, w 1563 —
16 IX, w 1564 — 19 XII, w 1569 — 1 XII,
w 1579 -7 VII, 1585 — 7 VIIL
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Elementem ceremoniatu elekcyjnego byly
uczty, majace prestizowy charakter, zarezer-
wowane dla wyzszych warstw spolecznodci
miejskiej oraz gosci®. W Przemyslu i w innych
miastach, gdzie wybdér rady byl zalezny od
starosty, zazwyczaj na biesiade zapraszano go
jako urzednika zatwierdzajacego wybdr rady.
W zasobie Archiwum Panstwowego w Prze-
mys$lu, w Aktach miasta Przemyséla zachowaly
sie rachunki miejskie, w ktérych zapisano wy-
datki poniesione przez miasto na organizacje
uczt elekeyjnych zwanych réwniez ucztami
radzieckimi. Zapisy te pochodza z lat 1558,
15601 15644,

W 1558 roku elekcja rajcéw oraz nastepuja-
ca po niej uczta mialy miejsce w wigilie $wieta
Swietego Michala, a wiec 28 wrzeénia. Do rady
zostali wybrani wéwczas: Stanistaw Lisek, Ste-
fan Wiszenski, Maciej Czechowicz, Jan Gaga-
tek, Marcin Wietnik, Jakub Wargocki, Stanistaw
Rogala oraz Adam Miynarz. Nalezeli oni do
najbogatszych mieszczan w Przemyslu w poto-
wie XVI wieku, zajmujacych sie w wickszoéci
handlem (gtéwnie suknem, winem, piwem).
Wéréd tego grona jedynie Maciej Czechowicz
byt okredlany jako krawiec, a przydomek Ada-
ma Mlynarza wskazuje na jego zawdd.

3 Vide: M. Wyzga, Ceremonie na ratuszu kra-
kowskim w XV-XVIII wieku, ,Roczniki Dziejow
Spotecznych i Gospodarczych” 2014, t. 74,
s. 145-148; 7. Noga, Krakowska rada miej-
ska w XVI wieku. Studium o elicie wladzy,
Krakow 2003, s. 23-26.

4 Archiwum Panstwowe w Przemysélu (dalej:
APP), Akta miasta Przemyséla (dalej: AmP),
sygn. 303, s. 123-125; sygn. 306, s. 60-61;
sygn. 309, s. 126.
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Rachunki miejskie w 1558 roku, w tym wy-
datki na uczte radziecka, zostaly spisane reka
Jakuba Wargockiego, ktéry petnit wowcezas
funkcje szatarza miejskiego, odpowiedzialnego
za finanse miasta. W latach 1558-1574 zasia-
dat w radzie miejskiej. Wiadomo, ze byt osobg
wyksztalcong, o szerokich horyzontach intelek-
tualnych, o czym $wiadczy¢ moze to, ze posia-
dat cenny rekopis Godzinek Wargockiego®.

Na collatio w 1558 roku zostat zaproszony
starosta przemyski Spytek Wawrzyniec Jordan
z Zakliczyna wraz z innymi dostojnikami. Notu-
jacy rachunki Wargocki nie wymienit doktad-
nie tych oséb, nazywajac je ceteris noblilis
(inni dostojni). W czasie uczty jedzono drdb
(ponad 15 kaptonow®, miode kury, kaczki)
oraz wola i ryby. Na poczestunek zakupiono
rowniez owoce 1 warzywa: jabtka (ktére na-
stepnie smazono, a cze$¢ z nich stuzyta jako
nadzienie do innych potraw), gruszki, orzechy,
rzepe, cebule i pietruszke. Na stole znalazly
sie takze: tatarka’, chleb czarny 1 bialy, sery,
powidta. Na koszt miasta dostarczono ponad-
to zemiy na kasze® oraz nabiat: masto, mleko
i sery. Najwiecej zakupiono napitkéw: piwa,
matmaziji, ktérg sprowadzit Stanistaw Roga-
la ze Lwowa®, i miodu pitnego. Piwo zosta-
lo dostarczone przez rajcéw: Jana Gagatka,

5 W lutym 2017 r. Biblioteka Narodowa zaku-
pita rekopis Officium Beatae Mariae Virginis
secundum usum Romanum. Wykonany ok.
1470-1500 r. we Florencji dla rodu Guccich
luksusowy, bogato iluminowany rekopis trafit
do Polski jako wlasnoé¢ Carla Calvanusa
Gucciego (zm. 1551), pelnigcego urzad
zupnika ruskiego. Jego nastepnym wiascicie-
lem byt Jakub Wargocki, vide: E. Grin-Pisz-
czek, Przemyskie ,Godzinki Jakuba Wargoc-
kiego”, ,Nasz Przemysl” 2017, nr 4, s. 12-13.

6 Kapton — wykastrowany i specjalnie tuczony
kogut; jego mieso byto uwazane za rarytas
w kuchni staropolskiej.

7 Tatarka — kasza gryczana, zwana takze kasza
tatarczana.

8 Zemla — butka pszenna; chleb pszenny.
Kasza nazywano w kuchni staropolskiej po-
trawy z réznorodnych sktadnikow, niekiedy
niezawierajgce kaszy, ale przypominajace ja
konsystencja i wygladem.

9 Malmazja — slodkie wino potudniowe. Naj-
wieksze sklady matmazji znajdowaly sie we
Lwowie.
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Marcina Wietnika, Jakuba Wargockiego oraz
niejakiego Parzyjajka (jemu optacono szrotar-
nelf). Okazalo sie, ze w trakcie uczty jednak
piwa zabrakto (niedostato) i stuga Marcin mu-
sial sie fatygowaé (oczywiécie za odpowiednig
zaptatg — 1 floren), aby je donie$é. Piwo, a tak-
ze okowite (aguavita) wreczono jako zaplate
kucharzom i stuzebnikom ustugujacym przy
uczcie. Stosunkowo duzo, bo az 6 florendw,
zaplacono za przyprawy (korzenie weneckie),
ktorych kupiono szklanice. Wérédd tych przy-
praw zapewne znalazly sie cynamon, pieprz
czy gatka muszkatotlowa. Przyprawy korzenne
nalezaly wéwczas do artykutéw luksusowych
i kosztownych. Wystarczy dokonac¢ poréwna-
nia — szklanica przypraw kosztowata 6 flore-
néw, podczas gdy na przykiad caty wot kosz-
towat 8 florenéw. Luksusowym trunkiem byta
matmazja, za ktérg zaptacono az 10 florendw.
Rajcy optacili rowniez msze wotywna.

3 grudnia 1560 roku rajcami zostali wybra-
ni: Stefan Wiszenski, Maciej Czechowicz, Sta-
nistaw Lisek, Jakub Wargocki, Jan Grzegorzko-
wicz, Jan Radzimski, Jan Cegietka oraz Adam
Mtynarz. W tym roku prowadzacy rachunki
miejskie bardzo ogdlnie zapisal, ze wydano
pro colacione temporis electionis consulum
(na uczte w czasie elekcji rajcéw) 12 florendw
1 21 groszy. Przeznaczono je na zakup piwa,
dziczyzny i1 kaptondw, pieczywa i innych po-
trzebnych produktéw. Osobnag pozycje w wy-
datkach na uczte (2 floreny) stanowit zakup
pieprzu, szafranu i imbiru oraz innych pray-
praw. Ich dostawca byt Aleksy Aptekarz.

W 1564 roku elekcja rady miejskiej odbyta
sie 19 grudnia. Rajcami zostali wybrani: Ste-
fan Wiszenski, Jakub Wargocki, Maciej Kaspro-
wicz, Stanistaw Sheman Rydlowicz, Stanistaw
Malarz, Stanistaw Sulikowski, Wojciech Dobre-
stowo 1 Wojciech Krownicki. Zgodnie ze zwy-
czajem na uczte elekcyjng zaproszono staro-
ste przemyskiego, ktérym byt wéwezas Spytek
Wawrzyniec Jordan z Zakliczyna. Z rachunkéw
wynika, ze menu bylo bardziej urozmaicone
niz na uczcie wyprawianej szes$¢ lat wezesdniej,
w 1558 roku. Goscie spozywali miesa: ciele,
prosiaki, barany i owce, dziczyzne (sarne, za-
jace) oraz dréb (kaptony, gesi). Przygotowano
rowniez powidla, ocet, midéd, owoce i orze-
chy oraz warzywa: groch, cebule, pietruszke,
a takze masto, sery i $ledzie. Ponadto paniom

10 Szrotarne — oplata od piwa i wina.
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Szymkowej 1 Grzegorzowej zaplacono za na-
czynia wykorzystywane w czasie uczty. Najwie-
cej pieniedzy wydano na wino, ktére dostarczyt
Wojciech Dobrestowo (17 2 garnca) i pani
Rogalinowa (7 garncéw). Od niej zakupiono
rowniez 2 garnce matmazji. Oprécz wina na
uczcie spozywano piwo — zakupiono 3 achtele
tego napitku. Niemato kosztowaly takze przy-
prawy: szafran, pieprz, skérka gatki muszkato-
towej i cynamon (4 floreny i 24 grosze). Uczta
mogta odbywaé sie wieczorem, o czym $wiad-
czy zakup é$wiec na te okazje. Caloé¢ przygo-
towywato czterech kucharzy, ktérym zaptacono
za prace 12 groszy. Laczny koszt wydatkéw na
uczte wynidst ponad 30 florendw.

Uczty radzieckie urzadzane przez przemy-
skich rajcéw nie byty tak wystawne i kosztowne,
jak chociazby w stotecznym Krakowie. Przykta-
dowo w 1583 roku w trakcie przygotowan do
uczty, na polecenie krakowskich rajcéw, przy-
wieziono na trzech saniach zamoéwione ryby,
w tym 60 szczupakdéw. Oprocz dziczyzny po-
dawano miedzy innymi oliwki, kapary, szpinak,
ryz, a takze ciasta, powidla, pierniki norym-
berskie i obwarzanki. Kucharze dniem i nocg
zdobili torty, ktére przy dzwiekach muzyki po-
dawano na deser. Po ciastach goécie mogli sie
czestowad pomaranczami oraz cukrami (loda-
mi): cynamonowymi, imbirowymi, migdatowy-
mi, kolendrowymi i farbowanymil!!.

Gdzie mogly odbywaé¢ sie owe uczty
w Przemyslu w potowie XVI wieku? Zazwyczaj
takie uroczysto$ci organizowano w najbar-
dziej reprezentacyjnym gmachu miasta, jakim
byl ratusz miejski'?. W Przemyélu w 1557 roku
rozpoczeto gruntowna przebudowe ratusza
miejskiego, uwzgledniajacg adaptacje sta-
rych muréw. W 1558 roku do wykonania prac
przy remoncie ratusza zwieziono 281 fur pia-
sku 1 167 wozdw cegiet!®. Nowe renesansowe
praetorium skonczono budowaé w 1563 roku,
ale prace wykonczeniowe prowadzono jeszcze
w 1568 roku!4. Czy uroczysty poczestunek, na
ktory zapraszano staroste wraz z innymi dostoj-

117 Noga, Krakowska rada miejska w XVI wieku.
Studium o elicie wladzy, Krakéw 2003, s. 25.

12 M. Wyzga, op. cit., s. 145-148.

13 I T Frazik, Ratusz w Przemyslu [w:] Sztuka
Przemysla i ziemi przemyskiej. Zbidr studidw,
red. M. Dtutek, ]. Kowalczyk, Przemy$l-War-
szawa 2004, s. 69.

14 Thidem, s. 79.
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nikami, mogt by¢ organizowany w budynku
poddanym tak gruntowne] przebudowie?
Wiadomo, ze pomimo zaawansowanych robét
w 1560 roku (przetransportowano 2 stosy
kamieni, 68 fur piasku, przywieziono 20 tysiecy
sztuk cegiet z cegielni Stanistawa Sulikowskie-
go) 18 grudnia w ratuszu goscili wicewojewo-
da i wicestarosta przemyski. Przygotowano dla
nich poczestunek, na ktéry zakupiono szczu-
paki, 2 kaptony, piwo, 3 kwarty wina, pieczywo
oraz $ledzie!S. Z wielu wzmianek — a przede
wszystkim z zapisdéw czynszéw optacanych za
dzierzawe pomieszczen w ratuszu — wiadomo,
ze budynek funkcjonowat nieprzerwanie w la-
tach pie¢dziesigtych i szes¢dziesigtych XVI stu-
lecia, a takze pdiniejl®. Zatozyé wiec mozna,
ze uczta radziecka na poczatku grudnia tego
roku (elekcja rajcéw odbyta sie 3 grudnia), jak
1 uczty w latach 1558-1560 takze odbywaty sie
w budynku ratusza. e

Summary

How the councillors celebrated a feast.
About banquets of the city council in
Przemysl in the mid-16™ century

In the middle of the sixteenth century, elec-
tions of municipal authorities in cities based
on the Magdeburg law (city council) were
usually associated with the so-called elective
feasts. These were prestigious receptions, to
which the city elite was invited, including sec-
ular and church officials. The article is based
on the preserved city accounts of the years
1558, 1560 and 1564 in the State Archives
in Przemy$l in the group of documents called
Files of Przemys$l city. The author describes,
among others, ingredients of dishes consumed
at these feasts.

Translated by Sylwia Mikuta

Ewa Grin-Piszczek (ur. 1979) — doktor nauk huma-
nistycznych w zakresie historii (Uniwersytet Mikotaja
Kopernika w Toruniu), pracownik Archiwum Pan-
stwowego w Przemyslu. Autorka prac dotyczgcych
dziejéw Przemys$la w okresie staropolskim, miedzy
innymi Urzednicy miejscy Przemysla w XIV-XVIII
wieku (Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun 2012),
oraz artykutéw z zakresu archiwistyki i biografistyki.

15 APP AmP sygn. 306, s. 60.
16 1T Frazik, op. cit., s. 68.
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Wegierscy zotnierze-poeci
w Twierdzy Przemys|

Tomasz Pomykacz

poprzednim numerze ,Przemyskiego
Przegladu Kulturalnego” przyblizono
sylwetke Gézy Gydniego, wegierskie-
go poety, ktéry stawe zdobyt dzieki wierszom
napisanym w Twierdzy Przemysl i wydanemu
w grudniu 1914 roku w Przemy$lu tomikowi
poezji Lengyel mezdkén, tédbortlz mellett!.
Wiersze Gyéniego nie byly jedynymi, kté-
re wyszly spod pidéra pochodzacych z Wegier
obroncéw Twierdzy Przemys$l i opublikowane
zostaly na tamach ,Tdbori Ujsadg”. Pierwszy,
pod tytutem Vildghdboru (Wojna éwiatowa),
autorstwa Antala Nagya, honweda z 10 kom-
panii 5 Putku Piechoty Honwedu, ukazat sie
w numerze 9 z 15 pazdziernika. Towarzyszyla
mu zacheta redakcji do nadsylania przez zot-
nierzy dalszych préb poetyckich?,
Wezwanie to nie pozostato bez echa i odtad
w niemalze kazdym numerze pojawialy sie ko-
lejne wiersze. Nie zachowato sie wiele informa-
¢ji na temat autoréw wiekszoéci z nich. Utwory
te zazwyczaj podpisane byly imieniem i nazwi-
skiem autora, czasem opatrzone informacjg
o jego stopniu wojskowym lub zajeciu w cywi-
lu. W ujeciu alfabetycznym lista autoréw wier-
szy zamieszczonych na tamach ,Tabori Ujsdg”
przedstawia sie nastepujaco®: Miklés Bernéath,
szeregowy pospolitego ruszenia; Igndc Blum;
Albert Boldizsar, zbrojmistrz; Laszlé Czencazik;
Konrad Demeter; [stvan Dencsi?, honwed, sztab
23 Piechoty Honwedu; Sdmuel Duzs, kanonier;
Imre Fatalin (ur. 1885 w Készeq, z zawodu me-
ski krawiec?®), w Przemyslu stuzacy jako pionier
w Putku Kolejowym®; Sandor Fléhr, plutonowy;
Istvdn Holczer (ur. 1878 w Komérom?), I od-
dzial (roboczy) 31 Putku Pospolitego Rusze-
nia, podoficer rachunkowy; Béla Horkay (ur.
1889), jednoroczny ochotnik sierzant, w Prze-

myslu stuzyt w Szpitalu Fortecznym nr 68; Lajos
Kadar, plutonowy, 3 Putk Marszowy Honwedu;
Miklés Kobulniczky, porucznik, 2 Putk Piecho-
ty Honwedu; Béla Koller; Imre Lanczy, pluto-
nowy, 10 Putk Pospolitego Ruszenia; Sandor
Lehocky, zolnierz pospolitego ruszenia, 9 Putk
Pospolitego Ruszenia, 6 kompania, przed
wojng nauczyciel petnigey funkcje dyrekto-
ra w szkole panstwowej w Felségagy®; Karoly
Lovas; sierzant Sandor J. Makkay, 2 Oddziat
Kolejki Polowejl?; Kodi [Karoly?] Medgyesill;
Mihély Mészaros Csordds, sierzant, 5 Putk Pie-
choty Honwedu!?; Antal Nagy, honwed, 5 Putk
Piechoty Honwedu; Dezsd E Poroszlai; Ferenc
Prattinger, podporucznik prowiantowy, przed
wojng ksiegowy w szpitalu okregowym w Gy-
uli!3; Simon Rado, starszy szeregowy; Arthur
Roéna; Ferenc Szabady, rachmistrz putkowy,
2 Putk Armat Polowych Honwedu; Janos Szabd,
IV oddziat roboczy 31 Putku Pospolitego Ru-
szenia, przed wojng nauczyciel petnigcy funk-
cje dyrektora szkolty w Udvar!4; Mihdly Szabd,
przed wojna nauczyciel w Péloskefalvals; Joz-
sef Vida z Budapesztu!é, sierzant rachunkowy,
Dywizjon Huzaréw Pospolitego Ruszenia 6 Put-
ku Huzaréw Honwedu!”?.

Ukazaly sie tez wiersze anonimowe lub pod-
pisywane pseudonimami badz inicjatami: A.d
G...r z kolumny amunicyjnej 23 Dywizji Pie-
choty, Cz., E. B., Kok¢ Ecsedi, ktb.,, M. R, PV,
Sulyzo. Z jednym wyjatkiem — ktb. — nie udato
sie ustali¢, kto kryt sie pod tymi inicjatami bgdz
pseudonimami.

Pod akronimem ktb. kryt sie Tibor Béla Kac-
skovics (niekiedy nazwisko to pisano w formie
Kacskovich). Wedle redaktora ,Tabori Ujsag”
Kalmana Molnéra byt to co prawda mniej zna-
ny, ale nie mniej utalentowany od Gézy Gyo-
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Datowany na 10 pazdziernika 1914 roku wiersz Lapok a térténelembdél (Kartki z historii) Tibora Béli
Kacskovicsa, zamieszczony w ,Nyugatmagyarorszagi Hiradd” 1914, nr 261, 8 listopada, s. 3. Wiersz ten

tego samego dnia ukazat sie w ,Tabori Ujsag”

Biblioteka Uniwersytecka w Bratystawie

niego poeta przebywajacy w Przemyslu!é. Uro-
dzony w 1892 roku!?, byt zawodowym oficerem
artylerii. Ksztalcit sie w Artillerie-Kadettenschu-
le w Traiskirchen (Austria Dolna)?°. Od 1 listo-
pada 1913 roku byt podporucznikiem w cesar-
skim 1 krélewskim 6 Putku Artylerii Fortecznej2!.
Jeszcze przed wybuchem wojny publikowat
swoje utwory. Przynajmniej od 1912 roku jego
nowele (Balogh Laci, a kis kadét*? — Laci Ba-
logh, maly kadet), felietony (Caesar haldla?® —
Smier¢ Cezara), a przede wszystkim wiersze
ukazywaly sie w wychodzacym w Pozsony (Bra-
tystawa) ,Nyugatmagyarorszagi Hiradé”, tym
samym tytule, z ktérym w latach 1903-1905
wspdtpracowat Géza Gyoéni. Pod koniec 1912
roku jego wiersz zamieszczono tez w podtrocz-
niku literackim ,A Holnap'#, a tuz przed wy-
buchem wojny, w pierwszej potowie 1914 roku,
wydat tomik wierszy Szomort mostan minden
erre: versek (Obecnie wszystko jest smutkiem).
O tomiku tym bardzo ciepto wyrazit sie na ta-
mach prestizowego literackiego periodyku
Nyugat” jeden z najwazniejszych krytykow lite-
rackich éwczesnych Wegier, Endre Ady?5.

Po wybuchu wojny Kacskovics jako podpo-
rucznik 6 Putku Artylerii Fortecznej znalazt sie
w Przemyslu. Tu skontaktowal sie z redakcija
JTabori Ujsdg”. Kalman Molndr wspominat po
latach, ze Kacskovics nie byl ptodnym poeta,
totez niewiele wierszy dostarczyl do redakcii;
zdawat sobie tez sprawe, ze ich realizm i we-
ryzm nie wspolgrat z duchem ,Tdbori Ujsag”,
ktora starata sie podtrzymywac ducha walcza-
cych w ciezkich warunkach zomierzy26.
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Whbrew stanowisku Istvdna Csaplarosa, iz
utworow Kacskovicsa wiladnie ze wzgledu na
ich pesymistyczny ton w Przemyslu w ogéle nie
publikowano??, w ,Tdbori Ujsdg” mozna zna-
lez¢ cztery jego wiersze, wszystkie sygnowane
ktb. Pierwszy z nich, Lapok a térténelembé?®
(Kartki z historii), napisany zostat 10 pazdzier-
nika 1914 roku pod wrazeniem rosyjskiego
szturmu, ktéry Rosjanie przypuscili na twierdze
w dniach 5-7 pazdziernika. Tego samego dnia,
co w ,Tabori Ujsdg” (8 listopada), wiersz ten
wydrukowano pod petnym nazwiskiem autora
w Nyugatmagyarorszagi Hirad6"2°. Pozostate
utwory Kacskovicsa napisane w Przemyslu to
Koérhdézban®© (W szpitalu), Tavasz3! (Wiosna),
Uzenet® (Wiadomosé). Ten ostatni, zatytulowa-
ny Uszenet Przsemyslbsl (Wiadomos¢ z Prze-
mysla), nieco zmodyfikowany ukazal sie pod
koniec lutego 1915 roku pod jego petnym na-
zwiskiem w ,Nyugatmagyarorszagi Hirado”33.
Wiersz dedykowany Gézie Gydniemu, pod ty-
tutem Este a kazamatdkban (Wieczér w kaza-
matach), zostal przestany do redakcji ,Tabori
Ujsdg” w przeddzien poddania twierdzy i juz
nie zostat opublikowany34.

Pod koniec wojny Kacskovics wrocit z nie-
woli w Rosji w ramach wymiany inwalidéw
wojennych® (pod tym pojeciem rozumiano
nie tylko inwalidéw w $cistym tego stowa zna-
czeniu, ale tez jencow, ktdérzy w wyniku chordb
w znaczny 1 nieodwracalny sposdb poniedli
uszczerbek na zdrowiu). Nie sg znane jego po-
wojenne losy. W 1924 roku jeden z jego wier-
szy ukazatl sie w wydanej w Egerze publikacji
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A Gérdonyi-Tarsasdg Elsé Evkényve 1925-6s
naptdrral (Pierwszy Rocznik Towarzystwa Gar-
donyiego wraz z kalendarzem na 1925 rok),
ale nie oznacza to, ze Kacskovics wéwezas zyt;
w tym samym wydawnictwie zaprezentowano
tez wiersz zmartego w 1917 roku w Krasnojar-
sku Gézy Gydniego3b.

Takze szczegdlne miejsce wérdd wyzej wy-
mienionych zolnierzy-poetéw Twierdzy Prze-
mys$l zajmowal Karoly Lovas, dyplomowany
nauczyciel szkoly wydzialowej w komitacie
Somogy (potudniowo-zachodnie Wegry), ktéry
w Przemyslu stuzyt jako rezerwista®?. Pod ko-
niec stycznia 1915 roku ukazat sie tomik jego
wierszy pod tytutem Kardcsonyi tiz a grdni-
con® (Bozonarodzeniowy ogien na granicy).
W styczniu jako zapowiedz przygotowywanego
tomiku opublikowane zostaty wiersze A 11-es
magyar népfelkelSkhdz (Do zommierzy wegier-
skiego pospolitego ruszenia z 11 Putku)?® oraz
A levé[*0 (List). Tomik Kardcsonyi tiz a grdni-
con nie spotkat sie z takim odzewem, jak wy-
dany wczeéniej Lengyel mezdkén, tdbortiz
mellett Gyodniego. Brak tez dokladniejszych
informaciji o osobie Kérolya Lovasa i dalszych
jego losach.

Nie miejsce tu na ocene waloréw literac-
kich wierszy pozostatych autoréw publikowa-
nych na tamach ,Tdbori Ujsdg”; nie te byly
zreszta najwazniejsze. Utwory te byly reakcja
zwyklych ludzi wyrwanych z codziennego zy-
cia 1 rzuconych w wir krwawych, wojennych
zmagan o Przemyél. | przede wszystkim prze-
zycia wojenne stanowily gléwny temat tych
wierszy, ktérych treé¢ znakomicie oddaja tytu-
y4!: Oreg harcosok (Starzy wojownicy) Miklésa
Bernatha; Névtelen hdsék (Bezimienni bohate-
rowie), Csak eldre! (Tylko naprzédl!) Alberta
Boldizséara; Este a varban (Wieczor w twierdzy)
Imre Fatalina; Oreg népfelkeldk (Starzy pospo-
litacy) Istvdna Holczera; Temetdben (Na cmen-
tarzu) Lajosa Kadara; Hd&sék sirjandl (Przy
grobie bohateréw), Az &rszem (Wartownik),
Elesett bajtdrs... (Polegly towarzysz broni...)
Imre Lanczyego; Vellink az Isten! (Bég z namil)
Séndora Lehoczkyego; Przemyslbdl (Z Prze-
myséla), Honvéd roham (Atak honweddéw), Prze-
mysli hdsék kardcsonyestéje (Wieczér wigilijny
przemyskich bohateréw), A haldoklé magyar
vitéz (Konajacy wegierski bohater) Sandora J.
Makkaya; Csatatéren (Na polu bitwy) Mihélya
Csordédsa Meészéarosa; Vilaghdboru (Wojna
$wiatowa) Antala Nagya (pod takim samym ty-

tutem wiersz opublikowal Arthur Réna); Csak
elére fiuk! (Tylko naprzod, chiopeyl!), Przemysl
hds vdaral (Przemyél bohaterska twierdzal),
A haboru (Wojna), Csillagtalan fdzds szomort
északa (Bezgwiezdna, mrozna, smutna pot-
noc) Dezsd F Poroszlaia; A honvéd... (Hon-
wed...), A kadett (Kadet) Ferenca Prattingera;
Kitartunk (Wytrwamy) Ferenca Szabadyego;
Elére katondk! (Naprzdéd zotnierzel) Mihélya
Szabd czy Emlékezés december 15-18-ikdra
(Wspomnienie 15-18 grudnia) Jozsefa Vidy.
Wiersz ten odnosit sie do najwickszego wypa-
du zalogi twierdzy, przeprowadzonego w tych
wlagnie dniach w kierunku Birczy. Niewyklu-
czone, ze Vida tez wziagt w nim udziat, bowiem
jego jednostka (Dywizjon Huzaréw Pospolitego
Ruszenia 6 Putku Huzaréw Honwedu) takze
uczestniczyta w tych dziataniach bojowych.

Spora cze$¢ wierszy odzwierciedlata tesk-
note za domem rodzinnym i najblizszymi: Otto-
nom (W moim domu) Laszlé Czenczika*?; Any-
é&m (Moja matka) Ferenca Prattingera; Vdagy...
(Tesknota), Otthon... (W domu...) Arthura Ré-
nya; Edes anydm imddsdga (Modlitwa mojej
kochanej matki) Mihdlya Szabé.

Kilka wierszy bylo dedykowanych okre-
$lonym osobom: Karolya Lovasa A levél (List)
chorazemu Antalowi Reichowi*® i A gépmaddr
(Samolot) Bertalanowi Gedcze** oraz Janosa
Szabé Uzenet Komdromba (Wiadomosé do
Koméarom) Kérolyowi Ferenczyemu®.

Niejednokrotnie utwory publikowane na fa-
mach ,Tdbori Ujsdg” byly przedrukowywane
przez wegierskie gazety. Oprécz wierszy Gy-
oniego 1 Kacskovicsa na tamach wegierskiej
prasy na przetomie 1914/1915 roku ukazaly
sie miedzy innymi: 8 listopada w ,K&varvidék”
wspomniany juz wiersz Karolya Medgyesie-
go Przemysl-i csatadal*® (Przemyska piesn
bitewna); 8 grudnia w ,Nagybanyai Hirlap”
wiersz Lesz még Lengyelorszdag!/*’ (Bedzie
jeszcze Polskal) Béli Horkaya; 7 lutego 1915
roku w wydawanym w Segedynie dzienniku
.Délmagyarorszdg” wiersz Honvedék har-
ca*® (Walka honwedéw) Mihdlya Csorddsa
Mészdrosa. Zamieszczajac ten utwér, redakcja
napisata: Lezy przed nami przemyska ,Tdbo-
rl Ujsdg”. [ w tej nieduze] wegierskiej gazecie
znajdujemy wiersz, wiersz, kiéry wkrada sie
w nasze serce swymi rymami. Autor nie jest
profesjonalnym poetq, lecz synem Segedyna
oplewajqcym chwalfe 1 ducha segedynskiego
putku. O segedyniskim pufku jak dotqd mo-
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glismy uslysze¢ wylqcznie dobre rzeczy. Spo-
$réd licznych naszych krewnych wielu walczy
w Przemyslu, z sukcesem, Swiecie wierzqc
w ostateczne zwyciestwo™,

Nie sg tez znane losy przewazajgcej wiek-
szos$ci wspomnianych powyzej zotnierzy-po-
etow walczacych w obronie Twierdzy Prze-
mysl. Naturalnie, wraz z upadkiem twierdzy
22 marca 1915 roku ci, ktérzy przezyli oble-
zenie, dostali sie do niewoli rosyjskiej. Kilku
z nich udato sie wréci¢ do domu: Istvdn Hol-
czer w marcu 1918 roku zbiegt z obozu je-
nieckiego w Taszkiencie w Turkiestanie i zdg-
zyt jeszcze zostad wcielony do wojska przed
zakonczeniem wojny®°. Takze jeszcze w czasie
wojny do domu wrécit Ferenc Prattinger. Z re-
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lacji prasowych wiadomo, ze w kwietniu 1915
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Nieznane sq dalsze losy jego zwigzku z Pau-
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Summary

Hungarian soldiers-poets
in the fortress of Przemysl

After the outbreak of World War I, in the fortress
of Przemysl were dozens of thousands Hungar-
lan soldiers, most of them were suddenly torn
from a civilian life of reservist. They tried to ex-
press their feelings and reflections on paper,
what resulted in poems published in the daily
newspaper Tdbori Ujsdg, which was released
in Przemysl. The article tries to present these
poetic attempts and some of their authors.

Translated by Sylwia Mikuta

Tomasz Pomykacz (ur. 1976) — doktor nauk hu-
manistycznych w zakresie historii, stopien naukowy
uzyskat w 2012 roku na Wydziale Socjologiczno-
-Historycznym Uniwersytetu Rzeszowskiego. Swoje
zainteresowania naukowe koncentruje na prze-
mianach politycznych zachodzacych w monarchii
habsburskiej na przetomie XIX i XX wieku. Opubli-
kowat miedzy innymi: Die deutschliberalen Parteien
und der Polenklub im &sterreichischen Reichsrat
von 1891-1900 [w:] Jahrbuch des Wissenschattli-
chen Zentrums der Polnischen Akademie der Wis-
senschaften in Wien, Bd. 4, Wien 2013, s. 79-94;
Sytuacja polityczna na Wegrzech w latach 1859—
1861, ,Limes. Studia 1 Materialy z Dziejéw Europy
Srodkowo-Wschodniej” 2013, nr 6, s. 102-122; Sy-
tuacja polityczna na Wegrzech w latach 1865-1867
(do koronacji Franciszka Jézefa [ na kréla Wegier),
,Limes. Studia i Materialy z Dziejéw Europy Srodko-
wo-Wschodniej” 2014, nr 7, s. 104-126; ,Tébori Uj-
sdg” — wegierski dziennik w oblezonym Przemyslu,
.Materialy i Studia Muzealne” 2014, t. 8, s. 85-100;
Koncepcje organizacji Austrii w obradach Wzmoc-
nionej Rady Paristwa w 1860 r., ,Limes. Studia i Ma-
terialy z Dziejéw Europy Srodkowo-Wschodniej”
2015, nr 8, s. 73-92; BozZena Vikovd-Kunétickd —
pierwsza postanka Europy Srodkowo-Wschodniej,
Przemyski Przeglad Kulturalny” 2015, nr 34-35,
s. 106-110; Kontrowersje wokdt dowddcy obrony
fortul/1 ,tysiczka”, ,Rocznik Przemyski” 2015, t. 51,
z. 3, s. 141-154; Géza Gydni — wegierski poetq,
zolnierz przemyskiej twierdzy, Przemyski Przeglad
Kulturalny” 2016, nr 36-37, s. 67-72.
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Erazm Jerzmanowski —
zapomniany mecenas

Arkadiusz S. Wiech

dbywajaca sie w 1894 roku Powszech-
na Wystawa Krajowa we Lwowie $écig-
gnela nie tylko ttumy zwiedzajacych,
ale wzbudzita takze duze zainteresowanie
dziennikarzy. W gazetach regularnie uka-
zywaly sie obfite relacje z pokazéw, teatral-
nych przedstawien, rautdow. Szczegdlowo
informowano o odwiedzajacych wystawe oso-
bisto$ciach $wiata polityki, kultury i nauki, bez
ktérych wkltadu zorganizowanie tak duzego
przedsiewziecia nie bytoby mozliwe. Gtéwnym
celem wystawy miato by¢ zaprezentowanie
gospodarczego i cywilizacyjnego postepu, jaki
mial miejsce na terenie Galicji w okresie auto-
nomii, oraz przedstawienie sukceséw Polakéw
zamieszkujacych nie tylko ziemie pod zabora-
mi, ale takze przebywajacych na emigracjil.
Tym, co przykulo uwage prasy i trafito na
pierwsze strony lwowskich dziennikéw, bylo
otwarcie pawilonu amerykanskiego 20 czerw-
ca 1894 roku. Zainteresowanie wzbudzit
zwlaszcza wystep choéru zlozonego z czarno-
skérych dzieci — wydarzenie bez preceden-
su dla mieszkancéw Lwowa tamtego okresu.
Prasa donosita: O godzinie 12 w pofudnie
zaprosil obecnych na lunch dyrektor teatru
murzynskiego p. Kokociriski. W restauracyi
,pod aligatorem” zastawione zimnq przekqskq
oczekiwaly juz stoly, przy ktérych posilano sie
stojqc, poczem p. Kokocinski urzqdzit na czesé
zaproszonych, uroczyste, ,galowe” przedsta-
wienie. Czarni artysci wywiqzall sie z niespo-
dziewanq precyzjq z swego zadania. Smetne
piosenki murzynskie, charakterystyczne sceny,
zbiorowe I solowe popisy, w ktérych odznaczyt
sie zaszczyinie jeden z Spiewakdw, obdarzony
przeslicznym glosem basowym, sktadaly pro-
gram przedstawienia wielce urozmaiconym.
Na zakoriczenie takowego wykonano kwartet
koci, przyjety istnq burzq oklaskdw. Pod wzgle-
dem precyzji w szczegdlach i realistycznego

fraktowania tematu, produkcja ta przewyz-
szala znacznie tak popularny w swoim czasie
Jkoci duet” $piewany na scenie skarbkowskiej?.
Przyjazd chéru zza oceanu, jak i powstanie
samego pawilonu nie bylyby mozliwe, gdyby
nie znaczgcy wklad finansowy Erazma Jerz-
manowskiego, amerykanskiego biznesmena
1 filantropa, ktérego dziatalno$é wywotywata
duze zainteresowanie i pobudzata wyobraznie
Polakéw — nie tylko przebywajgcych w Stanach
Zjednoczonych Ameryki, ale i tych zamieszku-
jacych ziemie polskie pod zaborami.

Erazm Jerzmanowski urodzit sie 2 czerwca
1844 roku na terenie zaboru rosyjskiego, w le-
zacych w guberni kaliskiej Tomistawicach. Po-
chodzit z zubozatej rodziny szlacheckiej o du-
zych tradycjach patriotycznych. W 1862 roku
ukonczyt Gimnazjum Gubernialne w Warsza-
wie 1 rozpoczat studia inzynieryjine w Instytu-
cie Politechnicznym i Rolniczo-Leénym w Pu-
tawach3. Szybko jednak z nich zrezygnowat.
Wraz z wybuchem powstania styczniowego za-
ciggnat sie do powstanczych oddziatéw. Wal-
czyt miedzy innymi u boku Mariana Langiewi-
cza (1827-1887). Po jego klesce w bitwie pod
Grochowiskami 18 marca 1863 roku zbiegt
do Galicji, gdzie zostat aresztowany przez Au-
striakéw 1 osadzony w twierdzy w Otomuncu?.
Po zwolnieniu z niewoli, na przetomie 1863
1 1864 roku, podobnie jak rzesze jego roda-
kéw, udat sie na emigracje do Francji. W Pa-
ryzu kontynuowal edukacje w Wyzsze] Szkole
Polskiej na Montparnasse oraz w Cesarskiej
Szkole Gérniczej. W 1868 roku ukonczyt Szko-
te Inzynierii i Artylerii Wojskowej w Metz5. Jako
oficer armii francuskiej walczyl w wojnie fran-
cusko-pruskiej 1870 roku, za co otrzymat Krzyz
Legii Honorowej®. Po klesce Francji odszedt
z wojska 1 poswiecit sie pracy inzynierskie;.
Wspdtpracujac z chemikiem Cyprienem Tessié
du Motayem (1818-1880), zwigzat sie ze $wia-
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tem francuskich przemystowcow, ktorzy wystali
go jako swojego przedstawiciela w 1871 roku
do Stanéw Zjednoczonych Ameryki. Zadaniem
Jerzmanowskiego byto zdobycie rynku amery-
kanskiego dla opracowanej przez Motaya me-
tody o$wietlenia miejskich ulic za pomoca gazu
wodnego. Po poczatkowych niepowodzeniach
Jerzmanowski zdecydowat sie na usamodziel-
nienie i rozpoczecie pracy dla Miejskiej Kom-
panii Gazowej w Nowym Jorku?.

Przyjechawszy do Stanéw Zjednoczonych,
trafit na niezwykle korzystng koniunkture go-
spodarcza 1 przemystowa. Udoskonalit metode
otrzymywania gazu wodnego do tego stopnia,
ze szybko zaczeto nazywad ja .metoda Jerz-
manowskiego”. Prowadzone przez niego pra-
ce zaowocowaly serig patentéw (w sumie 22),
ktore staly sie podstawa jego finansowego suk-
cesu. W 1882 roku zostat jednym z zatozycieli,
a nastepnie wiceprezesem 1 prezesem spotki
The Equitable Gas Light Company of New
York®, na ktérej czele stal do poczatku 1896
roku. Byt najbogatszym Polakiem w Stanach
Zjednoczonych Ameryki. W opublikowanej na
poczatku lat 90. XIX stulecia liscie amerykan-
skich milioneréw znajdowat sie na 96 miejscu,
z majatkiem szacowanym na okoto 2 milionéw
dolaréw®. W 1873 roku poslubit Amerykan-
ke niemieckiego pochodzenia, Anne Koester
(1858-1912), a cztery lata pdznie] uzyskat
obywatelstwo amerykanskie. W latach 80. 1 90.
XIX wieku panstwo Jerzmanowscy regularnie
odwiedzali Europe. Bywali w Paryzu, Marien-
badzie, Krakowie i we Lwowie. Ostatecznie
w 1895 roku Jerzmanowski zakupil majatek
w podkrakowskim Prokocimiu i rok pdzniej, wy-
colawszy sie z dziatalnosci biznesowej w USA,
zamieszkat w prokocimskim patacu. Zmart nie-
spodziewanie w nastepstwie powiktan po prze-
bytym zapaleniu ptuc 7 lutego 1909 rokul©.
Pochowany zostal na cmentarzu Rakowickim
w Krakowie.

Erazm Jerzmanowski oprécz pracy wyna-
lazcy 1 biznesmena prowadzit takze szeroka
dziatalno$¢ filantropijng, ktérej wyrazem nie
bylo jedynie wspomniane na poczatku niniej-
szego tekstu wsparcie lwowskiej wystawy. Dat
sie poznac¢ jako hojny donator wielu polskich
instytucji i stowarzyszen, miedzy innymi: Banku
Ziemskiego w Poznaniu, Kasy im. Jozefa Mia-
nowskiego, Towarzystwa Kolonii Wakacyjnych,
Towarzystwa Czytelni Ludowych, Towarzystwa
im. Stanistawa Staszica we Lwowie, Towa-

38-39 2017

Erazm Jerzmanowski (1844—-1909)

Towarzystwo Przyjaciét Prokocimia
im. Erazma i Anny Jerzmanowskich

rzystwa Weteranéw Powstania Styczniowego
we Lwowie, Muzeum Narodowego Polskiego
w Rapperswilu i wielu innych. Pomagat po-
wodzianom w Galicji (na przyktad w Przemy-
$lu), fundowat szkolty w Krzeszowie, Prokoci-
miu, wspieral gimnazjum polskie w Cieszynie.
Wspomagat budowe kosciotéw w Nowym Jorku
i Jersey City. Skupowat polskie pamigtki naro-
dowe, ktére nastepnie darowywat instytucjom
kultury i nauki, takim jak Biblioteka Jagiellonska
w Krakowie (rekopisy Kraszewskiego)!!. Dbat
o weteranéw powstania styczniowego, wspie-
ral dzialalnosé Swietego Brata Alberta, piele-
gnowat takze pamie¢ o poleglych, finansujac
miedzy innymi budowe pomnika powstancéw
styczniowych w Rzeszowie. Byl materialnym
zatozycielem powolanego przez Adama Asny-
ka Towarzystwa Szkoly Ludowej oraz opieku-
nem skierowanego do chlopéw pisma ,Lud
Polski2. W 1889 roku w uznaniu zastlug pa-
piez Leon XIII nadal mu najwyzsze papieskie
odznaczenie, mianujac go Komandorem Or-
deru Swietego Sylwestra!3.

W Ameryce Erazm Jerzmanowski przyczynit
sie do powstania Towarzystwa Dobroczynnosci
w Nowym Jorku oraz zatozyt Komitet Centralny
Dobroczynnosci w Nowym Jorku, majgcy po-
maga¢ przybywajacym do Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki emigrantom z ziem polskich!4.
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Byl zdeklarowanym przeciwnikiem emigracii
polskiej do Ameryki. W prasowych wywiadach,
ale i w skierowanych do Polakéw z ziem polskich
pod zaborami odezwach glosit: Przyczyniajqc
sie do opieki nad emigracjq polskq w Amery-
ce, o ile sily pojedynczego czlowieka starczq,
wspdtczujqe niedoli nieszczesliwych ofiar Pol-
sce nieprzyjaznych stosunkdw, nie moge pomi-
nqé przedstawienia obrazu okropnego zawo-
du, jakiego doznajq wychodzcy, nie posiadajqc
ani jezyka krajowego, ani niemieckiego, ani tez
polskiego. Do kategorii tej nalezq szczegdlnie
wychodzcy z guberni wilenskiej, kowienskiej,
suwalskiej, a nawet z Galicji. Przybywajq oni
tutaj do Ameryki o wiele liczniej, anizell z in-
nych stron, nie majqc weale zadnych warunkdéw
potrzebnych do wyrobienia sobie bytu w kraju,
ktdry nieskoriczenie wyzej nad ich kulture stol.
(Gdy jednak wezmie sie to pod uwage, ze dzieje
sie to w zimie, w porze najmnie] odpowiedniej
dla wychodzstwa, ktdérego tylko skromna ilosé,
skromniejsze jeszcze Srodki posiada, rozpacz
bierze patrze¢ na niedole tych ludzi. Zarobek
w zimie trudno znalezd, pozostaje chyba ko-
panie wegla 1 rgbanie lodu. Sily pojedyncze-
go czlowieka niezdolne zaradzié zlemu, wiec
ponownie odzywam sie do szanownej prasy
1 organdw miejscowych, azeby uzywajqc glosu
przestrogi, starata sie wstrzymad te nawainice
emigracji polskiej, ktéra ogalacajqc kraj z sily
roboczej, dqzy do Ameryki, chyba jedynie na
wlasng zgube!S. Przestrzegat takze przed za-
merykanizowaniem i zanikiem polskosci wérod
emigrantéw: Nie wierze w przyszios¢ naszq
w Ameryce [...]. CI, co przybywajq, ostaé sie
mogq [...]. Ale nastepne pokolenie zginie, bo
je wir zycia praktycznego zmaterializowad i za-
merykanizowad musi'6.

Patac Jerzmanowskich
w Prokocimiu, okoto 1900

Towarzystwo Przyjaciét Prokocimia
im. Erazma i Anny Jerzmanowskich

W swoich pogladach wyste-
powal zdecydowanie przeciwko
$rodowiskom narodowo-katolickim
oraz ugrupowaniom skupionym
wokét Romana Dmowskiego, przez
ktére byt zaciekle atakowany. Opo-
wiadal sie przeciwko trawigcemu
je antysemityzmowi. Amerykanskie;
Polonii za wzér do nasladowania
stawiat Zydéw: Synowie [zraela po-
szli w rozsypke, ale poczucia naro-
dowego wydrzed¢ im nie zdolano.
Majq oni bront wspdlng na swoje dolegliwosci,
ktéra kaze mocarzom tego swiata liczy¢ sie
z nimi. 1q samq broniq walczy dzi$ Irlandia.
Ich potegq jest ofiarnosé narodu, jest pieniqdz,
ktdry kazdy z nich, bogaty 1 ubogi, w stosunku
do swego mienia, sklada na oftarzu ojczyzny!?.
Jerzmanowski aktywnie dziatal w polonijnych
organizacjach: Zwigzku Narodowym Polskim
w Nowym Jorku i Lidze Polskiej w Chicago,
ktérej byt pierwszym prezesem. Byt przeciw-
nikiem walki powstanczej, opowiadajac sie za
pozytywistyczng praca u podstaw, ktérej celem
mialo by¢ stworzenie nowoczesnego, polskie-
go spoleczenstwa.

W  pozostawionym testamencie powotat
do istnienia Fundacje Nagréd im. ép. Erazma
1 Anny matzonkéw Jerzmanowskich z kapitatem
1 200 000 koron. Wedtug woli fundatora na-
groda miata by¢ przyznawana co roku przez
krakowskg Akademie Umiejetnoéci: Polakowi
wzglednie w FPolsce urodzonemu wzglednie
urodzonej w granicach Polski 1772 r religii
rzymskokatolickiej, ktéry wzglednie ktdéra przez
swe prace literackie, naukowe lub humanitarne
dokonywane z pozytkiem dla ojczystego kraju —
potrafit lub potrafifa zajqé wybitne stanowisko
w spoleczenstwie polskiem. Wybdr osoby na-
grodzi¢ sie majqce] nalezy do Akademil Umie-
jetnosci w Krakowie, do ktdrej tez nalezy zarzqd
majqtkiem fundacyjnym!®. Nagroda ze wzgle-
du na swoja wielkosé bardzo szybko poréwna-
na zostala przez prezesa Akademii, prof. Stani-
stawa Tarnowskiego, do nagrody noblowskiej
1 nazwana ,polskim Noblem”. Przyznawano ja
w latach 1915-1938, a jej laureatami byli mie-
dzy innymi: kardynat Adam Sapieha, Henryk
Sienkiewicz, Ignacy Jan Paderewski, Napoleon
Cybulski, Oswald Balzer, Wiadystaw Abraham,
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Anna Jerzmanowska w parku
prokocimskim, okoto 1900

Towarzystwo Przyjaciot Prokocimia
im. Erazma i Anny Jerzmanowskich

Benedykt Dybowski, siostra Maria
Samuela (Anna Piksa) oraz Aleksan-
der Bruckner!®. Wreczanie nagrody
przerwata 1l wojna éwiatowa. Do-
piero w 2009 roku udato sie ja re-
aktywowac¢. Obecnie przyznawana
jest przez Polskq Akademie Umie-
jetnosci, a wérdd jej laureatéw sa:
Janina Ochojska, Andrzej Zoll, Jerzy
Owsiak, ks. Adam Boniecki, Krzysz-
tof Penderecki.

Erazm Jerzmanowski nalezy do
grona wybitnych, chociaz dzi$ zapomnianych,
mecenaséw, do pokolenia Polakéw, ktérym
przyszio zy¢ w nietatwych czasach przetomu
XIX 1 XX wieku i ktérzy przez wlasng prace
nie tylko uzyskali spory majatek, ale w swojej
dziatalnoéci poswiecili sie dla dobra polskiego
spoleczenstwa. e

|
Popiersie Erazma Jerzmanowskiego
w Polskiej Akademii Umiejetnosci, 2015
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Summary

Erazm Jerzmanowski —
a forgotten patron

Erazm Jerzmanowski (1844-1909) is forgotten
Polish emigrant, a philanthropist who thanks to
his business activity accumulated considerable
wealth and conducted extensive philanthropic
activity, supporting many Polish associations
and institutions. In his last will he established
a prize that was compared with the Nobel
Prize in the interwar period. Its laureates were,
among others, Henryk Sienkiewicz and Ignacy
Jan Paderewski.
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17 Thidem.
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sie archiwistykg spoleczng, archiwistykg cyfrows,
historig méwiong, historig Galicji, historig zycia co-
dziennego XIX i XX wieku oraz historig nauki. Autor
miedzy innymi monografi Miasteczko. Zycie co-
dzienne mieszkaricéw Debicy w latach 1900-1939
(Przemyél 2012) oraz rozdziatu Miasteczko Pruch-
nik w XIX 1 XX wieku w monogratii Pruchnik. Studia
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The luminous visions or dark melancholy?
Last Elect and the secrets of his art projects.

Part 3

Janusz Polaczek

Art of the era of Enlightenment, as indeed any
other era, is a reflection of the prevailing spi-
ritual climate. An important component of the
contemporary spiritual life was Freemasonry.
However, definition of Freemasonry content in
the art faces difficulties, for this simple reason
that Freemasonry, as a secret organization,
commonly used in their works the complex sys-
tem of signs, symbols and even its own secret
alphabet. Reading the Freemasonry content of
art, which was from the beginning created as
a secret, encounters all sorts of difficulties and
pitfalls. The “delamination” of theme in some
works — concealing from the uninitiated some
part of meanings — resulted from the Freema-
son basic duty of preventing them from “pro-
fanation of the sacred mysteries of the order”.
On one hand, Freemasons were hiding their
symbols expressing their philosophy, and on
the other hand, almost obsessively placed
them in works of art, literature, music and the-
atrical performances.

The era when Freemasonry in Poland ga-
ined exceptional importance were the Stani-
slavian days. Not only the king participated in
lodge activity, but also many prominent figu-
res of political and cultural life. Therefore, the
Freemasons exerted a significant impact on
social, cultural and political life in the country,
including that they contributed remarkably to
the resolution of May 3 Constitution.

Assuming that art is a testimony of time, re-
searchers have long sought Freemasonry con-
tent in different works of Stanislavian art.

It is likely that the ideas of the Freemason-
ry are reflected in the decoration of Solomon
Hall in the Lazienki palace — the summer resi-
dence of the king. The iconographic program
of painting decor in this room is based on the
biblical story of Solomon. In the deeper sym-
bolic layer — given by the symbolism and ana-
logies of Freemasonic stories — is telling about

the contribution of Stanislaus Augustus into the
construction of a new institutional framework.
An expression of this may be the resolution of
the May 3* Constitution by the Freemasons.
This constitution was considered as a part of
the new spiritual Temple, which was like So-
lomon's Temple, a symbol of the covenant of
mankind with the Great Architect of the World.

The Temple of Divine Providence designed
to commemorate the May 3¢ Constitution also
probably contained the Freemasonic symbols.
The Parliament passed a build of temple on the
Skarpa Ujazdowska near the Lazienki. On the
picture illustrating laying the foundation stone
of this edifice, Stanislaus Augustus was presen-
ted as an ancient ruler — new Solomon.

The references to Freemasonry can also
be seen on the Stanislaus Augustus portrait —
painted by Elisabeth-Louise Vigée-Lebrun at
the end of king's life — showing him dressed
as Henry IV. Medal with the Eye of Providence,
which is visible on the chest of the king, had
Freemasonic connotations. Perhaps it is also an
allusion to the temple, which was planned to
commemorate the May 3™ Constitution — the
work of Stanislaus Augustus life, which could
be perceived as a stage to built by Freemasons
new spiritual Temple of Solomon — a symbol of
the covenant between human beings and the
Grand Architect of the World.

Translated by Sylwia Mikuta

Janusz Polaczek (ur. 1961) — doktor nauk
humanistycznych, historyk sztuki, doktoryzowat
sie w Instytucie Sztuki Polskiej Akademii Nauk.
Pracownik Instytutu Historii Uniwersytetu
Rzeszowskiego oraz Przemyskiego Centrum
Kultury i Nauki ZAMEK. Interesuje sie
ikonogratia doby o$wiecenia i romantyzmu.

Wiadca madry i wielki niczym
Henryk IV

Oprécz Salomona Stanistaw August jedna
jeszcze postaé historyczng szczegdlnie cenit
1 do niej sie przyrownywat. Chodzi o Henryka
IV, stynnego kréla Francji — w czasach stani-
stawowskich uwazanego za wzdr o$wiecone-
go wiladcy, a to za sprawa poematu epickie-
go La Henriade Voltaire'a (pierwsze wydanie
1728, pierwsze polskie ttumaczenie 1777115,
w ktérym zostal ukazany jako szermierz wol-
nosci przeciwstawiajacy sie fanatyzmowi re-
ligijnemu i nietolerancji. W rezultacie stat sie
ofiarg mordu politycznego. Morderca okazat
sie fanatyczny mnich. To za$ wystarczylo, by
ten ,oéwiecony” monarcha znalazt szczegdlne
uznanie posréd braci lozowych.

Nie inaczej, gdy chodzi o ,oéwieconych”
z otoczenia Stanistawa Augusta. Oni rowniez
rozczytywali sie w La Henriade Voltaire'a.
Précz rzekomego fizycznego podobienstwa
(po$wiadczac¢ je miata dostepna ikonografia
Henryka IV) dostrzegli wiele cech i cnét wspdl-
nych pomiedzy dawnym monarchg francuskim
a wspdltczesnym im polskim!!é. Nic wiec dziw-
nego, ze juz rok po elekcji kto§ wpadt na po-
myst namalowania wizerunku Stanistawa Au-
gusta ucharakteryzowanego na Henryka V117,
Wéwezas jednak do jego realizacji nie doszlo.
Projekt 6w uskuteczniony zostat dopiero po la-
tach, w Petersburgu, niedtugo przed émiercig
ostatniego elektall®. Zrealizowata go, zapewne
z inicjatywy abdykowanego krdéla, stynna ma-
larka Elisabeth-Louise Vigée-Lebrun. Na ijej
obrazie pozbawiony krélestwa wiadca prazy-
brat cokolwiek dumng, pelna monarszego
dostojenistwa poze. Godna zaiste Henryka [V,
kréla Francji, ktéry w pamieci potomnych ostat
sie jako nadzwyczaj dobry 1 wybitny wtadca.

Wpatrujac sie w ten portret, w krolewskie
oblicze, spokojne, zdecydowane, prézno by
szukac¢ éladu przygnebienia, odczuwad nastré;
rozpaczy, jakim — zdawaloby sie — powinien
by¢ naznaczony wizerunek wtadcy rozszar-
panego przez sasiadéw panstwa. Moze do-
piero potomnym to przedstawienie monarchy
wygnanca, ukazanego w tak dziwnym prze-
braniu, wyda sie (wbrew intencjom) jesli nie
groteskowe czy szydercze, to cokolwiek przej-
mujaco smutne w wyrazie!19.

Bardziej chyba niz dziwny stréj w tym wy-
obrazeniu kréla uwage zwraca tajemniczy

Elisabeth-Louise Vigée-Lebrun, Stanistaw August w stroju
Henryka IV, Muzeum Sztuki Wschodniej i Zachodniej

w Kijowie
Wikipedia

medal, wyeksponowany na dumnie wypiete]
piersi. Na medalu tym widnieje oko Opatrz-
noéci z wypisanym nan hebrajskimi literami
imieniem Boga, Jehovah, imieniem, ktére — jak
pamietamy — wedle legend wolnomularskich
miato by¢ tajemnym hastem mistrzéw wznosza-
cych Swiatynie Jerozolimskg (za niewyjawienie
tego hasta Hiram zostal zamordowany). Nic
zatem dziwnego, ze medal éw przez wielu ba-
daczy zinterpretowany zostat jako wolnomular-
ski. Jednoczeénie przywodzi¢ on moze na mysl
najwicksze dzieto Stanistawa Augusta, cazyli
Konstytucje 3 maja. Konotacje wolnomularskie
w tym wypadku wynikaja miedzy innymi z faktu,
ze medale o podobnym ksztalcie i symbolice
uzywane byly jako odznaki godnosci mason-
skiej (wezmy chociazby insygnia czlonkéw wyz-
szych kapitul wolnomularskich), w identycznej
zas postaci zostat wyobrazony na odwotujacym
sie do symboliki wolnomularskiej, rytowanym
przez Grasmeyera, obramieniu sylwetowego
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Elisabeth-Louise
Vigée-Lebrun,
Stanistaw August

w stroju Henryka IV,
fragment z medalem

XXXVI

Wikipedia

portretu Teresy Tyszkiewicz!20. Natomiast ewen-
tualne nawigzanie do dzieta Konstytucji 3 maja
wynika z wrecz samo narzucajacych sie skoja-
rzet ze Swiatyniq Opatrznosci, budowla, kté-
ra — jak udowadniali§my — sta¢ sie miata wielce
wymowng pamiatka jej uchwalenia. Pamiatkg
w swej warstwie symboliczno-ideowej zawie-
rajaca tredci tylez religijne w sensie chrzedci-
janskim, ile wolnomularskie (w zaleznosci od
nastawienia interpretatora). Niezaleznie od
wszystkich tych dywagacji wyeksponowanie
wspomnianego medalu nalezy odczytywad
W najprostsze] warstwie znaczeniowej jako
wiare w Opatrzno$é, ktéra sprawi, ze abdyko-
wanemu krélowi nie zostang odebrane czesd
i stawa.

Motyw Opatrznosci — nalezy to jeszcze raz
podkresli¢c — w ikonografii Stanistawa Augusta
pojawia sie niejednokrotnie, niekoniecznie
eksplikujgc treséci wolnomularskie. W ogdlniej-
szym sposobie odbioru odnosi sie do wyrokéw
Opatrznoséci, pewnej konieczno$ci dziejowej.
W tym wzgledzie obraz pedzla Vigée-Lebrun
moze mie¢ zwigzek na przyklad z anonimowym
niemieckim miedziorytem!?!, ktérego tre$é¢ wy-
daje sie opartym na jezyku alegorii komenta-

Grasmeyer, fragment obramienia portretu
sylwetkowego Teresy Tyszkiewicz

Feliks Kopera, Dzieje malarstwa w Polsce, cz. 2,
Warszawa—Krakéw 1926

rzem dotyczacym abdykacji Poniatowskiego.
Sztych ten wprawdzie z wolnomularstwem
raczej niewiele ma wspdlnego, ale zdaje sie
korespondowac takze z trescia innego jeszcze
wizerunku Stanistawa Augusta, ktéremu po-
$wieciliémy juz wiele uwagi: z Fortretem ale-
gorycznym. Zdaje sie odpowiadaé na zawarty
w nim niepokdj, pozwala poniekad glebiej sie
wczué w jego nastréj. Lepiej go zrozumieé. Na
tym niemieckim miedziorycie widzimy kréla
trzymajacego korone i mape Rzeczypospoli-
tej; zlozy je za moment na jednym z cokotéw,
pomiedzy ktérymi stoi. Sg to — jak sie zdaje —
oltarze ofiarne. Ofiara, ktéra czyni, ma sens.
Posta¢ monarchy opromienia blask pltynacy,
ni mniej, ni wiecej, tylko z tréjkata — symbolu
boskiej Opatrznoéci. Ona czuwa nad wyro-
kami historii, nad abdykowanym wtadcg, nad
jego panstwem, ktérego los sktadany jest na
ottarzu Przeznaczenia, na ottarzu Historii. Dla-
tego tez przedstawiona na lewo od monarchy
personifikacja Stawy nie pozwala odej$é¢ w za-
pomnienie zrozpaczonemu (zaptakanemu) ge-
niuszowi krélewskiemu, dekorujac go wiencem
laurowym, symbolizujacym moze przyszte zwy-
ciestwa, oraz ofiarujagc mu gatgzke oliwng —
symbol pojednania, jako znak pokoju!?2.

Autor nieustalony, Alegoria abdykacji Stanisiawa Augusta

Cyfrowa Biblioteka Narodowa Polona

Wracajac do portretu autorstwa Vigée-Le-
brun, Stanistaw August pewnie nie przeczu-
wal, ze kilka miesiecy po jego namalowaniu
nagla $mier¢ zabierze go sposréd grona zy-
wych. Mimo to 6w ostatni jego wizerunek, na
ktorego symboliczng wymowe zapewne miat
(wnoszac z czestych kontaktéw towarzyskich
z artystkq) niemaly wplyw, jawi nam sie jako
przestanie czlowieka w spokoju odchodzace-
go w wieczno$¢, czlowieka wprawdzie poko-
nanego, ale nie wyzutego z godnoéci i poczu-
cla wlasne] wartosci, émialo spogladajgcego
w oczy potomnych, czlowieka poktadajacego
ufno$¢ w Opatrznoéci 1 wierzgcego w sprawie-
dliwosé¢ dziejowa.

Opisane wyze] dzieta nie sa bynajmniej
jedynymi w sztuce stanistawowskiej, ktére po-
zwalajg sie interpretowac na podstawie symbo-
liki wykorzystywanej réwniez przez masondw.
Czy, wyrazajac sie bardziej precyzyjnie, na
podstawie wieloznacznego wyrazu symboliki
o$wieceniowej. Epoka oéwiecenia, jak wspomi-
naliémy na wstepie, ma to do siebie, ze pewne
zrodzone wtedy idee i eksplikujace je symbole
przejmowane byly przez rézne grupy spotecz-
ne, stowarzyszenia. Réwniez przez masonerie.
Stad wieloznaczno$é¢ treéciowa powstajacych
wtedy dziet. Mozliwo$¢ réznej ich interpretacii.

Pod katem ewentualne] zawartoéci tre-
$ci zwigzane] z wolnomularstwem intryguja-
cy wydaje sie chociazby zrealizowany w la-

w Warszawie

Wroctaw 1973

tach 1776-1777 wystréj Sali Audiencjonalnej
w Zamku Krolewskim w Warszawie!23, Malowi-
dta Bacciarellego ozdabiajace te komnate, kto-
ra przez pewien czas petnita funkcje sali trono-
wej 1 w zwiazku z tym otrzymata nowy wystrdj
(zaprojektowany — a jakze — przy wspdtudziale
kréla), tworzyly logiczng cato$é, uktadajac sie
w co$, co mozna przyrowna¢ do hymnu po-
chwalnego na cze$¢ oswieconego monarchy.
Wymowa catosci, jak zwykle w realizacjach ar-
tystycznych zwigzanych ze Stanistawem Augu-
stem, mialta — jak sie wydaje — charakter wielo-
warstwowy, co czyni ja wieloznaczna.

Na plafonie Bacciarelli namalowal apote-
oze pokojowych rzadéw Stanistawa Augustal?4,
pod ktérymi rozwijaja sie nauka, sztuki piekne,
rolnictwo 1 handel. Zastugi kréla w tych dzie-
dzinach zapisuje historia w osobie Klio. Na
supraportach natomiast wyobrazone zostaly —
jak nalezy przypuszczaé — alegorie cnot kro-
lewskich, cnét, ktére w duzej mierze wydaja sie
tozsame z tymi stanowigcymi podstawe etosu
rycerskiego. Dla Stanistawa Augusta, wtadcy,
ktéremu nie tylko konfederaci barscy zarzu-
cali brak stanowczo$ci, taki kontekst wyboru
cnoét, specjalnie wyrdznionych w programie
ikonograficznym reprezentacyjnej sali oficjal-
nej krélewskiej rezydencji, musiat sie zdawac
szczegdlnie trainy 1 przydatny. Jak w wypadku
zasad przy$wiecajacych dawnym rycerzom,
wedle ktérych by sprosta¢ zasadzie harmonii

Marcello Bacciarelli, plafon
w Sali Audiencjonalnej
Zamku Krélewskiego

Alina Chyczewska, Marcello
Bacciarelli 1731-1818,
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(tym sie bowiem charakteryzowaly idealne
wzorce), kazda cecha powinna byé zréwnowa-
zona przez inng. Na przyktad sita tylko w po-
wigzaniu z rozsadkiem czy madroécig zdawalta
sie mie¢ sens. Na takim wlagnie harmonijnym
powigzaniu cndét powinny sie zasadzac¢ madre
rzady. Tak je zapewne chciat widzieé Stanistaw
August. I takie tez bylo to najbardziej podsta-
wowe przestanie ideowe programu ikonogra-
ficznego Sali Audiencjonalnej.

Przejdzmy zatem do szczegdtéw. W nich
bowiem lubi tkwi¢ diabet. Gdy chodzi o supra-
porty, w zaleznosci nie tyle moze od sposobu
interpretacji, ile narracji wynikajacej z catosci

przestania ideowego wystroju Sali Audiencjo-
nalnej, mamy wiec do czynienia z przedsta-
wieniami nastepujacych cnét: Mestwa (czy
tez Sily), Nauki (badz Roztropnosci, Madro-
$ci), Sprawiedliwoéci 1 Ofiary (badz Wiary czy
Religii). Jak ostatnio wykazata Izaura Jakacka,
sposdb wyobrazenia tych cnét mozna wywo-
dzi¢ nie tylko z wzordéw przedstawieniowych
zamieszczonych w traktatach ikonologicznych.
Mozna je réwniez odnosi¢ do popularnych
w owym czasie utworéw Frangois de la Mot-
te-Fénelona, takich jak Przygody ITelemaka
czy Dialogi na Polach Elizejskich'?® — w tym
ostatnim wypadku analogia dotyczy zwlaszcza

schematu kompozycyjnego 1 zwigzku z aneg-
dota, na podstawie ktorej zilustrowane zostato
znaczenie madrosci, roztropnoéci czy bedacej
ich zrédlem wiedzy. Ale czy na tym nalezalo-
by zakonczy¢ dywagacje na temat mozliwych
kontekstow umieszczenia w Sali Audiencjo-
nalnej wyobrazen takich, a nie innych cnét?
Chyba nie. Przy doktadnym spojrzeniu na de-
koracje malarskie uwage z pewnoécia zwrdci
postaé starca o wyraznie portretowych rysach.
Ujrzymy go na plafonie, jako przyodziane-
go w antyczng toge i wspartego na ksiedze
medrca schylonego nad globusem i odmie-
rzajacego coé cyrklem. Te samg fizjonomie
rozpoznamy tez na jednej z supraport. Tym
razem twarz ta zostata przydana Arystoteleso-
wi uswiadamiajgcemu, czym jest roztropnosc,
rozpalonemu zadzq stawy mtodziutkiemu Alek-
sandrowi. Przy tym Bacciarelli Aleksandrowi,
przedstawionemu w starozyinej zbroi i hetmie
z wyobrazeniem sfinksa, przydat rysy Stani-
stawa Augusta (rzecz jasna, odmlodzone).
W twérczoéci Bacciarellego ta sama, charakte-
rystyczna fizjonomia starca pojawia sie jeszcze
na innym obrazie, okreélanym jako Portret star-
ca w brgzowym habicie!?6. Obrazie, ktéry od
samego poczatku wisial w Lazienkach. Ludwik
Hass, a za nim Andrzej Rottermund wyrazaja
przypuszczenie, ze mamy w tym wypadku do
czynienia z portretem jednego z najbardzie;
znanych, dziatajacych w XVIII-wiecznej Polsce
wolnomularzy — nie kogo innego, tylko... Toux
de Salverta. Zaden ze wspomnianych autoréw
nie podaje wszelako, jakie jest zrédlo takiego
przypuszczenial?’,

Za powyzsza hipotezq przemawiaé moze ze-
stawienie w tym wypadku wizerunku tego star-
ca jako nauczyciela z uczniem, ktérego twarz
zdaje sie ,odmlodzonym’, poriretowo ujetym
obliczem Poniatowskiego. Wiemy skadinad, ze
to wlagnie Toux de Salvert, éw stynny w cale;
Europie rézokrzyzowiec, uczyt mtodego Ponia-
towskiego inzynierii wojskowej 1 co sie z tym
wigzalto: geometrii, arytmetyki oraz rysunku,
przy okazji wprowadzajac go takze w arkana
nauk tajemnych i zapoznajac z wolnomularski-
mi opowiesciamil?8. Osobiste reminiscencje,
che¢ odwolania sie do wspomnien z wczesnej
mlodosci, wyjasniatyby poniekad powdd wyko-
rzystania tej wlagnie anegdoty z Dialogdw na
Polach Elizejskich 1 ilustrujacej ja ryciny jako
wzorca ikonograficznego dla ukazania cnoty
Roztropnoéci czy tez Madroéci.

Nie mniej interesujace okazatoby sie zato-
zenie, ze to wlasnie oblicze Toux de Salverta
(bo, jak wspomnieliémy, mamy tu znowu do
czynienia z fizjonomig niewatpliwie tego sa-
mego starca) przydane zostalo alegorii Nauki,
umieszczone] centralnie w grupie postaci ale-
gorycznych ukazanych na plafonie Sali Au-
diencjonalnej. Rézni sie ta postaé¢ od typowych
alegorii chociazby tym, ze jest rodzaju meskie-
go, oraz tym, ze poza starca nawigzuje do typu
ikonograficznego okreélanego jako Chrystus
(Bég) jako Creator Mundi, znanego chociaz-
by ze éredniowiecznego miniatorstwal??. Typ
ow w dobie humanizmu ulegt przeobrazeniu;
miejsce Boga zastepuje artysta wyposazony
w atrybuty w postaci globu i cyrkla, symboli-
zujgce dar tworzenia na podobienstwo boskiej
kreacji!®0. Albowiem artysta w myél popularnej
wtedy koncepcji pitagorejskiej mial poprzez
dar tworzenia zyskiwaé¢ mozliwosé wyzszego
przejrzenia i poznania boskich tajemnic natury.
Poprzez zestawienie tych alegorii (Nauki 1 Two-
rzenia) z portretem Toux de Salverta, adepta
nauk 1 towarzystw tajnych, Stanistaw August
by¢ moze pragnat wyartykutowac twierdzenie
o szczegdlnej roli tych nauk, dajacych — jak
powszechnie mniemano — mozliwo$¢ wyzsze-
go przejrzenia 1 zglebienia boskich tajemnic
struktury éwiata. Mogloby to réwniez znaczyé
tyle, ze wiedza ezoteryczna jest najwazniejsza
z wszystkich sztuk, nauk, umiejetnosci. To
przeciez Toux de Salvert nieodparcie wierzyt
1 staral sie te wiare utwierdzi¢ u innych, za-
pewne 1 u miodziutkiego Poniatowskiego, ze
na $wiecie zyja medrcy — wiajemniczeni znaja-
cy klucz do rozwiktania sekretu istnienia. Her-
metyczng wiedze o zblizonym kontekscie miaty
przekazywac¢ w gtebokiej tajemnicy, z pokole-
nia na pokolenie, organizacje, takie jak rézo-
krzyzowcy!3!. Toux de Salvert po zaznajomie-
niu sie z wszelkimi sekretami rézokrzyzowcdw,
jak réwniez po poznaniu prawie wszystkich
czolowych postaci europejskiego ezoteryzmu,
niewatpliwie pragnat uchodzi¢ za takiego me-
drca. Pytanie: czy takie mniemanie o sobie
zaszczepil rowniez swojemu najznamienitsze-
mu — jak sie miato okazaé — uczniowi?

Niestety, tezy, ze na omawianych obrazach
z Sali Audiencjonalne] mamy do czynienia
z portretem Toux de Salverta, tezy, ktéra ponie-
kad udowadniata istnienie watku wolnomular-
skiego réwniez w wystroju malarskim Sali Au-
diencjonalnej i wyjasniata wazny aspekt tresci
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programu ikonograficznego tejze Sali, nie spo-
séb zweryfikowaé. Nie dysponujemy bowiem
zadnymi wiarygodnymi wizerunkami Toux
de Salverta, na podstawie ktérych bylibyémy
w stanie wyeliminowa¢ watpliwosci w kwestii
identyfikacji tozsamoséci owego tajemniczego
starca z malowidet Bacciarellego. Nie zacho-
waly sie tez doktadniejsze opisy jego powierz-
chownoscil®2,

Wykazad natomiast mozna, ze treéé plafonu
nawigzywata nie tylko do modnych w tym cza-
sie teorii fizjokratycznych!33, ale mogta réwniez
odwolywaé sie do tresci ,nauk” udzielanych
przy wtajemniczeniach wolnomularskich. Na

przykltad wykazuje pewne podobienstwo do
tekstu Nauki do stopnia VI Kawalera Rdza-
nego Krzyza. Oto jak wedtug tej nauki wolno-
mularze ttumacazyli historie ludzkiego pozna-
wania dzieta Wielkiego Architekta: Szczesliwy
geniusz, natchniety od Wielkiego Budownika
I ci$niony potrzebq, rozwingt to uczucie wro-
dzone uprawilania zamieszkalej gleby [...].
Wydoskonalone, a zapomocq [sicl] Astronomii
upewnione rolnictwo stalo sie [...] poczqtkiem
obfitym Towarzystw politycznych, z ktdrych ist-
nienia wynikla potrzeba praw I rozwiniecia sie
moralnosci3*. 7 lektury dalszej czeséci cytowa-
nej tu Nauki dowiedzied sie jeszcze mozna, ze

odmiana pér roku i koniecznosé przechowy-
wania plodéw rolnych i innych owocdéw pracy
ludzkiej zmusita czlowieka do rozwijania sztuki
budowania, to za$ wywotato potrzebe powsta-
nia nowych nauk i umiejetnosci.

To prawda, tres¢ takich, jak omawiana, ale-
gorii bywata do$¢ pojemna, a to rowniez dla-
tego, ze o$wieceniowa mysl — mimo pozoréw
racjonalizmu — nawigzywata do réznorodnych
zrodel, czerpata z réznorodnych tradycji, w tym
z ezoteryzmu. Podobnie jak ideologia wolno-
mularska absorbowata oswieceniowe poglady
filozoficzne w réznorodnym wydaniu. Ta wie-
lowymiarowos$¢ mysli o$wieceniowej 1 wielosé
zrodet, z jakich czerpali myéliciele Wieku Swia-
tetl, sprawia, ze rzeczona alegoria pozwala sie
tez interpretowac niczym ilustracja cytowanej
tu wolnomularskie] opowieéci. Alegorie: Rol-
nictwa (az dwie symbolizujace je postaci zdaja
sie uzmystawia¢ jego znaczenie), ukazanego
pomiedzy Naukg (ktéra réwnie dobrze moze
by¢ kojarzona z Astronomig badz Astrologig)
z jednej strony a Architekturg, Malarstwem
1 Rzezba z drugiej, komponuja sie wzgledem
sieble w sposéb pozwalajacy budzi¢ skoja-
rzenia z cytowanym, wolnomularskim tekstem.
Handel, ktérego alegoria wypetnia prawe

Marcello Bacciarelli,
Portret starca w brqzowym habicie,
patac Lazienkowski w Warszawie

Fot. ze zbioréw autora

skrzydto grupy, cho¢ w Nauce nie wspomniano
o nim wprost, mozna zas$ wigczy¢ w zakres tych
umiejetnosci, ktére wskazano jako konsekwen-
cje rozwoju rolnictwa 1 architektury!ss. Z dal-
szej czeéci przywotanej wolnomularskiej Na-
uki wynika ponadto, ze konsekwencja rozwoju
sztuk 1 umiejetnodci okazalo sie tez powstanie
uprzywilejowanej, wyzszej klasy spolecznej:
wolnomularzy filozoléw (w roli jej reprezentan-
ta — wracajac do sygnalizowanego wczesniej
domniemania — mégt zostaé wyobrazony wta-
$nie Toux de Salvert). Gdybyémy jeszcze do
tego dopowiedzieli, ze obowigzkiem owych
wolnomularzy filozoféw jest cigglte utwierdza-
nie w gorliwoéci wszystkich braci lozowych
w dopetnianiu cnét wolnomularskich, a takze
nieprzerwana nauka natury 1 cuddéw Wielkie-
go Budownika Swiata, ewentualne przestanie
programu ikonograficznego w interesujacym
nas aspekcie masonskim mogtoby dodatkowo
zyskac na klarownosci!s6.

Z kolel majac na uwadze mozliwe sposo-
by .lektury” programu ikonograficznego; jesli
SpOjrzymy na wspomniane juz cnoty monarsze,
przedstawione na supraportach w Sali Audien-
cjonalnej, z miejsca, w ktérym znajdowal sie
tron, po prawej stronie bedziemy mieli kolejno

XLI



Alegoria wolnomularstwa, rycina kolorowana, 1766

XLII

Repr. ze zbiorow autora

alegorie Mestwa lub, wedle powszechniejszej
interpretacji, Sity (Force), pod postacig Sam-
sonal!d? 1 Roztropnosci (Rozsadku) hamujacej
zapalczywosé miodosci. Przedstawione to zo-
stalo na podstawie wspomnianego obrazu
Arystotelesa 1 Aleksandra, odczytywanego
rowniez jako alegoria Nauki bagdz Madrosci
(Sagesse)!38. A takie po kolel bylo znaczenie
symboliczne kolumn ze Swiatyni Salomona!??,
na kobiercach uzywanych przez wolnomula-
rzy do ceremonii wtajemniczen. Wyobrazenia
wspomnianych kolumn, nazywanych odpo-
wiednio Jakin 1 Boaz, ukazywaly miejsce wy-
dawania zaplaty przez uczniow i czeladnikow
zatrudnionych przy wznoszeniu $wiatyni czy,
inaczej méwigc, nabywania przez nich wiedzy.
Jesli chodzi o glebszg symbolike, podtug roz-
powszechnionej wtedy wersji nauk wolnomu-
larskich, kolumny te oznaczaly wilasnie dwie
cnoty: Site — uczniéw oraz Madroé¢ 1 Wiedze —
czeladnikéw!4.

Pozostale dwie supraporty przedstawialy
Wiare/Ofiare (albo tez bardziej ogdlnie — Re-
ligie) oraz Sprawiedliwogé!4l. Wprawdzie 1 te
cnoty przy odpowiednim nastawieniu interpre-

tacyjnym (to znaczy po wyzbyciu sie baczenia
na wcale nie bezzasadne w takim wypadku
zarzuty nadinterpretacji) probowa¢ by mozna
przyporzadkowadé do szeroko pojetej ideologii
wolnomularskiej, jednak bardziej istotny zdaje
sie fakt, ze nie staly one w zasadniczej sprzecz-
nosci z zasadami gloszonymi przez éwezesnych
masondw, nie tylko polskich. W owych czasach
wolnomularze nierzadko wrecz ostentacyjnie
podkredlali przywigzanie do wiary chrzesci-
janskiej, dajac tym samym odpér atakom ze
strony tradycjonalistéw katolickich. Co wiece;,
oddajac sie lekturze éwezesnych pism wolno-
mularskich, mozna odnieé¢ wrazenie, ze religia
i sprawiedliwo$¢ jako wyznaczniki moralnosci
stanowily dla wolnomularzy, oprécz metafizyki
1 fizyki, jedng z trzech gléwnych drég poszu-
kiwania prawdy, czyli poznania istoty stworze-
nia. Dlatego zapewne alegorie analogiczne,
przynajmniej w dwodch przypadkach, do tych
w Sali Audiencjonalnej dojrze¢ mozemy na
pochodzacym z 1804 roku, wolnomularskim
w treéci, szkicu Antoniego Smuglewicza, wy-
obrazajacym FEglise du Grand Architecte de
tout ['Univers!#?. Fasade tej wyimaginowanej
budowli, précz posagdéw Salomona i Dawida,
zdobily bowiem miedzy innymi alegorie Wiary
i Madrosci.

Reasumujac, w wystroju Sali Audiencjonal-
nej wolnomularz moégtby sie doszukac alego-
rycznych przedstawien najwazniejszych ele-
mentéw dzieta Wielkiego Architekta Swiata.
Plafon wyobrazat dla wprowadzonego w nauki
wolnomularskie umiejetnosci skladajace sie
na szeroko pojmowang fizyke. Jedna z supra-
port (ta z postaciami Aleksandra i Arystotele-
sa) — metafizyke, ktéra byla konsekwenciq fizyki
zgtebiajace] wlasnoéci rozmaitych tworéw na-
tury oraz tajniki dziatan i prowadzita po szcze-
blach rozum Iludzki, az do najwyzszej roztrop-
nosci wznoszqc dusze do dostrzegaczdéw nad
wszelkq stworzong materiq [...]. Caloéci za$
dopelnialy alegorie Religii i Sprawiedliwoéci
jako wyznacznikéw moralnosci. Alegoria Sily,
7 pozoru nielicujgca z moralnoscig i w pewnym
tylko stopniu przystajaca do ,fizyki”, oznaczaé
tu mogta warunek pelnego istnienia, co — je-
$li sie wezyta¢ w nauke do stopnia Kawalera
Roézanego Krzyza — wyda sie logiczng konse-
kwencjg!*3. Zestawione z sobg Sita 1 Madroéé¢
kojarzy¢ sie natomiast mogly ze wspomniany-
mi naukami udzielanymi nowo wprowadzanym
do 16z braciom.

Dodac jeszcze mozna, ze biorac pod uwage
sztuke polskg doby o$wiecenia, mniej lub bar-
dziej ukrytych tresci wolnomularskich dopatry-
wac sie mozna nie tylko w dzietach tworzonych
w kregu oddziatywan dworu krélewskiego. To
jednak osobny, obszerny i mozna powiedzied:
wazny (co wszelako zalezy od koniunktury
1 érodowiska) temat!44.

No coz, powtarzajac za klasykiem Erwinem
Panofskym, wiele zalezy od nastawienia, $wia-
topogladu interpretatora. Wszystko bowiem
mozna zinterpretowa¢ po swojemu. A uwaga
ta nie dotyczy bynajmniej tylko historii sztuki,
ale historii w ogdle. llez to bowiem razy na
podstawie tych samych faktéw historycznych
wyciggano zupelnie przeciwstawne wnioski.
[ czy to mato w dziejach historiografii mamy
przyktadéw, jak rzetelni — z pozoru — badacze
poddawali sie obowigzujacej wersji historii.
Roéznym uwarunkowaniom podlegata interpre-
tacja 1 ocena panowania Stanistawa Augusta.
Watki za$é powigzane z jego przynaleznoscia
do wolnomularstwa (wydawaloby sie, malo
istotng jako fakt biograficzny) i ewentualnymi
inspiracjami ideami masonskimi w dziatalnosci
politycznej i1 artystycznej zyskiwaly w pewnych
sytuacjach nad wyraz na znaczeniu.

Mimo poszlak, mozliwych wskazanych wy-
zej tropdw symbolicznych, nikt nie jest juz
w stanie definitywnie rozsadzié, czy odwota-
nia do hermetycznej, w tym wolnomularskiej,
tradycji moga stanowi¢ klucz do zrozumie-
nia analizowanych tu dziet sztuki powstatych
w kregu Stanistawa Augusta, a przynajmnie;
jednej z zawartych w nich warstw znacze-
niowych. Natomiast wydaje sie, ze naprawde
istotng role odgrywaly w tym wypadku od-
wotania do czego$ bardzie] uniwersalnego:
do wiary w Opatrzno$¢, i to w tej najbardziej
promienistej aurze. Moze wiec w powigzaniu
z ta wiarg nalezy sie doszukiwaé innych jesz-
cze, miedzy innymi wolnomularskich, watkéw
znaczeniowo-ideowych. Jako przestania pod-
porzadkowanego tej wierze, jako jednego
z watkéw pobocznych zasadniczego przekazu,
uwidaczniajgcego sie w zwigzanych z ostatnim
elektem dziet.

Jednakowoz nawet Opatrzno$¢, na ktérej
zdawat sie tak bardzo polegaé ostatni elekt, nie
okazata sie dla niego raczej nazbyt taskawa.

Ksiqze Filip Ego]jté z Insygniami masonskimi
Wikipedia

Opatrznos$¢ na pstrym koniu hasa

Wydawa¢ sie moze, ze historia przyznata
wszelako Poniatowskiemu racje. O Konstytucji
stanistawowskie] rozwodzg sie dzi$ nie tylko
historycy. Na jej tradycje powoluja sie repre-
zentujacy najprzerdzniejsze opcje politycy.
Na patriotycznych wiecach, a takze w koscio-
tach, jeszcze dzis brzmig $piewy o majowej
jutrzence. Nawet Swiatynia Opatrznosci, po
dwoéch nieudanych podej$ciach (drugie mia-
o miejsce w czasach Il Rzeczypospolitej!*s),
wyrosta w oczach, i to w ksztalcie nieodbiega-
jacym zbytnio od konceptu Jakuba Kubickiego
(cho¢ wspolczesna nam narracja stara sie za-
trze¢ $wiadomosé pierwotnego znaczenia jego
idei architektonicznej), aczkolwiek w skali,
o jakiej Poniatowskiemu nawet sie nie marzy-
1o!46. | znéw moglaby sie sta¢ obiektem spo-
row. A przy odrobinie fantazji mozna powie-
dzie¢, ze na nowo znalezliby sie i tacy, ktorym
w smak — abstrahujgc od kontynuacji zamie-
rzenia z 1791 roku — bytoby odczytywad w niej
nie tylko symbol tego, o czym sie méwi — od-
zyskania w 1989 roku przez Polakéw Wolnosci
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1 Niepodleglo$ci — ale réwniez wyraz pewnej
idei, ktéra w Polsce wraz z Solidarnoécig zwy-
ciezyta. Systemu, ktéry — wedle powtarzanych
niczym mantra twierdzen Miltona Friedmana
1 jego Chicago Boys — pozwala sie bogaci¢,
zgromadzi¢ érodki materialne, chociazby pod
tak monumentalne realizacje architektoniczne,
urzeczywistnia¢ wizje. Réznie go nazywaja:
dla jednych jest to neoliberalizm, dla innych
globalizacja czy... Jak zwatl, tak zwat. Chodzi
wszelako o co$, co nie wszystkim przyczynito
szczescla, czego nie wszyscy pragneli, nie-
mniej prowadzi do zespolenia wszystkiego
jednym weztem, jak w wiadomych naukach.
Tak jak Konstytucja 3 maja miata za kontekst
rewolucje francuskg, tak w tle posierpniowych
zmian zaczaily sie idee, ktére z powszechnymi
w latach 80. wyobrazeniami Polakéw na temat
dobrobytu i demokracji — jak sie mialo oka-
za¢ — niekoniecznie sie pokrywaly.

[ w tym kontekécie pytanie: czyzby realiza-
cja po ponad 200 latach krélewskiego w koncu
projektu znaczy¢ miata, ze Opatrznoéé jed-
nak Poniatowskiego nie zawiodta? Czyzby co$

przetrwalo z idei rzekomo przy$wiecajace] Sta-
nistawowi Augustowi? Wielki mistrz honorowy
Wielkiej Lozy Narodowej Polski oraz wielki na-
miestnik (czyli zastepca) wielkiego komandora
Rady Najwyzszej Polski trzydziestego trzeciego
stopnia Rytu Szkockiego Dawnego 1 Uznane-
go — profesor Tadeusz Cegielski — a zatem czlo-
wiek, ktéry gdy chodzi o poruszane tutaj kwe-
stie, najbardziej chyba kompetentny — raczej
nie bez przyczyny ukul termin oswieceniowa
republika marzen. Wymyslit go w odniesieniu
do cyklu wyktadéw (jest to jego oficjalny tytul),
wyglaszanych w Lazienkach Krélewskich, prze-
waznie dotyczacych przedsiewzieé artystycz-
nych ostatniego elekta. Czy bardziej precyzyj-
nie — krolewskich wizji, ktére uwidacznialy sie
rowniez w realizacjach z dziedziny sztuki czy
architektury. I dalibég, pewne utopijne wizje
czaséw wspdlczesnych Poniatowskiemu, wi-
zje — co tu ukrywac — niepozostajgce bez wply-
wu na jego koncepcje polityczne czy sposdb
sprawowania wtadzy, zaczely sie ziszczad po
jego émierci. Pewne za$ reminiscencje owej
oSwieceniowe] republiki marzen przy odrobi-

nie dobrej woli jeszcze dzi§ dostrzec mozna tu
i éwdzie na politycznym firmamencie. Polska
sie pod wieloma wzgledami zmodernizowata,
weszla w sklad struktur, o jakich tylko mogli
marzy¢ o$wieceniowi koryfeusze postepu. Nikt
zas nie zaprzeczy, ze ten proces modernizacii,
nic, ze postepujacy z takim trudem, przerywany
potem raz po raz narodowymi hekatombami,
zapoczatkowala wilasnie Konstytucja 3 maja.
Szczesne dzieto tego nieszczesnego monarchy.

Mysélatby zatem kto, ze krél i idee, ktore, byc
moze, rozpalaly jego wyobraznie, choé wéw-
czas postrzegane niczym fantasmagorie, od-
rodzily sie, na swdj sposéb triumfujg, niewaz-
ne nawet, ze dopiero 200 lat po jego $mierci
w niestawie. Nic podobnego. Opatrznoéé, po-
dobnie jak jej inne teologiczno-formalne upo-
staciowienie — laska panska, na pstrym koniu
hasa. Stanistaw August przez wielu przedsta-
wicieli obecnego pokolenia pozostaje niezro-
zumiany i wobec tego nielubiany. Mato kto
$mie przyznac, ze do spicia pozostato mu piwo
nawarzone przez poprzednikéow. Finansowe
uzaleznienie Poniatowskiego od carycy uzna-
wane wrecz bywa za dowdd jego agenturalno-
$ci. W pewnych kregach zyskat przez to postaé
prefigury tajnego wspdlpracownika, nie zda-
zono mu tylko nada¢ pseudonimu, na przy-
ktad: TW ,Salomon”. Ba, z racji powiazania
jego przynaleznoéci do masonerii 1 glebokiej
otwartoséci na idee o$wiecenia (choé¢ mozna
byloby z tym dyskutowad) z tragicznym upad-
kiem panstwowosci polskiej mozna by go jesz-
cze bardziej dosadnie ochrzcié, w nawigzaniu
do rzeczywistego imienia, mianem ,Satani-
stawa”, przypisujac mu tym samym diabelskie
intencje (pod czym co niektérzy konserwatyw-
ni historycy, zwolennicy teorii spiskowych, sie
podpisywalil#?). | jak na narodowego wyrzutka
przystato, juz jako truchto tu i éwdzie byl pod-
rzucany. Az w koncu jego szczatki ulegly zbez-
czeszezeniul®,

Poniatowski pozostaje postacig wielce kon-
trowersyjna!#°. Nie tylko ze wzgledu na brak
szczedcia w realizacji celdéw politycznych —
zwano go wrecz grabarzem Rzeczypospolitej
szlacheckiej. Nie bez znaczenia byla tez jego
osobowo§é, styl zycia i sposdb, w jaki sie nosit.
Nie pokochali go zwtaszcza pilsudczyey, kto-
rym — o ironio — przyszio doswiadczy¢ jeszcze
gorszej katastrofy panstwa.

Dla konserwatystéow pewnie istotny byt réw-
niez fakt, ze jego oblicze, uwiecznione w dzie-

Malarz nieustalony, Portret Stanistawa Kostki
Potockiego w plaszczu templariuszy, ptdtno

Muzeum Narodowe w Warszawie

sigtkach portretéw, multiplikowanych przez
tysigce graficznych reprodukcji, oblicze, kté-
rym on sam niemalze w sposdb narcystyczny
sie zachwycal, nijak przystawato do typowych
jeszcze w jego czasach i dlugo jeszcze po
nim swojskich, sarmackich, wasatych konter-
fektow. Ba, jedli nawet pomingé ten swoiscie
polski szczegd! meskiej urody w postaci waséw
(w koncu 6w rekwizyt polskosci niekoniecznie
musi by¢ tak wazny), bylo w jego wizerunku
cos, co godzito jeszcze bardziej w kanony sar-
mackiego piekna, bardzie] jeszcze niz brak
nalanych policzkéw 1 oczu zalepionych mio-
dem - cech tak bliskich sarmackim kanonom
.meskie] urody”, tak celnie na przyktad od-
danych w portrecie Karola Radziwilta Panie
Kochanku roboty Konstantego Aleksandrowi-
cza — mianowicie wiecznie zadumane spojrze-
nie, wiecznie strapionych, jakby w przeczuciu
nadchodzacej katastrofy, oczu.

No i mamy — zabrneliémy w obszar, gdzie
odniesienia do masonerii zdajg sie nie mieé
juz nic do rzeczy. No, chyba zeby brak tepego
spojrzenia, na temat czego nauki lozowe nie
zdazyly sie wypowiedzieé, potraktowac jako...
kolejny wolnomularski trop.
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Dyplom masoniski, wynoszacy Mateusza Zyniewa, staroste berznickiego, do rangi Kawalera Swiqtyni

Wschodu i Ztotej Tarczy, 1777
Iygodnik [llustrowany” 1922, R. 63, nr 36

Tak samo zabrnat byt ze swoimi rachubami
politycznymi i Poniatowski, krél, ktéremu wyda-
walo sie, ze prowadzi misterng gre, podczas
gdy sam byl rozgrywany, i to wcale nie mister-
nie. On $nit na jawie, podczas gdy inni — cho-
ciaz nie budowali mostéw — robili kawat zmysl-
nej polityki. [ tak pozostato do dzis. Dlatego
Opatrznoéé jednak sie odwroécita.

Czy to wszystko ma sens?

No wilagnie. Czy to wszystko ma sens? Maria
Antonina, gdy przyszlo jej skomentowad wplyw
masondéw na to, co sie w czasach jej wspdl-
czesnych dzialo, 1 wskazaé, kto ze znaczacych
postaci éwiata, w ktérym zyla, jest wolnomula-
rzem, stwierdzilta krétko: sq wszyscy!%°. I w du-
zym stopniu miata racje. Masonami byli en-
cyklopedysci, filozofowie, wladcey, dyplomaci,
artyéci lub inaczej: intelektualiéci, arystokracja,
szlachta, a nawet duchowni (zwykle ci wyzej
postawieni). Ale czy to oznacza, ze rewolucje
francuska wywotali wolnomularze? [ czy na
zasadzie paraleli: fakt, ze tekst majowej Kon-
stytucji redagowany byl przez grono polskich
masondw, oznacza, ze mamy do czynienia
z dzietem masonskim? Wolnomularze odpowie-
dza: w rzeczy samej. Tak, to my pracowaliémy

pro publico bono, jak zatytulowano niedawng
wystawe o masonerii w Muzeum Narodowym
w Warszawie. Teze o powolywaniu sie przez
wolnomularzy na inspiracje ptynace z wyzna-
wanego przez nich $wiatopogladu przy kon-
struowaniu majowej Konstytucji i zwigzanych
z nim — nic, ze zawoalowanych — $wiadectw
ikonograficznych staraliSmy sie udowodnié¢
w niniejszym tekécie. Ale czy z tego ma wynikac
co$ wiecej? Chocby to, ze masoneria posiadia
zdolno$¢ ukrytego wplywania na losy naroddéw,
na losy $wiata? Owszem, nie tylko wéréd tro-
picieli masonerii sq osoby, ktére w to wierza.
Niejednemu z masondéw tez tak sie to wszystko
uktada. Lepiej przeciez dostrzec w sobie ar-
chitekta dziejéw niz glupca odprawiajacego
$mieszne obrzedy (w tak lapidarny sposéb te
kwestie probowat uja¢ Napoleon!5!).

A jezeli dzi$ méwié o wszechwladzy nad
$wiatem, to ku zgota innemu upostaciowieniu
.globalnej sekty” nalezatoby skierowaé uwage.
Temu, ktéry bynajmniej nie cyrklem 1 wegiel-
nica sie pieczetuje. Albowiem wielkie burze
spoleczne poprzedza zwykle — nie trzeba by¢
nadto bystrym, by to zauwazyé — brzek monet,
szelest banknotéw czy — obecnie — raczej od-
glos kliknie¢ w klawiature komputera (mamy
przeciez bankowoéé elektroniczng). Co, rzecz

jasna, nie oznacza, ze u podstaw istotnych
przemian nie tkwig bardziej rzeczywiste przy-
czyny natury spotecznej i politycznej. Bez nich
zaden przewrdt sie przeciez nie powiedzie.
Tajne sekty, tajne stuzby, ojcowie zatozyciele —
sq co najwyzej przyprawa w tej diabelskiej mik-
sturze, ktérg zwyklo sie karmié¢ niezaspokojone
potrzeby wiekszych zbiorowosci. Odpowied-
nie érodki pozwalajg zas zarzadzadé rozpacza.

Ale wracajac do poczatku: 1 na zielonych
banknotach dziwne symbole sie pojawiaja. Czy
zatem to wszystko jest do ogarniecia? Wielu juz
na tym rozum postradato badz — przeciwnie —
moze rozumu nie zyskato, ale wielkiego awan-
su dostgpito. Postradanie zmystow zresztg nie
wyklucza tej ostatniej ewentualnosci.

Ta, dla niektérych mato kuszaca, perspekty-
wa to wszelako — zaiste — powdd, by przestad
sie zastanawia¢ nad zwigzkami symbolicznymi,
kodami kulturowymi (jakkolwiek by to nazwaé)

PRZYPISY

115 Chodzi o niezachowane do dzi$ thumaczenie
dwodch pieéni La Henriade autorstwa Juliana
Ursyna Niemcewicza.

116 A Ryszkiewicz, Les portraits polonais de Ma-
dame Vigée-Lebrun, nouvelles données pour
servir & leur identification et histoire, ,Bulletin
du Musée National de Varsovie” 1979, nr 1,

s. 40, il. 17; idem, Francuska ikonografia Sta-
nistawa Augusta [w:] idem, Zbieracze i obrazy,
Warszawa 1972, s. 163-180, tu 176; idem,
Portrety ..., op. cit., s. 96.

U7 Projekt taki zrodzit sie w salonie pani Geoffrin,
vide: A. Ryszkiewicz, Francuska..., op. cit.,

s. 176-177. Autor powotuje sie na: Correspon-
dance inédite du roi Stanislas-Auguste Ponia-
towski et de Madame Geoffrin 1764-1777,
Paris 1875, s. 156.

118 7amowila ten obraz Urszula z Zamoyskich
Mniszchowa, réwniez otaczajaca czcig postad
Henryka IV, vide: A. Ryszkiewicz, Francuska. ..,
op. cit., s. 176. Oryginat portretu znajduje
sie w Muzeum Sztuki Zachodniej im. Bohda-
na i Warwary Chanenkéw w Kijowie, kopia
natomiast w Muzeum Narodowym w Krakowie,
vide: K. Zateski, Polski portret wolnomular-
ski..., op. cit., s. 215-218; P Witt, Krdla dziela
wieloznaczne, ,Sztuka” 1975, t. 2, nr 6, s. 41;
Zahidnoewropejskyj zywopys 14-18 st., Kyjiw
1981, il. 52; Stanistaw August. Ostatni krdl
Polski. .., op. cit., s. 150-151.

w aspekcie treéci hermetycznych, niewatpliwie
przeciez obecnych w $wiadectwach niepo-
kojéw $wiatopogladowych 1 egzystencjalnych
z minionych epok, jakimi sq przeciez dzieta
sztuki. Niewazne przy tym, czy domniemane
glebsze przestania w owych dawnych obra-
zach zostaly tam ukryte w pelni $éwiadomie (to
znaczy jako swoista zagadka, kod, z nadziejq,
ze znajdzie sie kto$, kto bedzie chciat je od-
szyfrowac?), czy po prostu — jak chcieliby no-
woczeéni tak zwani metodolodzy — znalazly sie
tam mimowolnie i odzwierciedlaja po prostu
$wiatopoglad zamawiajacego czy wykonawcy
dziela. Skoro za$ — jak miata powiedzie¢ Maria
Antonina — masonami byl wszyscy sposréd elit,
to 1 we wszystkim moglo sie przeciez znalezé
co$, co jest przynajmniej okruchem zaprzataja-
cych ich umysty idei.

Sztuka wszelako $wiadectwem czasu jest. @

19 D Juszczak, Portrety Stanistawa Augusta
[w:] Stanistaw August 1 jego Rzeczpospolita.
Dramat paristwa, odrodzenie narodu. Mate-
rialy z wyktaddéw, red. A. Soltys, Z. Zielitiska,
Warszawa 2013, s. 383-427, tu 426-427.
120 Vide: F Kopera, op. cit., tabl. 49 (repr.); K. Za-
teski. Polski portret wolnomularski. .., op. cit.,
s. 216-219; P Witt, Zagadka Trzech Serafinéw,
LSztuka” 1975, 1. 2, nr 3, s. 53-54.
121 Vide: H. Widacka, op. cit., s. 215.
122 Mozna by w zwigzku z tym sztych éw po-
traktowad jako swego rodzaju odpowiedz na
uczucie niepokoju, jakim emanowat opisywany
wezeséniej Portret alegoryczny. Czy jednak byta
to odpowiedz zamierzona w sensie jakiego$
artystycznego dialogu”? Tego nie wiemy, ponie-
waz nie wiemy réwniez, czy tworca tego nie-
mieckiego miedziorytu znat Portret alegorycz-
ny chociazby na podstawie odbitej w 1798 r.
graficznej kopii autorstwa A. Fogga. Trudno
nawet okregli¢, czy 6w anonimowy miedzioryt
niemiecki zostal wydany przed publikacijg
czy po publikacji ryciny Fogga, vide: ibidem,
s. 138-139.
123 A Chyczewska, Marcello Bacciarelli. .., op
cit., s. 72; eadem, Prace dekoracyjne Baccia-
rellego dla trzech komnat zamku warszaw-
skiego w latach 1776-1780, ,Biuletyn Historii
Sztuki” 1969, nr 1, s. 131-135, tu 132, 133;
M. Kwiatkowski, op. cit., s. 130, 131.
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Vide: A. Chyczewska, Katalog..., op. cit., t. 2,
podz. 92. A. Rottermund, analizujac wystrdj
malarski Sali Audiencjonalnej, rozszyfrowat tez
watek astrologiczny, ktéry taczyt sie ze stoickq
myslq o $wiecie 1 zyciu poddanym wiadzy
Opatrznosci, vide: A. Rottermund, Apartament
kréla. Zamek Krélewski w Warszawie, Warsza-
wa 1987, s. 30 i nn. Autor ten rozwinat swoje
przypuszczenia w pracy: Zzamek Warszawski
w epoce o$wiecenia. Rezydencja monarsza.
Funkcje i tresci, Warszawa 1989, passim.
Cnoty kréla Stanistawa Augusta — wyktad
Izaury Jakackiej z cyklu Oswieceniowa repu-
blika marzeri [online], https://www.youtube.
com/watch?v=RtyfudRKU1tY [dostep: 14 lutego
2017].

OL, pt., 1790-1794. Tak jak obecnie wisiat on
w czasach Stanistawa Augusta w patacu tazien-
kowskim. Po wojnie zostat wtgczony do zbio-
réow Muzeum Narodowego w Warszawie, inw.
131382, vide: A. Chyczewska, Katalog..., op.
cit., t. 2, s. 108. W katalogu galerii Stanistawa
Augusta obraz opisany byt jedynie jako: Buste
d'un vieillard, habit brun, cheveux et barbe
grise, vide: T. Mankowski, Galeria Stanistawa
Augusta, Lwéw 1932, s. 225, poz. 152.

L. Hass, Sekta..., op. cit., podpisy do tabl. 21,
22: A. Rottermund, Apartament krdla. ..,

op. cit., s. 32.

Vide: ]. Wojtowicz, op. cit., s. 166, 167. Ponia-
towskiego zafascynowaty m.in. sekrety rozokrzy-
zowcodw. Moze dlatego na hetmie Aleksandra
(Stanistawa Augusta) widnieje sfinks, jeden

z symboli identyfikujacych rézokrzyzowcdw od
czasu zyskania miedzynarodowej stawy przez
Giuseppe Balsamo, twérce nowego egipskie-
go rytu taczacego alchemiczno-kabalistyczne
tajemnice rozokrzyzowcodw z tradycjg magii
staroeqgipskiej. W czasie gdy powstawaly obrazy
w Sali Audiencjonalnej, Balsamo i utworzone
przez niego wolnomularstwo egipskie ucho-
dzili za jeden z ciekawszych tematow w swie-
cie masonerii.

Vide Xlll-wieczna miniatura zdobigca francu-
ska Bible moralisé ze zb. Biblioteki Narodowe;j
w Wiedniu.

Zrédlem tej koncepcii byta pitagorejska teoria
piekna, vide: S. Mossakowski, Pitagorejska
teoria piekna i jej rola w teoriach artystycznych
1 naukowych doby humanizmu, ,Rocznik Histo-
rii Sztuki” 1974, R. 10, s. 28-38.

L. Hass, Warszawski mistyk..., op. cit., s. 103.
Na temat Toux de Salverta vide: K.N. Heyking,

133
134

135
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137

138

139
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Mes réminiscences, Biblioteka Uniwersytetu
Warszawskiego, rkps nr 360, k. 20 1 nn. (wielu
z zawartych tam informacji brak w drukowa-
nych wydaniach tego pamietnika).

A Chyczewska, Katalog..., op. cit., t. 1, s. 43.
Cyt. za: S. Zateski, O masonii..., op. cit.,

cz. 2, s. 10-74.

Pamieta¢ nalezy, ze program 6w w zadnym wy-
padku nie ograniczat sie do idei wolnomular-
skich, lecz stanowil przede wszystkim apoteoze
pokojowych osiggnie¢ Stanistawa Augusta.

S. Zateski, O masonii..., op. cit., cz. 2, s. 73.
Ol., pl., w zb. Zamku Krélewskiego w Warsza-
wie, vide: D. Juszczak, H. Matachowicz, Zamek
Krélewski w Warszawie. Malarstwo do 1900.
Katalog zbioréw, Warszawa 2007, poz. 38;

A. Chyczewska, Katalog..., op. cit., t. 1,

poz. 63; t. 2, poz. 96.

Ol., pl., w zb. Zamku Krélewskiego w Warsza-

wie, vide: D. Juszczak, H. Matachowicz, op. cit.,

poz. 41; A. Chyczewska, Katalog..., op. cit.,

t. 1, poz. 64; 1. 2, poz. 95.

Opisane w 2 Ksiedze Kronik (2 Ch 3:15:
Wzniést tez przed Squtynjq dwie kolumny,
ktdrych wysokosc¢ wynosita trzydziesci pied
fokci, a glowice na ich szczytach mialy po pied
fokci; 2 Ch 3:16: Wyrzezbit ponadto girlandy
1 umiescil je na kolumnach. Wykonat réwniez
sto owocdw granatu 1 umiescit je w owych gir-
landach; 2 Ch 3:17: Kolumny te ustawif przed
Squtynjq: jednq z prawej, a drugq z lewej
strony; prawq nazwal Jakin, a lewq Boaz).
Kolumny Jakin i Boaz w symbolice wolnomu-
larskiej oznaczaja tez moc i stabilnosé¢, dzis

ttumaczylibyémy je jako Yin i Yang, plus i minus,

czarne 1 biate, dobro i zlo. Byly one réwniez
opisywane jako dwa zewnetrzne stupy zydow-
skiej kabaty. Nade wszystko pod uwage nalezy
wzigé, ze flankowaly one wejscie do Swiqtyni
Jerozolimskiej, stad ich szczegdlne znaczenie
w rytuatach inicjacji — wprowadzania w kolejne
stopnie wtajemniczen.

Vide rycina zamieszczona w dziele: ['Ordre
des Francs-Macons trahi, et le secret des Mop-
ses révélé, Amsterdam 1745, s. 58, egzemplarz
w Archiwum Gtéwnym Akt Dawnych. Znane
byly tez inne ttumaczenia kolumn jako kolejno:
pieknosci i madrosci lub pieknosci i sily, a na-
wet jako symbolizujgce sity meskie i zenskie.
Obie: ol., pt., vide: D. Juszczak, H. Matacho-
wicz, op. cit., poz. 39-40; A. Chyczewska,
Katalog..., op. cit., t. 1, poz. 117, 119; t. 2,
poz. 93, 94. Brnac dalej w watek wolnomu-
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larski, nalezatoby zwréci¢ uwage, ze sposdb
alegorycznego ujecia Wiary przez przedsta-
wienie Eucharystii mozna rowniez wyttumaczy¢
na podstawie praktyk wolnomularskich, gdyz
jedno z pomieszczen lozy pracujacej w stopniu
Kawalera Rozanego Krzyza byto zawsze ucha-
rakteryzowane tak, by przypominato miejsce
ostatniej wieczerzy, sam zasé obrzed wolnomu-
larski odbywajacy sie w tym pomieszczeniu byt
parafrazg aktu ustanowienia przez Chrystusa
Eucharystii. Mimo to alegorie Wiary nalezatoby
uzna¢ za malo przystajaca do watku wolnomu-
larskiego wystroju Sali Audiencjonalnej, vide:
S. Zateski, O masonii..., op. cit., cz. 2, s. 74.
Vide: M. Gronska, Rysunki artystéw polskich

1 obcych w Polsce dzialajgcych od XVII do

XX w. Katalog wybranych zbioréw Biblioteki
Narodowej do roku 1975, Warszawa 1991, poz.
1847, 1. 16.

S. Zateski, O masonii..., op. cit., cz. 2,s. 71.
Cnoét i obowigzkéw pojawiajgcych sie w na-
ukach wolnomularskich, przedstawionych

w formie alegorycznej, mozna sie zreszta
dopatrzy¢ réwniez w tondach namalowanych
w 1793 1. przez Bacciarellego, z przeznacze-
niem do rotundy znajdujgcej sie w sasiedztwie
opisywanej przez nas Sali Salomona. Tonda

z alegoriami Laskawosci (Clemence) 1 Me-
stwa — Odwagi (Courage), oba wykonane

w technice olejnej (vide: A. Chyczewska,
Katalog..., op. cit., t. 1, poz. 117-119, t. 2,
poz. 179, 181), przywodzg na my$l dwa z sied-
miu obowigzkéw wolnomularskich (vide: S. Za-
teski, O masonii..., op. cit., cz. 2, s. 13). Laska-
wos¢ namalowana jest tu, by¢ moze, z galazka
akacjowa w reku, ulubionym symbolem
wolnomularskim, oznaczajacym nieémiertelng
mitos¢ (akacja bowiem zasadzona byta na
grobie Hirama, vide: A. Mellor, op. cit., s. 58).
Nastepne dwa tonda z alegoriami Madrosci

1 Sprawiedliwosci (A. Chyczewska, Katalog.. .,
op. cit., t. 1, poz. 118, 120; t. 2, poz. 180, 182)
mogly masonom przypominaé jedno z najwaz-
niejszych celéw ich pracy. Madrosé zostata
ukazana w postaci Minerwy (patronki wielu 16z)
z wedzidlem i zwierciadtem prawdy, a Spra-
wiedliwo$¢ — uosobiona przez Temide trzyma-
jaca swe atrybuty: miecz i ksiege. O znaczeniu,
jakie miata dla wolnomularzy idea sprawiedli-
wosci, $wiadczy umieszczanie miecza i ksieqgi,
atrybutdow Temidy, na portretach mistrzéw
sztuki krélewskiej, np. na ,masonskich” portre-
tach Osinskiego, pedzla Brodowskiego (w zb.
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Muzeum Narodowego w Warszawie, vide:

K. Sroczynska, Antoni Brodowski 1784—-1832.
Zycie i dzieto, Warszawa 1985, s. 96, poz. 31)
czy marszatka Bliichera (repr. w: ].R. Haarhaus,
Deutsche Freimaurer zur Zeit der Befreiung-
skriege, Jena 1913, frontyspis). Juz w epoce
postanistawowskie] dziatata w Warszawie

loza ,Swigtynia Temidy”. Na pieczeci tej lozy
widnialy atrybuty Temidy obok strgconej korony
1 Arki Przymierza jako symboli zwyciestwa spra-
wiedliwoéci nad despotyzmem. [ tu, podobnie
jak w Sali Audiencjonalnej, alegorie cnét i obo-
wigzkéw wolnomularskich tworzylty harmonijny
uktad, ktory moze znalez¢ swe wyjasnienie

w Nauce do stopnia Kawalera Rézanego
Krzyza. A oto zaczerpnieta z niej formutka,
wyglaszana przez mistrza katedry podczas wta-
jemniczania kandydata: Niech swiatfo wiedzy
oswieci cie / Niech ogieri odwagi zapali twoje
serce / Niech wiara, nadzieja, mifo$¢ uczyni
cle blogostawionym wsrdd Braci / (cyt. za:

S. Zateski, O masonii..., op. cit., cz. 2, s. 70).

[ czyz znowu alegorie Madroéci, Odwagi i t.a-
skawoséci nie pozwalaja sie interpretowad jako
ilustracje tego tekstu? A jesli tak, to czy w takim
wypadku Stanistaw August przez dotaczenie
do nich alegorii Sprawiedliwo$ci nie pragnat
wskaza¢ na cheé oparcia prawa na zasadach
zaczerpnietych z idei wolnomularskich? Ale-
gorie te zapewne uzupetnialy program ikono-
graficzny Sali Salomona, bowiem umieszczone
byly niejako w jej przedsionku. Powstaly w la-
tach 1793-1795, a wiec juz po zakonczeniu
prac nad malowidlami przedstawiajacymi dzie-
je Salomona, 1 nalezaly do ostatnich realizacji
zamowien Stanistawa Augusta wykonanych
przez Bacciarellego. Mialy zastoni¢ istniejgce
juz w przeznaczonych dla nich miejscach

inne alegorie.

Spragnionym tamigtéwek interpretacyjnych
podpowiedzie¢ moge, ze dalszych analiz

w odniesieniu do ideologii wolnomularskiej
wymagajg np. zalozenia architektoniczne (wraz
z wystrojem malarskim) i ogrodowe: Arkadii
(vide: I. Svirida, W poszukiwaniu ukrytych zna-
czen. Park naturalny XVIII stulecia a wolnomu-
larstwo, ,Ars Regia” 1993, R. 2, nr 2, s. 7-40;
A. Kepinska, Jan Piotr Norblin, Wroctaw 1978,
rozdz. VI: Norblin w $wiqtyni Natury i Prawdy,
s. 40-46), Powazek, Putaw (vide: K. Parafiano-
wicz, Wedtug liczby. Masoriski duch symboliki
pufawskiej kaplicy patacowej, Kazimierz
Dolny-Putawy 1993), Dobrzycy (vide:
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Z. Ostrowska-Kebtowska, Pafac w Dobrzycy
1 zagadnienie tzw. romantycznego klasycyzmu
[w:] Romantyzm. Studia nad sztukq drugiej po-
towy wieku XVIII i wieku XIX, Warszawa 1967,
s. 237-251; M. Karalus, Muzeum Narodowe
w Poznaniu, Oddziat Dobrzyca, Poznan 1992;
idem, Projekt Muzeum Wolnomularstwa w Do-
brzycy, ,Ars Regia” 1992, R. 1, nr 1, s. 156—
162), Miynowa (vide: W. Brzezinska, Symbolika
wolnomularska w zafozeniu palacowo-ogro-
dowym w Miynowie za czaséw Aleksandra
Chodkiewicza, Warszawa 2006), a takze zespodt
budowli zwigzanych z dzialalno$cig wolnomu-
larska na Solcu w Warszawie (vide: S. Mata-
chowski-t.empicki, Wolnomularstwo polskie. . .,
op. cit., cz. 1. s. 39-40). Na opracowanie cze-
ka réwniez grafika ,masonska” zdobigca liczne
wydawnictwa lozowe oraz ekslibrisy. Medale
1 insygnia wolnomularskie byly juz przedmio-
tem badan Ludwika Hassa (vide: Pamiqtki wol-
nomularskie w zbiorach Muzeum Okregowego
w Toruniu. Katalog wystawy, oprac. L. Hass,
Torun 1980; Pamiqtki wolnomularskie. Katalog
zbloréw Muzeum Okregowego w Toruniu, red.
T Cegielski, A. Mierzejewska, Torun 2008).
Zasadnicza cze$¢ materiatu prezentowanego
we wspomnianych katalogach jest rowniez
reprodukowana badz oméwiona w: L. Hass,
Masoneria polska XX wieku. Losy, loze, ludzie,
Warszawa 1993.

145 Pg raz wtéry planowano jg wznieéé w dobie
Il Rzeczypospolitej. Nadestane projekty, tak jak
tamte z czaséw Stanistawa Augusta, zdawaly

Przedstawione powyzej hipotezy zostaly
pierwotnie zawarte w artykule: ]. Polaczek,
Wolnomularska tresé¢ wystroju Sali Salomona
w Lazienkach 1 Konstytucja 3 maja, ,Folia
Societatis Scientiarum Lublinensis” 1991,

t. 29, nr 2.
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sie niewiele mie¢ wspdlnego z wyobrazeniami
na temat koéciotéw katolickich, co sie spotkato
z utyskiwaniem kardynata Kakowskiego, vide:
[. Grzesiuk-Olszewska, Swigtynia Opatrznosci
1 dzielnica Pifsudskiego: konkursy w latach
1929-1939, Warszawa 1993, s. 20 i nn.

Tym razem oficjalne wezwanie brzmi: Swigtynia
Swietej Opatrznoéci Bozej, vide: K. Karaskie-
wicz, op. cit., s. 55-56.

Vide: K.M. Morawski, Zrédlo rozbioru Polski.
Studia I szkice z ery Saséw 1 Stanistawdw,
Warszawa 1935.

Vide: A. Zgorzelska, Powrdt kréla, Warszawa
1991, passim.

Vide: A. Zahorski, Spér o Stanistawa Augusta,
Warszawa 1988, passim; A. Grzeskowiak-
-Krwawicz, Legenda Stanisiawa Augusta

[w:] Stanistaw August 1 jego Rzeczpospolita.
Dramat paristwa, odrodzenie narodu. Mate-
rialy z wyktaddw, red. A. Sottys, 7. Zielinska,
Warszawa 2013, s. 63-80.

Cyt. za: ].C. Castilén, Panowie swiata. Dzieje
teorii spiskowych, Warszawa [b.r], s. 221.
Wolnomularze? — miat powiedzie¢ — To kupa
durnidéw, ktérzy zbierajq sie, zeby ucztowad

1 odprawia¢ $mieszne glupstwa. Od czasu do
czasu robiq jednak cos dobrego. W czasie
rewolucji I niedawno znowu przyczynili sie do
ostabienia potegi papieza I wplywdw kleru,
vide: Napoleon, Maksymy, wybor, wstep 1 prze-
ktad M. Senkowska-Gluck, L. Gluck, Warszawa
1983, s. 51.

Conrad,

zZyWy troche bardziej

Andrzej Juszczyk

ok 2017 przynidst ogromngq liczbe kon-
Rferencji, festiwali, spotkan 1 wydawnictw

pos$wieconych tworczoséci 1 osobie Jose-
pha Conrada. Bylo to mozliwe dzieki temu, ze
rok 6w zostat oficjalnie przez polski parlament
po$wiecony pamieci tego pisarza, a Minister-
stwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego prze-
znaczylo niemate érodki na organizacje imprez
z Conradem zwigzanych. Stato
sie tak, poniewaz w 2017 roku
obchodzilismy 160. rocznice
jego urodzin, totez w pierw-
szej chwili mozna by pomysled,
ze taka intensywna obecno$é
Conrada w zyciu duchowym
Polski byta li tylko fetowaniem
niezbyt okragtego jubileuszu.
Miatem jednak okazje uczest-
niczy¢é w wielu z tych imprez
(w Polsce i za granicg) i musze
przyznaé z pewnym zaskocze-
niem, ze w niczym nie przypo-
minaly one nudnych okolicz-
nos$ciowych nasiadéwek. Rok
Conrada nabierat rozpedu az

Joseph Conrad

z Conradem byla tak wielka, ze

fizyczng niemozliwoéciag byloby wziecie udzia-
tu nawet w ich potowie. I, co cieckawe, z mie-
sigca na miesiac byly to zdarzenia coraz bar-
dziej poruszajgce i nieszablonowe.

Jako badacza Conrada cieszy mnie to nie-
zmiernie. Ale tez zaczalem sie zastanawiad,
dlaczego tak sie stato, bo przeciez réznych
rocznic i ,lat” poswieconych réznym pisarzom
mieliémy wiele, ale zadne nie przyniosly po-
dobnego efektu. I dochodze do coraz mocniej-
szego przekonania, ze Conrad wzbudzit takie
zainteresowanie dlatego, ze jest po prostu
$wietnym pisarzem, ktéry wciaz pozostaje aktu-
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L. . . T Osérodek Dokumentacji i Badania
do jesiennej kulminacji, kiedy fuerczosci Josepha Conrada

to liczba wydarzen zwigzanych Uniwersytetu Jagiellonskiego

alny i inspirujgcy dla wspdlczesnego odbiorcey.
Whniosek wydawac¢ sie moze banalny, ale nie
jest tak do konica: otéz wielu byto doskonatych
pisarzy, ktérzy zajeli poczesne miejsca w hi-
storii literatury narodowej lub $wiatowej, ale
z czasem ich twérczosé stata sie jedynie piek-
nym zabytkiem, atrakcyjnym dla historykéw li-
teratury, dla wysublimowanych czytelnikéw, dla
wspdlczesnego odbiorcy jed-
nak — staro$wieckim i w grun-
cie rzeczy martwym. Natomiast
dzieta Conrada wcigz inspiruja
i wrecz elektryzuja dazisiejszych
twércow 1 czytelnikéw. Moze
w Polsce nie jest to tak widocz-
ne, ale zwlaszcza w krajach an-
glosaskich powiesci Conrada
83 nieustannie obecne w $wia-
domoéci spotecznej i weigz na
nowo interpretowane.
Wystarczy wspomnieé, ze
wedlug jego tekstéw nakreco-
no na Zachodzie co najmniej
25 filmow (w Polsce tylko dwa:
przed wojng Niebezpieczny
raj 1930 1 Smuge cienia 1976
w rezyserii Andrzeja Wajdy),
z czego tylko w ostatnich 20
latach okoto 10. Za jego dzieta brali sie tacy
twérey kina, jak: Alfred Hitchcock (Sabotage
1936), Francis Ford Coppola (Czas Apoka-
lipsy 1979), Ridley Scott (Pojedynek 1977),
a nawet Orson Welles, ktéry — bez powodze-
nia — prébowal zrealizowa¢ adaptacje Jqdra
ciemnosci w 1939 roku. Na podstawie powie-
$ci 1 opowiadan Conrada powstaly tez ope-
ry, dziela orkiestrowe, komiksy, a do watkéw
Conradowskich nawigzywali tez twércy muzyki
popularnej (Bob Dylan, The Clash czy Iron
Maiden) oraz gier komputerowych (na przy-
ktad Spec Ops: The Line 2012 czy Sunless
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Sea 2015). Wymieniam tu tylko najwazniejsze
realizacje, nie wspominam o aluzjach ani na-
wigzaniach obecnych w réznych tekstach kul-
tury wysokiej czy popularnej, jak cho¢by na-
zwy statkéw kosmicznych w stynnej serii filmow
science fiction Obcy (wystarczy wspomnied tu-
taj Nostromo — nazwe pochodzgca z powiesci
Conrada pod tym samym tytutem).

Liczba tych przykladow daje jakie$ poje-
cie o statej i niezbywalnej obecnoéci Josepha
Conrada w wyobrazni twércéw i uzytkownikow
kultury wspdtczesnej na Zachodzie. Paradok-
salnie: w Polsce, ktéra przeciez byla ojczyzng
pisarza, méwito sie o nim mato i niechetnie,
ograniczajagc wymowe jego dziet do proble-
matyki etycznej (czesto opacznie rozumianej
przez krytykéw) lub uznajac go jedynie za
tworce powiedci marynistycznych, co auto-
matycznie skazywalo go na jaka$ ponura in-
telektualng nisze. Ogromna w tym zastuga
(a raczej wina) szkolnej lektury jego powiesci.
Niezaleznie od tego, czy omawia sie tam Jg-
dro ciemnosci czy Lorda Jima — obie te po-
wieéci, cho¢ $wietne (a Jqdro to chyba jedna
z 10 najlepszych powieéci, jakie kiedykolwiek
napisano), sa niezbyt szczesliwie dobrane dla
bardzo mlodego czytelnika. Mecza sie zatem
nauczyciele, meczg uczniowie 1 niewiele
z tego dla znajomoéci Conrada wynika, czego
efektem jest pdzniejsze lekcewazenie jednego
z najlepszych pisarzy swiata w kraju, ktory
go wydat 1 uksztaltowal. A przeciez Conrad
mogtby by¢ niezwykle interesujgcy dla kazde-
go, jako pisarz i jako czlowiek.

Juz sama jego historia, obfitujgca w drama-
tyczne sytuacje i zwroty akcji, jest materiatlem
na $wietny film przygodowy: jako syn dziataczy
niepodleglo$ciowych z zaboru rosyjskiego mu-
sial tuta¢ sie wraz z rodzicami na zestaniu, pod-
czas ktérego zmarla jego matka. Ojciec, Apollo
Korzeniowski, nie tylko antyrosyjski spiskowiec,
ale tez wybitny intelektualista, pisarz i thumacz,
nie potrafit zbyt dobrze poradzié¢ sobie z cho-
rowitym synem, cho¢ na szczescie udalo mu
sie uzyska¢ zgode na wyjazd do Lwowa, a po-
tem Krakowa, z uwagi na stabe zdrowie ma-
tego Jézefa Konrada. On sam umart niedlugo,
pozostawiwszy nieletniego syna pod opiekg
wuja Tadeusza Bobrowskiego, ktéry nie tylko
krytycznie odnosit sie do politycznego zaanga-
zowania siostry i jej meza, ale byt tez nad wyraz
spokojnym, nieznoszacym dziwactw i eksceséw
porzadnym obywatelem. Tym bardziej zaskaku-

jace jest, ze to wlagnie on namdéwit mtodego J6-
zela, wéwcezas siedemnastoletniego gimnazja-
liste, by ten uciekat do Marsylii i tam zacigagnat
sie do marynarki francuskiej. W ten sposéb
miody Korzeniowski, choé¢ bez matury i zawo-
du, uratowal sie przed niebezpieczenstwem
poboru do carskiej armii i1 tak zaczal najwieksza
przygode swego zycia. Zaczat stuzbe na morzu
jako nieopierzony i ulegajgcy afektom miokos
(przepuszczajac wezesniej sporo pieniedzy od
wuja na zakazane przyjemnosci i angazujac sie
w niebezpieczne romanse), by wkrétce potem
wyemigrowaé¢ do Anglii 1 rozpocza¢ kariere
w marynarce handlowe] Korony. Przypominat
w tym naszych rodakow, kitérzy podobnie jak
on, bez zadnego wsparcia i nawet bez znajo-
mosci jezyka angielskiego, prébuja odnalezd
sie w obcym $wiecie. Plywat wiele lat i byt ma-
rynarzem naprawde dobrym, bo dostuzyt sie
stopnia kapitana. Wiele swoich przygdd opisat
potem w powieéciach, cho¢ z reguly zostaly
one silnie przetworzone literacko. Ale bardzo
czesto znalez¢ w nich mozemy postaci, ktére
tak jak on postawione sa w sytuacjach na po-
z6r przekraczajacych ich mozliwosci. Sg to tez
postaci niejednoznaczne, niejednokrotnie ,roz-
dwojone w sobie” (tak jak ,podwdjny” byt sam
pisarz — Polak Jézef Korzeniowski i Anglik Jo-
seph Conrad), bezskutecznie poszukujgce swej
tozsamoéci 1 miejsca w zyciu. Pisaé¢ zaczat pod
koniec swej morskiej kariery, i to po angielsku,
czyli w jezyku, ktérego nauczyt sie pdzno i ra-
czej opanowal jego formy bardziej codzienne
1 praktyczne niz literackie. A jednak byt w stanie
doprowadzi¢ swdj angielski do takiej perfekcii,
ze przez wiele lat (do 1917 roku) uchodzit za
urodzonego Brytyjczyka, ktéry doskonale, choé
specyficznie, wlada angielszczyzna.

Chociaz punktem wyjécia powiesci Conra-
da bardzo czesto sa jego wlasne dos$wiadcze-
nia nabyte podczas licznych rejséw (zwlaszcza
na Daleki Wschod), nie mozna jego utwordw
czyta¢ jako biografii ani tez tylko jako opo-
wieéci przygodowych. Owszem, opowiada on
o niezwyklych sytuacjach i do$wiadczeniach,
ale zawsze sg one tylko atrakcyjng dla zwykte-
go czytelnika powierzchnig, pod ktérg kryjg sie
tematy o wiele powazniejsze. Najbardziej istot-
ny z nich to chyba — wynikajacy z wieloletnich
obserwaciji ludzi zyjacych w réznych miejscach
$wiata — wielki, przenikajacy wszystko scepty-
cyzm wobec ludzkich poczynan i przekonan.
Prawie wszyscy jego bohaterowie, poczawszy

PRZEMYSKI PRZEGLAD KULTURALNY

od Almayera, przez Jima (Lord Jim), Kurtza
(Jgdro ciemnosci), Toma Lingarda (Ratunek),
Charlesa Goulda (Nostromo) czy Charliego
Marlowa (w wielu powiesciach) okazujg sie
niewolnikami swoich wtasnych fikcyjnych wy-
obrazen. Chca glteboko wierzy¢, ze $wiat jest
taki, jak im sie wydaje, i bardzo bolesnie prze-
konuja sie, ze ich fantazmaty nie maja zadne-
go pokrycia w rzeczywistosci.

Conrad jest tez wielkim, choé subtelnym,
krytykiem zachodnich instytucji, zachodnich
poje¢ 1 wartosci, ktére dumni Europejczycy
prébuja narzucic sitg innym ludom, w przeko-
naniu o swej wyzszoéci. Jego krytyka dotyczy-
ta ustrojéw politycznych (W oczach Zachodu,
Tajny agent), praw ekonomicznych (Nostromo)
czy ideologii (Korsarz), w nich bowiem zawsze
dopatrywat sie zrédet ludzkiego nieszczedcia.
Przedstawione przez niego opisy instytucjo-
nalnej przemocy w panstwach kolonialnych
(Jgdro ciemnosci) byly jednymi z pierwszych
przejawdéw postkolonializmu — ktéry od lat 80.
stat sie na Zachodzie jednym z wazniejszych
nurtdéw polityczno-intelektualnych. Byt zawsze
Conrad bardzo zaangazowany, a jednak nigdy
wprost nie ujawniat swoich pogladéw ani nie
wygtaszal opinii wprost — pokazywatl jedynie
ludzi w ich dziataniu, a wnioski pozostawiat
nam. Co ciekawe: pisal o rzeczach, ktére ni-
gdy nie przestaly by¢ aktualne (nawet jesli
umieszczal akcje swoich powiesci w czasach
odleglych historycznie).

Jednoczesnie, jak kazdy dobry pisarz, Jo-
seph Conrad chciat, by go ludzie czytali, a wiec
postugiwat sie takimi formami literackimi, ktére
znajdowaly chetnych czytelnikéw. Totez moze-
my znalez¢ u niego elementy literatury przygo-
dowej, wojennej, historycznej, szpiegowskiej,
politycznej, a nawet fantastycznej. Wszystko
po to, by odbiorcy nie zniecheca¢ napuszo-
na formga, a jednoczesénie by zaintrygowaé go
1 zacheci¢ do samodzielnej, choé w efekcie
smutnej refleksji. Nic dziwnego zatem, ze jego
teksty inspiruja takze dzi$ wielu réznorodnych
tworcoOw tak zwanej kultury popularnej: z jed-
nej strony oferujacych atrakcyjna rozrywke,
z drugiej — czasem bardzo powazng analize
wspdlczesnego $wiata (conradowskich boha-
teréw i conradowskie sytuacje mozemy znalez¢
miedzy innymi w twérczoéci Stanistawa Lema,
Jacka Dukaja, J.R.R. Tolkiena, H.P Lovecrafta
czy na przyktad w serii filméw o Mad Maxie
George'a Millera).
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Konczacy sie Rok Conrada napetnia mnie
nadziejg, ze pisarz ten zajmie nalezne mu
miejsce w naszej narodowej wyobrazni. Na-
prawde mamy powody pekac¢ z dumy na mysél
o nim, zwlaszcza gdy zorientujemy sie, jak
dobrze 1 pozytywnie jest kojarzony na calym
$wiecie. A ponadto, jesli dobrze sie wen wezy-
ta¢, wyraznie widad, ze jest to pisarz o polskim
rodowodzie, o specyficznie polskim spojrzeniu
na rzeczywisto$¢: wnikliwym, madrym, ironicz-
nym, cho¢ zarazem pelnym empatii i wspdl-
czucia dla kazdego. Takimi Polakami chyba
wszyscy chcielibyémy by¢. Ale w tym celu trze-
ba zaczgé Conrada wreszcie czyta¢, bo chyba
sami z siebie tacy sie nie staniemy. ®

Summary
Conrad, alive a little more

This essay concerns the reception of the works
of Joseph Conrad in the world and in Poland.
The author draws attention to numerous refer-
ences in the works of contemporary culture,
especially popular, to Conrad’s novel. He also
deals with the problem of Conrad'’s poor pres-
ence in Polish popular cultural awareness.

Translated by Andrzej Juszczyk

Andrzej Juszczyk (ur. 1972) — doktor habilitowa-
ny, polonista, badacz literatury i kultury popularnej,
adiunkt na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, profesor Panstwowej Wyzsze] Szko-
ty Wschodnioeuropejskiej w Przemysélu, kierownik
Oérodka Dokumentacji 1 Badania Twoérczosci Jo-
sepha Conrada UJ. Autor ksigzek Miedzy retorykq
a poznaniem. O powiesciopisarstwie Teodora Par-
nickiego (Universitas, Krakéw 2004), Stary wspa-
nialy swiat. O utopiach pozytywnych i1 negatyw-
nych (Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Krakéw 2014). W wolnych chwilach muzyk, kompo-
zytor i dziatacz spoteczny.
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Spotkanie

7z Wiestawem Weissem,

autorem ksigzki o Tomaszu Beksinskim
Przemyska Biblioteka Publiczna, 14 grudnia 2017

Maciej Waltos

dawnictwo Vesper 2016) to biografia,

reportaz, opowie$¢ o Tomaszu Beksin-
skim — legendarnym dziennikarzu muzycznym,
charyzmatycznym prezenterze radiowym, ttu-
maczu, publicyécie. Ze smutkiem mozna skon-
statowad, ze od jego tragicznej smierci uptyne-
to juz osiemnascie lat. Jednak bogaty dorobek,
ktéry pozostawit po sobie ten otoczony kultem
i aurg tajemniczoséci popularyzator muzyki i fil-
mu — w szczegdolnoéci unikalne audycje, ktérych
nagrania kraza od dawna w Internecie, ttuma-
czenia list dialogowych filméw o przygodach
Jamesa Bonda, odcinkéw serialu Latajgcy Cyrk
Monty Pythona czy gotyckich ,Hammer horro-
réw” — wcigz cieszy sie niestabnagcg popular-
noécia. Pamie¢ o Beksinskim jest zywa, a jego
zycie i dzialalno$¢ coraz czesciej poddawane
sg mniej lub bardziej wnikliwym analizom.

Nic wiec dziwnego, ze spotkanie z Wiesta-
wem Weissem, autorem Portretu prawdziwego,
ktére odbylo sie 14 grudnia 2017 roku w Prze-
myskiej Bibliotece Publicznej, moderowane
przez redaktora Huberta Lewkowicza, cieszyto
sie sporym zainteresowaniem, mimo ze ogodl-
nopolska premiera ksigzki miata miejsce po-
nad rok temu, to jest 16 wrzeénia 2016 roku,
w Sali Gobelinowe] Muzeum Historycznego
w Sanoku.

Co oczywiste — Wiestaw Weiss jest doswiad-
czonym dziennikarzem muzycznym, wspodlza-
tozycielem i redaktorem naczelnym czasopism
Jylko Rock™ (1991-2002) 1 ,Teraz Rock” (od
2003), autorem Rock. Encyklopedii (1991) i in-
nych cenionych ksigzek na temat rockowych
gwiazd, takze powiesci kryminalnej Biala

Tomek Beksiriski. Portret prawdziwy (Wy-

wodka, czarny ptak (2016). Ponadto — taczyta
go z Beksinskim dwudziestoletnia znajomosc,
muzyczna, filmowa i kolekcjonerska pasja, tak-
ze relacje zawodowe. To wilagnie na tamach
Jylko Rocka” ukazywaly sie najwazniejsze
teksty Tomasza, w tym recenzje plyt oraz styn-
ne felietony Opowiesci z krypty (1998-2000).
W konsekwencii ksigzka liczy ponad 700 stron
1 zostala oparta na bogatej podstawie zrédio-
wej, na ktérg sktadajg sie miedzy innymi: pry-
watna korespondencja, nagrania z dziennikéw
fonetycznych rodziny Beksinskich, wypowiedzi
przyjaciét, znajomych, wspdtpracownikoéw, pa-
mietniki, zdjecia i prywatne publikacje.

O czym warto powiedzieé, relacjonujac
spotkanie przemyskie? Nasz go$¢ podkreslit, ze
do napisania tej ksigzki latami przekonywat go
Wiodzimierz Wieczorek z Wydawnictwa Vesper,
mitoénik audycji Beksinskiego. Kiedy w koncu
zdecydowat sie podjgé¢ tego zadania, jego in-
tencjag nie byla wylacznie krytyczna reakcja na
obraz Tomasza i jego rodziny przedstawiony
w publikacji Magdaleny Grzebatkowskie] Bek-
sinscy. Portret podwdjny (Wydawnictwo Znak
2014) oraz w filmie Ostatnia rodzina (2016) —
jego zdaniem (co dobitnie zaznaczyl we wstepie
do swojej ksigzki) wykoslawiony, zdeformowany
i przesadzony, szczegdlnie w kontekscie kre-
acji aktora wcielajacego sie w Tomka. Przede
wszystkim chodzito o nakredlenie uczciwego,
poglebionego portretu Tomasza Beksinskiego,
jego losow, dziatan zawodowych, motywacji —
na podstawie wlasnych do$wiadczen i spisa-
nych wczeéniej wspomnien oraz wypowiedzi
innych oséb. Tych relacji w ksigzce nie brakuje,
bowiem Beksinski nie byt samotnikiem, raczej
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przyciagat do siebie ludzi, ktérych intrygowat
i fascynowat, co autor kilkakrotnie podkreslat.
Redaktor Weiss przyznal, ze szczegdlnie bra-
kuje mu rozmow telefonicznych z Tomaszem,
ktory potrafit zadzwoni¢ o godzinie drugiej
w nocy, aby zweryfikowac treé¢ jakiego$ cytatu,
zaczerpnietego na przyktad z dramatu Szekspi-
rowskiego. Czesto takie rozmowy — o muzyce,
filmach, ksigzkach, zyciu, kobietach — przecia-
galy sie do rana.
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Adam Podulka

Wiestaw Weiss

Oczywiscie na spotkaniu nie zabrakto opo-
wieéci o dzialalno$ci translatorskiej i audy-
cjach radiowych Tomasza, ktére na przyktad
w Programie Il w ramach cyklu Tréjka pod
ksiezycem czesto stawaly sie czyms wiecej niz
tylko prezentacja muzyki. Zdaniem naszego
goécia byl to swoisty radiowy spektakl teatral-
ny, w ktérym Tomasz wykorzystywat wlasne thu-
maczenia tekstéw piosenek, fragmenty poezji,
sceny z ulubionych filméw i wplatat w nie swoje
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przezycia, przemyslenia o sensie istnienia,
o zyciu 1 $mierci, o mitoéci, o tym, co go cieka-
wilo 1 irytowato. Byt w tym tak osobisty i prze-
konujacy, ze te audycje mocno dziataly na
wyobraznie i trafialy do serc stuchaczy, szcze-
gélnie tych co wrazliwszych. W swojej pracy
kierowat sie silnym poczuciem niezaleznoéci,
co skutkowalo odmowg przyjecia propozycji
etatu w radiu czy w redakeii ,Tylko Rocka”.

Wazny watek przewijajacy sie w rozmowie
dotyczyl zwigzkéw Tomasza z kobietami, na
ogdt trudnych, rozczarowujgcych, nieszczesli-
wych. Nic w tym dziwnego, ze jak wiekszoéé
z nas dazyl do znalezienia wielkiej mitoéci,
glebokiego i trwatego uczucia. Rzeczywistosé
nie zawsze ukladala sie wedlug romantyczne-
go, czasem wyidealizowanego scenariusza. Po
kolejnych spotkaniach, rozstaniach i prébach
ratowania zwigzkdéw przychodzit okres roz-
drapywania ran, obwiniania sie, niestety takze
planowania préb samobdjczych. Dwie sposrod
bylych jego partnerek daly sie naméwic, by
opowiedzialy wiecej o tym, jak go zapamietaly,
lecz ostatecznie nie zgodzily sie na opubliko-
wanie tresci rozmow.

Zdaniem Wiestawa Weissa relacje w rodzinie
Beksinskich nie odbiegaly od normy. Nie byta
to oczywisécie rodzina typowa, ale na pewno nie
toksyczna, jak we wspomnianym wczeéniej fil-
mie. Nadopiekunczo$é matki, przejawiajaca sie
w tym, ze pani Zofia Beksinska pod nieobec-
nos$¢ syna sprzatata mu mieszkanie i prasowata
firanki, nie jest czyms$ niespotykanym.

Wielu waznych pytan zapewne nie uda-
lo sie zada¢, sam autor wyjawil, ze w swojej
ksigzce $wiadomie nie wykorzystat wszystkich
materiatéw, do ktérych dotart, unikat pewnych
tematéw, miat trudnosci z opowiedzeniem tej
historii.

W ten grudniowy wieczér czekata na nas
jeszcze jedna niespodzianka: projekcja ar-
chiwalnych nagran filmowych pochodzgcych
ze zbioréw prywatnych autora, tym bardziej
cennych, ze opatrzonych jego komentarzem.
Ukazywaly uémiechnietego i spontanicznego
Tomasza Beksinskiego, w trakcie prowadze-
nia audycji radiowych 1 wieczoréw plytowych,
podczas wywiadéw w studiu telewizyjnym, na
prywatnych spotkaniach, niemal na kazdym
ujeciu w otoczeniu przyjaciél, znajomych,
wspotpracownikow, fandéw. I dobrze sie stato,
ze te archiwalne fragmenty filmowe zostaly
wyemitowane, poniewaz doskonale korespon-

duja z ksigzka Wiestawa Weissa, ktéry docenit
1 skrupulatnie uchwycit dorobek dziennikarski
i translatorski swojego kolegi, nie zapomina-
jac przy tym, ze Tomasz Beksinski byt przede
wszystkim sympatycznym, cieptym i interesuja-
cym czlowiekiem. @

Summary

Meeting with Wiestaw Weiss, author
of a book about Tomasz Beksinski

Przemysl Public Library,
14 December, 2017

Tomasz Beksinski was an excellent music jour-
nalist, charismatic radio presenter, translator
and publicist. It is sad to notice that already
eighteen years have passed since his tragic
death. However, the rich achievements of
this music and film popularizer, who was sur-
rounded by cult and aura of mystery, still enjoy
unabated popularity. The memory of Beksinski
is alive, and his life and activity are increas-
ingly analyzed. One analysis was proposed by
the editor Wiestaw Weiss, who had knew him
for twenty years and wanted to show him from
a different perspective than, for example, in
the movie The Last Family: as a warm, cordial
and social man. At the meeting in the Przemys$l
Public Library Weiss talked about his book,
long-term relationship with Tomasz Beksinski
and his great passion for music and film.

Translated by Sylwia Mikuta

PRZEMYSKI PRZEGLAD KULTURALNY

38-39 2017

63



64

Krol,

czyli w dawnym warszawskim

pDOtSWiatku

Mateusz Kotakowski

Krélu Szczepana Twardocha byto

gloéno juz przed premierg — wszak

niewiele ksigzek doczekato sie filmo-
wego trailera, zapowiedzi ekranizacji przez
Canal+ 1 audiobooka w wykonaniu Macieja
Stuhra. Jaki portret dawnej Warszawy kryje sie
za piekng, stylizowang na przedwojenny afisz
oktadka?

Warszawa lat trzydziestych XX wieku to

w wizjl autora dwa oddzielne §wiaty, polski
1 zydowski, ktére bardziej sie ze soba $cieraja,
niz przenikajg. Podobnie éciera sie w rozpo-
czynajacym powies¢ meczu bokserskim za-
wodnik klubu Makabi Jakub Szapiro z repre-
zentujacym Legie (oraz rézne nieprzyjemne
cechy éwczesnego polskiego spoteczenstwa)
Andrzejem Ziebinskim. Wychodzacy zwycie-
sko ze starcia Szapiro jest na prostej drodze
do stania sie tytutowym krdlem tego miasta,
wzbudzajacym szacunek i strach wérdd sta-
rozakonnych i chrzeécijan. Strach wzbudzac
Jakubowi jest tym tatwiej, ze na co dzien jest
on prawa reka niejakiego Kuma Kaplicy,
bylego bojownika PPS-u, a obecnie dobrze

ustosunkowanego herszta gangu zajmujgcego
sie przede wszystkim wymuszeniami.

Oprécz Kuma i thumu bezimiennych, roz-
entuzjazmowanych widzéw walke obserwuje
takze Mojzesz Bernsztajn, siedemnastoletni zy-
dowski chtopak. Jego ojca z polecenia Kaplicy
zabit Szapiro, o czym jednak Mojzesz dowie
sie pdzniej. Zalascynowany bokserem chiopak
zostaje przez niego przygarniety i towarzyszy
mu odtad jak cien. To z Mojzeszem identyfi-
kuje sie narrator catej opowieséci, a snuje ja
z perspektywy emerytowanego izraelskiego
wojskowego, ktérym miat staé sie kilkadziesiat
lat pézniej, choé tak naprawde ani narrator,
ani czytelnik nie jest do konca tego pewien.
Na podstawie wtasnych wspomnien i domy-
stéw oraz opowiesci Jakuba odtwarza barwna,
peltng brutalnosci, namietnosci i szalenstw
historie ,kréla”. Rozgrywa sie ona w gestnie-
jacej atmosterze przedwojennej Warszawy,

z calg jej elegancia i luksusem, ale réwniez

z brudnymi interesami, politycznymi gierkami
oraz nabrzmiewajgcymi konfliktami spoteczny-
mi i etnicznymi w tle.
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Nie mamy jednak do czynienia z powieécig
psychologiczng ani spoteczno-obyczajowa,
ale raczej z porzadnym kryminatem retro
w niepowtarzalnym klimacie ,Paryza Péino-
cy”, odtworzonym dzieki dbatosci o szczegdly,
takie jak miedzywojenna gastronomia czy
moda. Sporo tu meskich fetyszy, na przyktad
luksusowe samochody, drogie zegarki czy
bron, a tekst gesto inkrustujg przeklenstwa
oraz naturalistyczne opisy przemocy i seksu,
przez co jest niezwykle zywy, choé zapewne
nie dla kazdego lekkostrawny. Nad tym do
bélu namacalnym $wiatem unosi sie metafi-
zyczny Litani — kaszalot bedacy echem biblij-
nego Lewiatana — ktéry zapewne symbolizuje
nadchodzaca zagtade miasta. Postaci, zgod-
nie z wymaganiami gatunku, sq wyraziscie
zarysowane — zwlaszcza mescy bohaterowie
(niemal przesadnie). Z wizerunkami kobiet jest
nieco gorzej — chcialoby sie, by cho¢ jedna
bohaterka Krdla istniata dla samej siebie,
zamiast by¢ tylko zalezng od jakiego$ mezczy-
zny (najczesciej Szapiry). Najbardziej jednak
poszkodowani w tym literackim $wiecie zostali
czlonkowie tak zwanych dotéw spotecznych,
ci niczym niewyrézniajacy sie zydowscy stra-
ganiarze i rzemieélnicy, ktérzy musza optacad
sie gangowi Kaplicy i cierpieé skutki bijatyk
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wrogich sobie bojéwek. Zamiast byé bezwol-
na masa pasywnych jednostek, mogliby sta¢
sie ciekawym bohaterem zbiorowym; wszak to
wlasnie podobni do nich ,bezsilni” zorgani-
zowali sie i doprowadzili do skazania Taty Ta-
siemki — pierwowzoru powiesciowego Kuma.

Miedzy innymi dlatego wielu historykéw
uznato, ze kontekst historyczny powiesci zostat
potraktowany przez Twardocha zbyt non-
szalancko, z niedcistosciami czy wrecz nagi-
naniem faktow. Wiele postaci w Krdlu miato
wszak swoje odpowiedniki w rzeczywistosci,
jednak zgota do nich niepodobne. Podobne
zarzuty pochodzacy ze Slacska autor moégt
uslysze¢ od varsavianistow w odniesieniu do
opiséw topografii miasta. Najpowazniejsze
zastrzezenia zglosili jednak znawcy problema-
tyki spotecznej — wedtug nich prayjety w ksigz-
ce podzial na Warszawe polskg — inteligencka
1 bogata oraz zydowska — robotnicza i uboga
to zbytnie upraszczanie skomplikowanej
sytuaciji historycznej. Podobnie dychotomicz-
nie i stereotypowo ma by¢ w Krélu ukazana
polityka Il RP — jako nieustanny spér miedzy
falangistami a socjalistami, przeradzajacy sie
niekiedy w prawdziwe bijatyki.

Coz, dzieto Twardocha nie jest powiescia
historyczng, a tym bardziej praca naukowa
roztrzasajaca polskie przedwojenne stosun-
ki spoteczno-polityczne. Jedli przyjmiemy
zamiast tego, ze mamy do czynienia raczej
7 retro powiescia sensacyjng, z gangsterskim
kryminatem noir, w ktérym kontekst historycz-
ny jest tylko kostiumem, ttem dla akcji, praw-
dopodobnie szybko damy sie porwac przez
jej nurt. Toczy sie ona bowiem wartko, jedynie
czasami opdzniana charakterystycznymi dla
tego autora rytmicznymi powtdérzeniami fraz.
Warto po Krdla siegnaé i da¢ sie weiggnad
w misterng gre, ktéra autor dla nas skon-
struowat, zamiast tylko oglada¢ jg na zimno
w poszukiwaniu niedoskonatosci. Nawet jesli
Twardoch stworzyt dzieto literatury popularnej
czy prozy srodka, ma ono jedna niezaprze-
czalng zalete — te iskre, ktéra moze zatascyno-
wac opisang tematyka daleko wieksze grono
odbiorcéw niz precyzyjne, ale hermetyczne
prace naukowe. @
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Cosie kryje
za lamtg GOrg’

Tomasz WisniewsKk;

swojej ostatniej ksigzce Za tamtq gdrg

autor Starorzeczy 1 Wesolego Alleluja

Polsko Ludowa, Antoni Kroh, zabiera
czytelnikéw na gérska wyprawe po Lemkowsz-
czyznie, ktéra jednak bardziej przypomina
obrazy Smazowskiego czy Barei niz ukochane
przez harcerzy Pejzaze harasymowiczowskie.

Co taczy Kurdow, Zydéw i bemkow? XX

wiek, ktéry zniszczyl dotychezasowy bieg zy-
cia tych narodéw, wyganiajac ich z ojcowizn,
chcac wymazad ich $ciezki z map éwiata.
Ostatnia ksigzka Antoniego Kroha to przejmu-
jaca opowiesé¢ o minionym stuleciu, po trosze
historia Polski, bardziej jednak historia ziem
polskich wchodzacych w sktad nastepujacych
po sobie panstw: habsburskiego, Il Rzeczypo-
spolitej, PRL czy w koncu terazniejszej Polski.
Jednak bez obaw, narracji Antoniego Kroha
blizej do powieéci o dobrym wojaku Szwejku,
ktorg zresztg Kroh przetozyt na jezyk polski,
niz do hermetycznego jezyka naukowych
katedr. Szukajac dalszych czeskich analogii,
mozna zaryzykowad stwierdzenie, ze z ob-
razéw wylaniajacych sie z czesto gorzkich
rozméw z przesiedlencami przeziera aura
Hrabalowskich gawed.

temkowie, ktérzy do dzisiaj nie sg zgodni
co do tego, czy sa samodzielnym narodem,
czy raczej czescig narodu ukrainskiego,
wedlug powojennego pomystu na Polske
mieli nie istnie¢, a przynajmniej nie rzucaé
sie w oczy, o czym tez w duzej mierze jest Za
famtq gérq. O istnieniu, ktére nie rzucalo sie
w oczy. O radzieckim pomniku wdziecznosci
temkow za wyzwolenie, zniszczonym przez
wiadze ludowg”, o nacjonalizmie internacjo-
nalistycznych w teorii komunistéw, o odkry-
waniu wlasnej tozsamosci w starciu z mitycz-
nym, ale tez i realnym wrogiem. Nie jest to
ksigzka tylko dla zaznajomionych z faktografig
milognikéw  Lemkowyny” — najwazniejsze
wydarzenia, kierunki polityczne, spory religij-
ne i tozsamosciowe zostang nam zrozumia-
le wytozone, co nie oznacza, ze pasjonaci
historii Beskidu Niskiego nie znajdg nowych
informacji. Omawiana pozycja sprawi przy-
jemnoéé mitognikom literatury pamietnikarskiej
i biogratii, frapujac nie tylko tematyka, ale
i wieloptaszczyznowg optyka przyjeta przez
narratora.

Autor, z wyksztalcenia etnogral, pozna-
wat bemkowszczyzne, pracujagc w Muzeum
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Anloni Kroh

Okregowym w Nowym Saczu, uczestniczac
w wydarzeniach kulturalnych organizowa-
nych przez samych Lemkow, ale przede
wszystkim z nimi rozmawiajgc. Piérem Kroha
przemawiajq tacy znani Lemkowie, jak Petro
Murianka czy Wasyl Sowa, pozwalajgc nam
spojrzed na historie mniejszoéci etnicznej jej
wlasnymi oczami. Mimo bolesnej tematyki
autor nie egzaltuje sie temkowskg martyrolo-
gig, dystansujac sie takze wobec mitéw kon-
struujgcych tozsamoséc¢ Lemkéw, siegajacych
$redniowiecznej Rusi. Kroh stawia pytania

i zgodnie z przyjeta przez siebie eseistyczng
forma czuje sie zwolniony z udzielania na
nie odpowiedzi. Polski czytelnik — pewnie
$ladem autora — bedzie zmuszony odby¢
dialog z panem Wenhrynowyczem na temat
polskiej odpowiedzialnoéci za wysiedlenie
Lemkéw w ramach akeji Wista”, przytakiwac
lub ttumaczy¢ sie sam przed soba, ze polscy
komunisci to inny gatunek Polaka. Zmuszanie

czytelnika do (auto)refleksji nad komunizmem,

jego dziedzictwem i pietnem czyni lekture ak-
tualng. W 2007 roku panstwo polskie oficjal-
nie potepito akcje Wisla” ustami prezydenta
Lecha Kaczynskiego, dziesieé lat pdzniej

142 polskich intelektualistow wystosowato list
w podobnym tonie. Znajdujac zrozumienie
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dla zaczerpnietego z warsztatu naukowego
badawczego obiektywizmu autora, trudno
przejé¢ obojetnie obok marginalizacji tema-
tyki zwigzanej z dziatalnoscig ukrainskich
narodowcéw na Lemkowszezyznie. Pozostaje
mie¢ nadzieje, ze ksigzka zostanie przettuma-
czona na jezyk ukrainski i moze sprowokuje
tamtejsze srodowisko naukowe do émielszego
podejmowania niewygodnych dla wlasnego
narodu tematéw.

Za Tamtg Gére warto sie wybra¢, nawet
jesli czuja sie Panstwo lepiej nad morzem niz
w goérach, pod warunkiem, ze nie wyobraza-
cie sobie takiego wyjazdu bez zajmujacego
eseju czy literatury faktu. Omawiang pozycje
na tle temkocentrycznej literatury wspomin-
kowej wyrdznia przede wszystkim zakres
chronologiczny, obejmujacy gtéwnie lata juz
po wysiedleniach 1 powrocie w Beskid Niski,
oraz naukowy sceptycyzm wobec problemdéw
autoidentyfikacyjnych interesujacej autora
grupy. Ksigzka pozostawia pewien niedosyt:
autor unika bowiem podejmowania zagad-
nien zwigzanych ze zbrodniami ukrainskich
nacjonalistow (takze na temkach!), przy
jednoczesnym upatrywaniu zrédet konflik-
tow w relacjach polsko-temkowskich jedy-
nie w Koéciele rzymskokatolickim i polskiej
ludnosci osiedlonej w Beskidach po 1947
roku. Przesiedlencze losy Lemkow, nieutnos$c
wobec nich polskich sasiadéw oraz dylematy
tozsamosciowe na ,obczyznie” dajq sie takze
wpisac szerzej w powojenng historie Europy
Srodkowej i Wschodniej. Bo czy Polacy ze
Lwowa lub z Wilna czuli sie ,u siebie” w no-

wej, komunistycznej rzeczywistosci Wroctawia,

Szczecina czy Warszawy? Kim dla wychowa-
nych w przedwojennej, czy jeszcze austriac-
kiej szkole dziadkow stawaly sie ich wnuki?

Za tamtq gdérq to nie tylko zmuszajgca do
refleksji, intelektualna przygoda, ale tez piek-
nie wydana ksigzka, ktéra ucieszy oko kazde-
go bibliofila. ®

Tomasz Wisniewski (ur. 1988) — absolwent hi-
storii Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu,
doktorant historii Uniwersytetu Gdanskiego. Jego
zainteresowania badawcze to: kultura i dziedzic-
two habsburskiej Europy, prawostawie, ugrupowa-
nia monarchistyczne, mniejszosci wyznaniowe.
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Choroba wieku

Matgorzata Wilgucka

haos. Odwieczny fenomen 1 zjawisko

tak trudne do interpretacji, jak wszyst-

ko, co w nim ma swoje zroédio 1 istnie-
nie. Mimo ze przeciez ,wiadomo, co to jest”,
kazdemu z nas z trudnoscia przyjdzie wyobra-
zi¢ sobie ten pierwiastek w najczystszej, nie-
znieksztalconej postaci. Jednak wcigz probu-
jemy, a starania niektérych sg bardzo owocne.
Dlatego wtasénie od jakiego$ czasu wracam do
powiesci Krzysztota Vargi Nagrobek z lastryko.
Do czasu przeczytania tej ksigzki myslatam,
ze chaos byt tylko na poczatku.

Pierwsza lektura. Mozna odnie$é¢ wrazenie,
ze chaos jest udziatem catej ludzkosci. Autor
umieszcza bohaterow w egzystencjalnym
nietadzie wspdiczesnie i snuje futurystyczne
prognozy. Przy pierwszej lekturze wrazenie
chaosu jest tak dominujgce, ze nie da sie nie
wroci¢ do tekstu w poszukiwaniu kolejnych
sensow.

Powrét pierwszy. Z chaosu juz wezeéniej
wytonit sie gtowny bohater i narrator, mez-
czyzna w $rednim wieku, zyjacy w latach 70.
XXI wieku. Oglada pamiatki po zmartych
dziadkach w ich starym mieszkaniu w Warsza-
wie. Refleksje podmiotu méwigcego dotycza
przede wszystkim dziadka, Piotra Pawtla,
symbolu nieudolnoéci i braku zdolnosci ada-

ptacyjnych ludzi naszych czaséw. Nieustanne
zabieganie sprawia, ze staje sie bezbronny
wobec zycia. Wniosek? Dziadkowie moich
dziadkdw i ich dziadkowie zyli 1 umierali po
nic, ja tez zresztq zylem i umre po nic.

Piotr Pawet jest w utworze uosobieniem
obojetnoéci, bezmysélnosci, niezdecydowania.
Nie wnosi niczego do zycia spotecznego, sta-
nowi zagrozenie dla rodziny. Autor pokazuje,
ze s to zarazem cechy, ktorych ze wzgledu
na ich toksyczno$¢ nie mozna sie pozbyé.
Zapobiegaja retfleksji nad zyciem, ze wiladnie
one to zycie psujq, sq niczym wirus. Piotr
Pawet jest ksigzkowym przyktadem zachoro-
wania, a bakeyl, jak na wirusa przystato, roz-
przestrzenia sie. Choroba ostabiajaca swoistg
.mentalng odpornogé¢” musi w konicu dopro-
wadzi¢ do podatnoéci na inne choroby uczué
i kontaktéw spotecznych. Piotr Pawet zaczyna
ba¢ sie wszystkiego. Genialna analiza wyalie-
nowania ludzkiej psychiki.

Varga prowokuje do pytania: czy rutyna
moze niszczy¢ ? Tak, poniewaz stuzy ego-
izmowi. Czas kolisty, ktory w literaturze byt
zazwyczaj synonimem harmonii, tu staje sie
blednym kotem. Witagnie taki znieksztatcony
opis codziennosci w powiesci Krzysztofa Vargi
wstrzasa odbiorca i demaskuje nasze falszywe
o niej wyobrazenie. Tak ujety temat monotonii
codziennego zycia milionéw ludzi sktania do
glebszej refleksji i stawia w zupetnie nowym
$wietle sprawe madrego gospodarowania
czasem.
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Powrét drugi. Piotr Pawet i jego zona zapo-
minajg, co ich taczylo, to chyba najsmutniej-
szy watek powiesci. 7 tatwoscig mozna sobie
wyobrazi¢, co moze czué zona do swojego
niezdecydowanego i zagubionego jak dziec-
ko meza — egocentryka, i corka, ktéra widzac
walgce sie mury rodzinnego domu, coraz
bardziej zamyka sie w sobie. Typowy model
rodziny XXI wieku — zuzytej jak przedmiot jed-
norazowego uzytku. Totalna destrukcja budzi
odraze, ale czy stusznie?

Powr¢t trzeci. Kolejne ciekawe zagadnie-
nie to nadmiar. Zepsuty $wiat juz wcale nie
wstydzi sie nieumiarkowania, chetpi sie nim.
Wszyscy pracuja po to, zeby nie tylko by¢, ale
przede wszystkim mieé. Przy trzecim powrocie
w catej pelni objawit mi sie doktor Helfajer,
intrygujacy dentysta, w trakcie zabiegdéw za-
gadujacy pacjentéw na temat ich prywatnego
zycia. Ot, wydawatoby sie, zwykte odwracanie
uwagi. Nic bardziej mylnego. Jest to studium
obcego, ktéry zagarnia czyjes tozsamoséci, nie
majac wlasnej, aby samemu staé sie celebry-
ta, jakze to aktualne!

Powracamy tu do bajki o rybaku i zlotej
rybce. Dentysty nie zadowala juz praca, stan
konta ani nawet stawa. Co jest oznakg bez-
sensownej hipertrofii tego zajecia”? Rgbka
tajemnicy uchyli nam autor, kiedy do Helfajera
przyjdzie z powodu bolu zeba Piotr Pawet.

Powrét czwarty. Zbliza sie wojna. Opis tego
zjawiska zaskakuje, pozostaje ono jedynie ttem
wydarzen, pretekstem do przeprowadzki z ro-
dzing na wies$. Czytelnik zadaje wiec pytanie:
czy w czasie wojny to nie wojna jest najwaz-
niejsza? W subtelnej sugestii autora znajduje
odpowiedz: nie, wojna nigdy nie jest najwaz-
niejsza w czasie wojny, najwazniejsi sg ludzie
i relacje miedzy nimi. Zadaje wiec wlasciwe
pytanie: ile jeszcze czutosci moze dla siebie
wykrzesa¢ zgasta juz rodzina dziadkéw boha-
tera z przysztosci? Zeby na nie odpowiedzied,
potrzebne beda kolejne powroty.

Powrét piaty. Fenomen jezyka. Cyniczny,
szorstki, potoczny, kolokwialny, wulgarny,
niestosowny? Czy to przejaskrawienie rzeczy-
wisto$ci czy po prostu nazywanie rzeczy po
imieniu”? Raczej pokazanie, jaki éwiat moze sie
dla nas sta¢ za jaki$ czas. Chaotyczny jezyk
wspdltworzy niepowtarzalny klimat utworu.
Staje sie — na réwni z fabutg — przestroga dla
czytajacego: jezeli nie chcemy zy¢ w takim
$wiecie, powinnismy robié¢ wszystko, aby piek-
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niej méwié. Brzydki jezyk, jak pokazuje Varga,
to zapowiedz apokalipsy.

Powrét szésty. Bron ironii wykorzystat autor
mistrzowsko. Z jednej strony jest ona bezkom-
promisowym atakiem na absurdy zycia prze-
cietnego czlowieka naszych czaséw, z drugiej
za$ tagodzi tragizm zdarzen i wyzwala utwor
od zbednego patosu. Ironie wykorzysta Varga,
zeby skupi¢ nasza uwage na zepsuciu wspdl-
czesnego $wiata (nie naprawit sie, niestety, od
czaséw Krasickiego). | tu szdsty powrdt wigze
sie z trzecim. Dentysta, inzynier dusz, leczy
zeby, ale uswiadamia pacjentom, ze sq cali
zepsuci i ze tego naprawi¢ sie nie da.

Bol zepsutego zeba przypomina ciemng
strone ludzkiej natury: Zyje jak nazizm po
czterdziestym piqtym, niby zmiazdzony,

a w glebi teutoriskiego lasu trzyma sie mocno.

Na poczatku byt chaos, z ktdrego wyltonit
sie $wiat i ludzie. Swiat sie nie zmienit, a lu-
dzie postanowili stworzy¢ sobie nowy chaos.
Krzysztof Varga znakomicie ukazat ludzka tesk-
note za chaosem. @

Malgorzata Wilgucka (ur. 1968) — doktor nauk
humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa,
absolwentka filologii polskiej Uniwersytetu Marii-
-Curle Sktodowskiej w Lublinie, od 1992 roku
nauczycielka jezyka polskiego w Il Liceum Ogdl-
noksztatlcacym im. Kazimierza Morawskiego

w Przemyslu. W latach 2001-2007 pracownik
dydaktyczny Panstwowej Wyzszej Szkoty Wschod-
nioeuropejskiej w Przemyslu. Publikowata w ,Rocz-
niku Przemyskim” i ,Nauczycielu i Szkole”. W 2017
roku zdobyta I miejsce w ogdlnopolskim konkursie
Pamietnik nauczyciela, zorganizowanym przez
Panstwowa Wyzsza Szkole Zawodowag w Sanoku
oraz Uniwersytet Rzeszowski. Jej zwycieski esej
Sztuka niemozliwego ukazat sie w monografii Pid-
rem 1 sercem. Pamietniki nauczycieli, red. Maria
Kuzin, Wojciech Walat, Rzeszéw—Sanok 2017.
Laureatka Grand Prix Wiosennego Konkursu na
Recenzje Czytam. Oczywiscie! 2017, zorganizo-
wanego przez Przemyskg Biblioteke Publiczng,
Przemyski Przeglad Kulturalny” i Stowarzyszenie
Bibliotekarzy Polskich — Oddziat w Przemysélu.
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70-lecie

Przemyskiej Biblioteki Publiczne;

W 2017 roku mineto 70 lat

od powstania Przemyskiej Biblioteki Publicznej im. Ignacego Krasickiego

Monika Maziarz

Troche historii

dratowych. Tyle bowiem w 1947 roku

wynosita powierzchnia nowo powoltanej
Miejskiej Biblioteki Publicznej w budynku ma-
gistratu przy Rynku 1. Ksiegozbiér tez nie byt
pokazny, liczyt raptem 1660 woluminéw, z ktd-
rych korzystato 365 oséb. Ale juz w 1950 roku
placéwka pozyskata lokal o powierzchni 132
metréw kwadratowych przy ulicy Grodzkiej 3,
a dwa lata pdzniej kolejne pomieszczenia przy
ulicy Grodzkiej 6. Dzieki temu mozliwe bylo
otwarcie oddziatu dla dzieci (pierwszego w wo-
jewddztwie rzeszowskim) 1 czytelni ogdlnej.
W 1952 roku powstaly pierwsze filie bibliotecz-
ne na terenie miasta, ktérych pod koniec 1962

: :aczelo sie skromnie: od 25 metréw kwa-

Lidia Wtodek, lata 50.
Archiwum PBP

-

roku bylo juz dziewieé. Oprocz udostepniania
zbioréw biblioteka organizowata spotkania au-
torskie z takimi pisarzami, jak Leon Kruczkow-
ski, Jerzy Andrzejewski czy Julian Przybo$, od-
czyty, sesje popularnonaukowe i konferencje,
wystawy, lekcje biblioteczne, konkursy, a nawet
wieczory muzyki 1 poezji. Dziataly tu tez kotka:
modelarskie, recytatorskie, plastyczne i foto-
graficzne, teatrzyk kukietkowy oraz kota przyja-
ciét biblioteki. Wiele z tych inicjatyw udato sie
podjaé¢ dzieki kontaktom z miejscowym érodo-
wiskiem intelektualnym.

Jeszcze lepsze warunki do rozwoju placéw-
ka uzyskata w 1967 roku, kiedy przeniosta sie
do dawnej synagogi przy ulicy Juliusza Sto-
wackiego 15, gdzie na 1171 metrach kwa-
dratowych powierzchni zorganizowano wy-
pozyczalnie z wolnym dostepem do regatdow,
czytelnie, osobng czytelnie prasy, funkcjonalny
oddziat dla dzieci, duze zaplecze magazyno-
we oraz przestrzen do eksponowania wystaw.
Od tego roku biblioteka nosi imie Ignacego
Krasickiego, ksiecia poetéw zwigzanego z zie-
mig przemyska.

Po przeprowadzce placéwka pogtebita
wspolprace z lokalnym érodowiskiem twércéw
1 naukowcdw, co przetozylo sie na jeszcze wick-
szq liczbe wydarzen kulturalno-edukacyjnych.

Przez kolejne lata, w wyniku zmian orga-
nizacyjnych, zmienialy sie nazwy, a co za tym
idzie takze niektére zadania biblioteki, ktéra
w 1974 roku zaczela funkcjonowaé jako Po-
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wiatowa i Miejska Biblioteka Publiczna, pdz-
niej jako Wojewddzka Biblioteka Publiczna,
nastepnie — Wojewddzka i Miejska Biblioteka
Publiczna, a od 1999 roku jako Przemyska
Biblioteka Publiczna. Pierwszym jej kierowni-
kiem byt Franciszek Zajdel, zastuzony dla mia-
sta dzialacz o$wiatowy 1 pedagog. Kolejno bi-
bliotekq zarzadzali: Joanna Bury (1950-1954),
Teresa Cirog (1954-1958), Zofia Kotkowska
(1958-1960), Halina Kaminska (1961), Jozef
Pacykowski (1963-1971), Leszek Krysa (1972—
1973), Aleksandra Szpyt (1974-1975), Iraida
Gromek (1975-1991), Anna Siciak-Rogowska
(1991-1999), Grazyna Balicka (2000-2004)
1 Pawet Koziot (2005-2015). Od 2015 roku dy-

rektorem placowki jest dr Maciej Waltos.
Z synagogi do klasztoru

Od 2014 roku Przemyska Biblioteka Publiczna
mieséci sie w pieknie odnowionym, XVI-wiecz-
nym klasztorze Dominikanek, ktéry od konca
XIX wieku stuzyt do celéw wojskowych, oraz
w dobudowanym don nowoczesnym skrzydle.
W odrestaurowanym budynku uzytkownicy bi-
blioteki maja do dyspozycji Czytelnie Glow-
na — ktéra udostepnia ponad 40 000 ksigzek,
przeszio 100 tytuldw czasopism biezacych
1 blisko 500 archiwalnych — a w jej sasiedztwie
sale z bezplatnym dostepem do komputeréw
1 Internetu, stanowiska dla osdéb niedowidza-
cych, Systemu Informacji Prawnej ,Lex” oraz
Cylrowe] Wypozyczalni Publikacji Naukowych
JAcademica”. Oprécz tego moga korzystac
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Spotkanie autorskie
Archiwum PBP

z Czytelni Nowosci Wydawniczych, ktéra ofe-
ruje najnowsze pozycje wydawnicze, a takze
wymiane ksigzek na regale bookcrossingowym
oraz kiermasz ksigzek za zlotdéwke. Na pierw-
szym pietrze znajduje sie dawna sala balowa,
w ktérej od lat pieédziesigtych XX wieku funk-
cjonowalo kino, a dzi§ organizowane sq rozno-
rodne imprezy kulturalne.

W dobudowanym skrzydle mieszcza sie Wy-
pozyczalnia dla Dorostych, Oddziat dla Dzieci
1 Mlodziezy oraz Mediateka, ktéra udostepnia
komputery z Internetem, konsole Xbox One
z zestawem gier, czytniki e-book z lekturami,
audiobooki, filmy, komiksy. W tym miejscu od-
bywaja sie spotkania grup zainteresowan (mto-
dziezowego Dyskusyjnego Klubu Ksigzki, gru-
py Gry i Fantastyka), lekcje biblioteczne oraz
kursy komputerowe dla senioréow.

Placéwka ma réwniez siedem filii na tere-
nie miasta 1 punkt biblioteczny w miejscowym
Zaktadzie Karnym. Ksiegozbiér zgromadzony
w siedzibie gléwnej i pozostalych agendach
obejmuje ponad 280 tysiecy wolumindw, w tym
ksiazki, roczniki oraz zbiory specjalne, z ktérych
najcenniejsze to listy rodziny Krasickich oraz
stare pocztéwki z Przemysla. Oprécz wypozy-
czania zbioréw na zewnatrz i udostepniania
ich na miejscu placéwka poséredniczy w syste-
mie wypozyczen miedzybibliotecznych. Oferu-
je takze dostep online do wlasnych katalogéw,
baz danych i bibliografii oraz rezerwacije ksia-
zek przez Internet. Ponadto digitalizuje swoje
najcenniejsze zasoby i udostepnia je w serwi-
sie Przemyskiej Biblioteki Cyfrowe;j.

z Czestawem Janczarskim, 1965
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Aktorzy teatru kukietkowego
prowadzonego przez
Joanne Bury, lata 60.
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Biblioteka kultury

Przemyska Biblioteka Publiczna to jednak nie
tylko wypozyczalnia zbioréw, ale takze miej-
sce spotkan autorskich, dyskusyjnych klubéw
ksigzki, akcji czytelniczych, konkurséw, wystaw,
prelekceji, konferencii, inicjatyw wydawniczych,
pokazéw filmowych, inscenizacji teatralnych,
koncertéw, warsztatéw, szkolen i wielu rézno-
rodnych dziatan edukacyjnych (o czym sze-
rzej w nastepnym artykule). To tutaj, w ramach
Wielokulturowego Festiwalu ,Galicja”, w latach
2004-2010, z inicjatywy Fundacji Dziedzictwo
im. Chone Shmeruka i przy wspétudziale In-
stytutu Badan Literackich Polskiej Akademii
Nauk, organizowane byly sesje naukowe pod
nazwa Galicyjskie spotkania. To tutaj, w daw-
nej synagodze Scheinbacha, w 2006 roku od-
bylo sie pierwsze od ponad 60 lat uroczyste
nabozenstwo szabatowe w miescie. Tutaj tak-
ze, dzicki wspdlpracy redakcji ,Przemyskie-
go Przegladu Kulturalnego” z dziennikarzami
z krajow Grupy Wyszehradzkiej, w 2012 roku
miata miejsce miedzynarodowa konferencja na
temat tolerancji w Europie Srodkowo-Wschod-
niej, z udzialem Owczesnego wicepremiera
Stowacji, wybitnego literaturoznawcy, prof.
Rudolfa Chmela. Tutaj wreszcie narodzito sie
kilka inicjatyw wydawniczych, z ktérych jedna,
pod nazwg ,Przemyski Przeglad Kulturalny”,
w ubieglym roku obchodzila swoje 10-lecie.

Przemyska Biblioteka Publiczna to zatem
miejsce kulturotwércze, w ktdrym spotykajg
sie tradycja 1 nowoczesnosé, co symbolicznie
wyraza architektura jej nowej siedziby. Miej-
sce, w ktérym kazdy, bez wzgledu na wiek,
wyksztalcenie czy pozycje spoteczng, znajdzie
swojaq przestrzen.

70 lat minelo

Okazja do podsumowania dotychczasowego
dorobku instytucji byly obchody jej 70-lecia,
ktore odbyly sie 28 wrzeénia 2017 roku. W tym
dniu $wietowano réwniez 70 lat przemyskiego
okregu Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich,
ktére od poczatku istnienia wspdtpracowato
z bibliotekami regionu przemyskiego oraz po-
dejmowato wilasne inicjatywy kulturalno-edu-
kacyjne.

Uroczystoéci rozpoczely sie Mszg $wietg
w bazylice archikatedralnej w intencji obec-
nych i bylych pracownikéw biblioteki oraz
czytelnikéw korzystajacych z jej ustug. Liturgii
przewodniczyt ks. bp dr Stanistaw Jamrozek,
a koncelebrowali jg ksieza prataci Mieczystaw
Rusin (proboszcz archikatedry) oraz Zbigniew
Suchy (redaktor ,Niedzieli Przemyskiej”), ktory
rowniez wygtosit kazanie o sile stowa pisanego
i roli bibliotekarzy w jego upowszechnianiu.

Po Mszy nastgpita czeé¢ oficjalna jubile-
uszu w budynku gtéwnym biblioteki przy ulicy
Grodzkiej 8. W sali reprezentacyjne] zebrali
sie przedstawiciele samorzadowcéw i parla-
mentarzystéw, duchowni, pracownicy Urzedu
Miejskiego w Przemyélu, dyrektorzy instytucji
kulturalnych i1 placéwek oswiatowych w mie-
$cie, dyrektorzy i pracownicy podkarpackich
bibliotek, obecni i emerytowani pracownicy
oraz dyrektorzy biblioteki jubilatki, nauczycie-
le, przedstawiciele Instytutu Ksigzki w Krako-
wie, czytelnicy, a takze dziennikarze.

Uroczysto$é otworzyla Ewelina Kasperska,
prowadzaca jubileuszowe spotkanie, po czym
glos zabral gospodarz biblioteki, dr Maciej
Walto$, ktoéry przywital gosci 1 omowit krotko
najwazniejsze osiggniecia placéwki w minio-
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nych latach. W cieptych stowach wyrazit przy
tym wdzieczno$¢ obecnym i bylym pracow-
nikom biblioteki za zaangazowanie w jej roz-
wéj 1 podziekowatl wladzom miasta za starania
o pozyskanie dla niej nowej siedziby.

Program uroczystoéci obejmowal pokaz
filmu o 70-letniej dzialalno$ci instytucji oraz
prelekcje multimedialng pracownicy bibliote-
ki, dr Anny Siciak, pod tytutem Tradycje prze-
myskiego bibliotekarstwa. W trakcie spotkania
nie zabrakto zyczen i gratulacji, miedzy innymi
od prezydenta Przemysla Roberta Chomy 1 ks.
bp. dr. Stanistawa Jamrozka, ktérzy na rece
dyrektora biblioteki, dr. Macieja Waltosia, oraz
przewodniczgce] przemyskich struktur Sto-
warzyszenia Bibliotekarzy Polskich, Katarzyny
Bednarz-Soi, ztozyli gratulacje bibliotekarzom
1 zyczenia pomyslnosci w dalszym upowszech-
nianiu czytelnictwa i kultury ksigzki. Gratulacje
poplynetly takze od posta na Sejm Marka Rza-
sy, przedstawicieli marszatka Sejmu RP Marka
Kuchcinskiego i posta na Sejm RP Andrzeja
Matusiewicza, sekretarza Zarzadu Powiatu
Przemyskiego Jerzego Goéralewicza, czlonka
Zarzadu Gltéwnego SBP Andrzeja Dominika
Jagodzinskiego, zastepcy dyrektora Bibliote-
ki Narodowej Mikotaja Baliszewskiego oraz
dyrektor Wojewddzkiej 1 Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Rzeszowie Barbary Chmury. Do
zyczen 1 gratulacji prazytaczyli sie dyrektorzy
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1 pracownicy instytuciji kulturalnych oraz placé-
wek oswiatowych w miedcie, a takze dyrektorzy
podkarpackich bibliotek, listy gratulacyjne zas
wystali miedzy innymi poset na Sejm Wojciech
Bakun, wojewoda podkarpacki dr Ewa Leniart
oraz marszatek wojewddztwa podkarpackiego
Wiadystaw Ortyl.

W kolejnej czesci jubileuszowego spotkania
wreczono nagrody laureatom Wakacyjnego
Konkursu na Najlepszego Czytelnika, a na ko-
niec, z koncertem muzyki klasycznej i filmowej,
wystapit Kwartet Smyczkowy Towarzystwa Mu-
zycznego w Przemyslu w sktadzie: Magdalena
Betleja (I skrzypce), Anna Betleja (II skrzypce),
Katarzyna Paszkowska (altéwka), Agnieszka
Kucab-Weryk (wiclonczela).

7. okazji swojego 70-lecia biblioteka przygo-
towata dwie wystawy w budynku gtéwnym przy
ulicy Grodzkiej 8. Na pierwszej, zorganizowa-
nej w holu na parterze, eksponowane byly jej
wydawnictwa, takie jak: kwartalnik ,Przemyski
Informator Kulturalny” (wydawany w latach
1995-1999), kwartalnik ,Przemyski Przeglad
Kulturalny” (ukazujacy sie od 2006 roku), pra-
ca zbiorowa Z dziejéw bibliotek przemyskich
(powstata w 2009 roku z okazji 60-lecia insty-
tucji) czy przewodnik Przemysl. Tysiqc lat na
styku zachodniego 1 wschodniego chrzesci-
janistwa (wydany w 2016 roku wraz z Urzedem
Miejskim w Przemyélu dla uczczenia 1050

Dawna synagoga
Scheinbacha,
poprzednia
siedziba biblioteki,
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rocznicy chrztu Polski). Ekspozycja prezento-
wata ponadto foldery, zaproszenia, katalogi
wystaw, ekslibrisy, plakaty, informatory, a takze
medale i dyplomy informujgce o przyznanych
bibliotece nagrodach i wyréznieniach.

Druga wystawa, umiejscowiona w koryta-
rzach na pierwszym pietrze, skladata sie z ar-
chiwalnych 1 wspdlczesnych fotogratfii doku-
mentujgcych dziatalnosé kulturalno-oswiatowa
biblioteki w latach 1947-2017. Wystawy moz-
na byto oglada¢ do konca roku. e

Summary

70" anniversary of the Przemysl
Public Library

Przemyél Public Library, which was estab-
lished in 1947, is one of the most active cul-
tural institutions in Przemy$l. This institution
does not only rent book collections, but is also
a place of meetings with authors, book club,
reading actions, competitions, exhibitions,
lectures, conferences, publishing initiatives,
film screenings, theater productions, concerts,
workshops, trainings and various educational
activities.

Therefore, Przemy$l Public Library is cul-
ture-creating place, where tradition and mo-
dernity meet, what is expressed in the archi-
tecture of a new seat — the sixteenth-century
restored Dominican monastery combined with
a glass modern wing. The library is a place
where everyone, regardless of age, education
level, social status, would find space.

An opportunity to summarize the previous
achievements of the institution was the 70" an-

niversary, which took place on 28" September,
2017.

Translated by Sylwia Mikuta

Monika Maziarz (ur. 1982) — absolwentka filolo-
gii polskiej Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej
w Lublinie. Od 2005 roku pracuje w Przemyskiej
Bibliotece Publicznej, redaktorka .Przemyskiego
Przegladu Kulturalnego”.

PRZEMYSKI PRZEGLAD KULTURALNY

Cykliczne wydarzenia
kulturalno-edukacyjne

| programy promaocji czytelnictwa
w Przemyskiej Bibliotece Publicznej

Katarzyna Bednarz-50ja

odgrywa wazng role w zyciu mieszkan-
céw Przemysla 1 powiatu przemyskiego.
Umozliwia dostep do ksigzek, czasopism, infor-
macji, zapewnia przestrzen do spotkan, promu-
je aktywny udziat w zyciu kulturalnym, oferuje
rozne formy dziatan kulturalno-edukacyjnych.
Instytucja, utworzona | marca 1947 roku
pod nazwag Miejska Biblioteka Publiczna, funk-
cjonuje w miesécie o bogatej historii, ktére jest
znaczacym oé$rodkiem kulturalnym, wydaw-
niczym, siedziba uczelni wyzszych, bibliotek,
stowarzyszen i innych instytucji kultury. Prze-

Przemyska Biblioteka Publiczna od 70 lat

=
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Turniej Wierszy Jednego Poety, z udziatem Stanistawa Stabry 1 Krzysztofa Lisowskiego, 2010

myska Biblioteka Publiczna od poczatku swo-
jej dziatalnoéci wspdtpracuje ze érodowiskiem
lokalnym, obserwuje potrzeby uzytkownikéw,
tworzy oferte informacyjng, edukacyjng i kultu-
ralng, ktérg wzbogaca i réznicuje w zaleznosci
od potrzeb czytelnikéw. W wyniku wspdtpracy
ze $srodowiskiem lokalnym przy bibliotece dzia-
taty Klub Mitognikéw Ksigzki, Koto Przyjaciét Bi-
blioteki i Klub Inicjatyw Kulturalnych. Wyrazem
wiezi ze érodowiskiem byta wspdtpraca z dzia-
lajacymi w mieécie towarzystwami naukowymi,
kulturalnymi i literackimi, a tym samym osoba-
mi, ktére zapisaly sie trwale w historii Przemyéla,

Archiwum PBP
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Konkurs Plastyczny llustracje do utwordw Urszuli Kozlowskiej, z udziatem autorki, 2015

takimi jak: Kazimierz Artamowski, ks. Julian
Ataman, Ryszard Dalecki, Tadeusz Dobrowol-
ski, Zygmunt Felczynski, Antoni Kunysz, Fran-
ciszek Persowski, Irena Rozniatowska, Leszek
Wiodek!.

Siegajac do historii przemyskiej biblioteki,
wskaza¢ mozna wiele wydarzen kulturalnych,
edukacyjnych 1 naukowych, dzieki ktérym
mieszkancy Przemy$la mogli spotka¢ sie ze
znanymi pisarzami i poetami, zdoby¢ ich au-
tograf, postucha¢ wyktadéw historykow 1 ba-
daczy literatury. W 1959 roku przy bibliotece
powstal przemyski oddziat Towarzystwa Lite-
rackiego im. Adama Mickiewicza. Wplyneto
to na zainicjowanie nowych form pracy o cha-
rakterze naukowym: sesji i konferencji, dzieki
ktorym goscili w bibliotece: Zenon Klemen-
siewicz, Julian Krzyzanowski, Zdzistaw Libera,
Roman Pollak, Stanistaw Urbanczyk, Kazimierz
Wyka. Efektem dziatan naukowych byly publi-
kacje; w 1969 roku odbyla sie promocja ksigzki
7 dziejéw kultury 1 literatury ziemi przemyskiej,
wydanej przez wspomniany oddziat Towarzy-
stwa Literackiego im. Adama Mickiewicza,
z udziatem profesoréw: Stanistawa Grzeszczu-
ka, Artura Hutnikiewicza 1 Juliana Krzyzanow-
skiego?.

Waznym elementem upowszechniania
ksigzki byly spotkania autorskie; pierwszym

1H. Zahel, Zarys dziejéw Biblioteki Publicznej
w Przemyslu, ,Spotkania Biblioteczne” 1998,
nr 3, s. 43.

2]bidem, s. 39.

pisarzem, ktéry odwiedzit Miejskg Biblioteke
Publiczng w 1952 roku, byt Wojciech Zukrow-
skid, pézniej biblioteka goscita miedzy innymi:
Jerzego Andrzejewskiego, Wiadystawa Bro-
niewskiego, Jana Dobraczynskiego, Mieczy-
stawa Jastruna, Zofie Kossak-Szczucka, Leona
Kruczkowskiego, Hanne Mortkowicz-Olczako-
wa, Edmunda Niziurskiego, Juliana Przybosia,
Alfreda Szklarskiego.

Od 1967 roku przez blisko 20 lat w prze-
myskiej bibliotece odbywatl sie ogdlnopolski
Konkurs Matych Form Literackich, jurorem
pierwszej edycji byl poeta Tadeusz Nowak?*.
Natomiast w 1986 roku zapoczatkowano na-
stepne cykliczne wydarzenie literackie: Turniej
Wierszy Jednego Poety, czyli konkurs recyta-
torski, na ktérym miodziez prezentuje wiersze
zaproszonego poety, bedacego zarazem prze-
wodniczgcym jury. Bohaterem pierwszego tur-
nieju byt Jerzy Harasymowicz5. W pdzniejszych
edycjach goécili miedzy innymi: Jézef Baran,
Janusz Drzewucki, Marian Grzeéczak, Krzysz-
tof Karasek, Julian Kornhauser, Urszula Koziot,
Ewa Lipska, Krzysztof Lisowski, Jarostaw Miko-
tajewski, Agnieszka Osiecka, Stanistaw Stabro,
Piotr Szewc, Adam Ziemianin.

3 Biblioteka Publiczna w Przemyslu w latach
1947-1998. Kalendarium najwazniejszych
wydarzeri, ,Spotkania Biblioteczne” 1999,
nr 4-5, s. 26.

4Ibidem, s. 28.

SE. Lis, Turniej Wierszy Jednego Poety, ,Podkar-
packi Informator Kulturalny” 2002, nr 18, s. 30.
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Spotkanie z Pawltem Beresewiczem, pisarzem dla dzieci, 2016

Wéréd wazniejszych konkurséw adresowa-
nych do dzieci i mlodziezy, odbywajacych sie
cyklicznie w bibliotece do dzisiaj, mozna wska-
zaé: Konkurs na Najlepszego Czytelnika Dzie-
ciecego (od 1981), Konkurs Recytatorski Strofy
o... (od 1998), Konkurs Plastyczny Ilustracje
do... (od 1999), jak réwniez Konkurs na Pre-
zentacje Multimedialng (od 2011) czy konkurs
ze znajomosci basni Andersenada (od 2015).

Przemyska Biblioteka Publiczna kontynuuje
zaréwno wypracowane 1 sprawdzone formy
dziatan: kulturalnych, edukacyjnych i literac-
kich, jak i proponuje swoim uzytkownikom
dziatania nowe. Obecnie réwniez wazng for-
ma promocji ksigzki i czytelnictwa sa spotka-
nia autorskie. W ostatnich latach w bibliotece
gosécili pisarze: Jurij Andruchowycz, Kazimierz
Braun, Stefan Chwin, Stefan Darda, Inga
[wasiow, Michat Jagielto, Anna Janko, Marek
Krajewski, Zbigniew Masternak, Maria Matios,
Anna Nasitowska, Martin Pollack, Malgorzata
Rejmer, Andrzej Stasiuk, Ziemowit Szczerek,
Natalka Sniadanko, Olga Tokarczuk, Mariusz
Urbanek, Krzysztof Varga, Elzbieta Wojnarow-
ska, Magdalena Zimny-Louis. Na spotkania do
Przemyskiej Biblioteki Publiczne] zapraszani
sq réwniez dziennikarze, publicyéci, eseisci,
reporterzy, dyplomaci, podrdznicy i kom-
pozytorzy, miedzy innymi: Krzesimir Debski,
Wojciech Goérecki, Wojciech Jagielski, Ange-
lika Kuzniak, Marcin Kydrynski, Bogumit Luft,
Piotr Milewski, Michat Olszanski, ks. Jacek
Prusak, Joanna Siedlecka. Ponadto biblioteka
organizuje spotkania z pisarzami i ilustratora-
mi ksigzek dla dzieci i miodziezy, takimi jak:
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Pawel Beresewicz, Bohdan Butenko, Wanda
Chotomska, Matgorzata Flis, Agnieszka Fra-
czek, Dorota Gellner, Andrzej Grabowski,
Grzegorz Kasdepke, Urszula Koztowska, Lidia
Mis, Ewa Nowak, Anna Onichimowska, Maciej
Orlo$, Beata Ostrowicka, Renata Pigtkowska,
Mateusz Pienigzek, Katarzyna Ryrych, Natalia
Usenko, Agata Widzowska.

Wiele dziatan kulturalno-edukacyjnych zo-
stato zainicjowanych dzieki ogélnopolskim ak-
cjom 1 programom promujacym czytelnictwo.
Przemyska Biblioteka Publiczna uczestniczy,
od pierwszej edycji, w Narodowym Czytaniu
klasyki literatury polskiej, zacheca mtodych do
czytania poprzez udziat w akcji Jak nie czytam,
jak czytam, uwalnia ksigzki w akcji bookcros-
singu, proponuje dziatania, ktére przeciwdzia-
taja wykluczeniu cyfrowemu, w ramach kam-
panii Tydzien z Internetem.

Od 15 lat Przemyska Biblioteka Publiczna
promuje czytanie dzieciom, aktywnie uczestni-
czac w kampanii spotecznej Cata Polska czyta
dzieciom. Od 2002 roku wspdlorganizowata
inauguracje Ogdlnopolskiego Tygodnia Czy-
tania Dzieciom, ktére odbywaly sie na Zamku
Kazimierzowskim, a od 2013 roku jest ich orga-
nizatorem. W biezgcym roku inauguracja XVI
Ogdlnopolskiego Tygodnia Czytania Dzieciom
przebiegata pod hastem Czytanie zbliza. Od-
byla sie w bibliotece, pod patronatem prezy-
denta Przemyéla, a uczestniczyto w niej ponad
180 dzieci z miejskich szkét i przedszkoli, ktére
wlaczyly sie réwniez do akcji Uwolnij ksiqzke
w bibliotece i wymienily bajki na regale book-
crossingowym.

Adam Podulka
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Festiwal Ksigzki, 2015

W ramach kampanii Cafa Polska czyta dzie-
ciom od 12 lat w pazdzierniku przemyskie
dzieci sq zapraszane na zajecia czytelniczo-
-animacyjne pod tytutem Urodziny Ksiqzkowe-
go Misia (w 2016 roku w wydarzeniu wzieto
udziat 375 dzieci), ktore odbywaly sie weze-
éniej pod nazwa Urodziny Kubusia Puchatka,
a goscie z przedszkoli czestowani byli tortem
z podobizng misia®.

W placowcee odbywajq sie tez konkursy czy-
telniczo-plastyczne, polaczone ze spotkaniami
autorskimi; na przyktad w 2015 roku zapropo-
nowano dzieciom konkurs plastyczny Fascynu-
jqce, mqdre, ciekawe... Historie w ksiqzkach
Pawla Beresewicza. Wzieto w nim udziat blisko
200 dzieci. Uczestniczyly one takze w spotka-
niu autorskim, podczas ktérego pisarz wreczyt
nagrody laureatom. W 2017 roku, w czasie
podsumowania konkursu plastycznego Cza-
rodzieje dzieciecej wyobrazni, warsztaty prze-
prowadzita i rozdata nagrody laureatom ma-
larka i ilustratorka Matgorzata Flis.

W bibliotece organizowane sa cyklicznie
spotkania z ciekawymi ludzmi, ktérzy czytajg
dzieciom ulubione ksigzki z dziecinstwa, opo-
wiadajg o swoich fascynacjach czytelniczych

6 M. Kulpinska, D. Grzaba, M. Czuba, Biblio-
teka bez tajemnic [w:] Animacja czytelnicza
w bibliotekach dzieciecych w Euroregionie
Karpackim. Perspektywy wspdipracy. Materialy
z konferencji, Krosno, 30 maja 2006, Krosno

2006, s. 42.

1 o specylice swojej profesji; w 2006 roku
z dzieémi spotkata sie Irena Kozminska, prezes
Fundacji ,ABCXXI — Cata Polska czyta dzie-
ciom”, odbyly sie tez spotkania miedzy innymi
z lekarzem weterynarii, malarzem, botanikiem,
pszczelarzem?.

W 2009 roku Przemyél byl gospodarzem
ogdlnopolskiej inauguracji VIII Tygodnia Czyta-
nia Dzieciom. Przemyska Biblioteka Publiczna
wspolorganizowata to wydarzenie, zorganizo-
wata réwniez Ogodlnopolski Konkurs Plastyczny
Moja ulubiona ksiqzka z kolekcji ,Cafa Polska
czyta dzieciom”, w ktérym udziat wzieto blisko
800 dzieci. Za te dziatania zostata uhonorowa-
na medalem przez Fundacje ,ABCXXI"S.

Przemyska Biblioteka Publiczna od 2004
roku, nieprzerwanie, przygotowuje niestan-
dardowe projekty w ramach Tygodnia Biblio-
tek — ogdlnopolskiego programu promocji
czytelnictwa 1 bibliotek. Wydarzenia Tygodnia,
ktory przypada od 8 do 15 maja, maja na celu
podkreélenie roli czytania i bibliotek w edu-
kacji oraz poprawie jakoéci zycia, jak réwniez
zainteresowanie ksigzka szerokich kregoéw spo-
teczenstwa.

Na kanwie kolejnych edycji Tygodnia Bi-
bliotek powstaly liczne ciekawe dziatania kul-
turalno-edukacyjne, a biblioteke odwiedzito

TIbidem, s. 44.
8T Belinski, Jestesmy wéréd najlepszych, ,Nasz

Przemysl” 2010, nr 4, s. 24.
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Akcja czytelnicza Jak nie czytam, jak czytam, 2016

wiele znanych postaci zycia literackiego 1 kul-
turalnego. Z czytelnikami przemyskiej bibliote-
ki spotkali sie: reportazystka Joanna Siedlecka
(2006), pisarka Elzbieta Wojnarowska (2008),
poeta i krytyk literacki Krzysztof Lisowski (201 1),
pisarz powieéci grozy Stefan Darda (2015).
Najliczniejszg frekwencijg cieszylo sie spotka-
nie z dziennikarzem, autorem ksigzek dla dzie-
ci Maciejem Ortosiem, ktére odbylto sie w 2007
roku na Zamku Kazimierzowskim. Dziennikarz
wreczyt wowcezas nagrody laureatom konkursu
na ilustracje do swojej ksigzki Tojemnicze przy-
gody Kubusia 1 odwiedzil przemyska bibliote-
ke, aby obejrzeé wystawe prac plastycznych.
W Przemyslu podpisatem tyle ksiqzek, ze chy-
ba pobitem swdj rekord [...]. Wrazenie zrobi-
fo na mnie réwniez i to, ze zorganizowano tu
konkurs na ilustracje do mojej ksiqzki [...]. Tak
znakomita oprawa spotkania z najmlodszymi
stuchaczami wczesniej mi sie nie zdarzyla® —
powiedzial autor ,Super Nowoséciom”.

W Tygodniu Bibliotek zainicjowano konkur-
sy jezykowe propagujace wiedze o kulturze
1 historii krajéw europejskich. W 2004 roku od-
byl sie pierwszy, zatytutlowany Niemcy naszym
sqgsiadem, dla szkédt podstawowych; kolejny
w 2006 roku, pod tytulem Z wizytq w Wiel-

kiej Brytanii, skierowany byt do miodziezy

9W Przemyslu pobitem rekord. Z Maciejem
Orlosiem, aktorem i prezenterem telewizyjnym,
rozmawia Wiesfaw Wojcieszonek, ,Super No-

woséci” 2007, nr 93, s. 6.
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gimnazjalnejl®. W latach 2011-2013 kontynu-
owano konkurs pod nazwa Podrdz do krajéw
angielskiego obszaru jezykowego, przy wspol-
pracy z Nauczycielskim Kolegium Jezykéw Ob-
cych w Przemyslu.

Od 2006 roku rozpoczeto realizacje Te-
atralnych Spotkari Integracyjnych, kreatyw-
nie stymulujgcych warsztatow, ktére stworzyty
przestrzen do integracji 1 obcowania ze sztukg
dzieci zdrowych 1 niepetnosprawnych. Odby-
to sie 11 edycji tego wydarzenia, opartego na
wspdtpracy ze Specjalnym Oérodkiem Szkol-
no-Wychowawczym nr 1 im. Marii Grzego-
rzewskie] w Przemyélu oraz przemyskimi szko-
tami podstawowymi.

W 2014 roku Przemyska Biblioteka Publicz-
na przeprowadzila sie do nowego obiektu przy
ul. Grodzkiej 8, w ktérym sprzyjajace warunki
lokalowe pozwolily na poszerzenie oferty i roz-
winiecie dziatalnoéci kulturalno-edukacyjne;j.
Z tego tez wzgledu dziatania kulturalno-edu-
kacyjne realizowane w Tygodniu Bibliotek
przygotowano z wiekszym rozmachem, wyko-

rzystujac infrastrukture nowego budynku bi-
blioteki.

10M. Czuba, D. Grzaba, Dziatalnosé kulturalno-
-edukacyjna Oddziatu dla Dzieci Przemyskiej
Biblioteki Publicznej. Tradycja i terazniejszosé
[w:] Z dziejéw bibliotek przemyskich. Praca
zblorowa z okazji szesédziesieciolecia Przemy-
skiej Biblioteki Publicznej (1947-2007), red.
A. Siciak, Przemysl 2009, s. 76.
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Teatralne Spotkania Integracyjne, 2016

W 2014 roku Tydzien Bibliotek pod hastem
Czytanie fqczy pokolenia w przemyskiej bi-
bliotece potaczony byt z wydarzeniami z oka-
zji 10-lecia Polski w Unii Europejskiej. Odbyt
sie wowczas miedzyszkolny konkurs wiedzy
o kulturze, jezyku i literaturze krajéw Unii Eu-
ropejskiej pod nazwa Podréz do krajéw Unii
Furopejskiej, w ktérym udziat wzieta mtodziez
gimnazjalna. Natomiast dzieci ze szkét pod-
stawowych uczestniczylty w konkursie plastycz-
nym Czarodziejska kraina europejskich basni.
Zorganizowano takze wystawe pod tytutem
Najpiekniejsze basnie Europy. W Tygodniu Bi-
bliotek odby! sie dzien otwarty (9 maja), w kto-
rym mieszkancy miasta mogli obejrze¢ nowy
budynek Przemyskiej Biblioteki Publiczne;j.
Ogétem w Tygodniu Bibliotek 2014 przemyska
biblioteke odwiedzilo ponad 1200 oséb.

W 2015 roku propozycja skierowang do
mieszkancéw miasta w Tygodniu Bibliotek,
przebiegajacym pod hastem Wybieram biblio-
teke, byt Festiwal Ksigzki — catodniowe wyda-
rzenie (8 maja), w ramach ktérego odbyly sie:
cykl zaje¢ edukacyjno-animacyjnych dla dzie-
ci pod nazwa Kiermasz bajkowej wyobrazni,
spektakl poetycko-muzyczny Tryptyk Rzymski.
Medytacje Jana Pawla I w wykonaniu zespotu
Aurea Dicta, podsumowanie konkursu czytel-

niczego Powies¢ zamknieta w szkle oraz kier-
masz starych ksigzek. W tej edycji Tygodnia
Bibliotek odbyly sie rowniez: wspomniane juz
spotkanie autorskie ze Stefanem Dardg oraz
finat konkursu fotograficznego Przytapani na
czytaniu wraz z wernisazem wystawy prac kon-
kursowych. W statystykach odnotowano, ze
w tym dniu w wydarzeniach organizowanych
w ramach Festiwalu Ksigzki uczestniczyto 657
oséb.

W 2016 roku, w czasie trwania Tygodnia Bi-
bliotek pod hastem Biblioteka inspiruje, przy-
padia trzecia edycja ogdlnopolskiej akcji Dni
Otwarte Funduszy Europejskich. Biblioteka za-
prosita dzieci, mtodziez i senioréw do udziatu
w cyklu spotkan warsztatowych Senior 1 junior
online. Warsztaty byly okazjg do przedstawie-
nia historii Przemyéla zawartej w internetowych
zasobach podczas zaje¢ zatytulowanych Moje
miasto w Internecie oraz zarekomendowania
e-bookdw 1 czytnikéw w czasie warsztatéw pod
nazwa Co w czyiniku piszczy?

W tej edycji Tygodnia biblioteka zwrécita
uwage na projekty wspdlpracy z osobami nie-
pelnosprawnymi. Odbyla sie wtedy 155 edycja
warsztatéw bibliotecznych z pensjonariuszami
Domu Pomocy Spotecznej Zgromadzenia Bra-
ci Albertynéw w Przemyélu pod tytutem Spa-
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Urodziny Ksiazkowego Misia, 2016

cerek teatralno-literacki z wierszami Michala
Rusinka oraz wystawa prac pensjonariuszy.
O wspdtpracy z DPS, ktéra ma juz dwudzie-
stoletnig tradycje, w 2005 roku méwita Ewa
Lis na tamach ,Poradnika Bibliotekarza”: Co
jakis czas zdarzajq sie warsztaty specjalne,
o nieco innym przebiegu. [...] opiekunowie
z DPS przygotowujq ze swymi podopiecznymi
spektakl teatralny i jego premiera odbywa sie
zawsze u nas [...] w obecnosci pracownikdw
Biblioteki!!.

W Tygodniu Bibliotek zajecia z wykorzy-
staniem papierowego teatrzyku Kamishibai
zaproponowano  wychowankom — Ogérodka
Rehabilitacyjno-Edukacyjno-Wychowawczego
w Przemysélu, z ktorym biblioteka od dwéch lat
realizuje projekt Przemdéw do mnie ksiqzkq.

9 maja 2016 roku jubileusz 5-lecia dziatal-
nosci obchodzit Dyskusyjny Klub Ksigzki dla
Dorostych. Spotkanie pod nazwa Dyskusja
z Melpomenq w tle, podczas ktérego dyskuto-
wano o sztuce Anny Janko RzeZ lalek, zostato
wzbogacone sceniczng realizacja dramatu —
spektaklem w rezyserii Anny Demczuk, w wy-

E Lis, Praca z osobami niepelnosprawnymi
w Przemyskiej Bibliotece Publicznej, ,Poradnik

Bibliotekarza” 2005, nr 7-8, s. 31.
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konaniu aktoréw Studenckiego Teatru Poloni-
stow S.T.O.S. z Rzeszowa.

Ogdtem od 8 do 15 maja 2016 roku Prze-
myska Biblioteka Publiczna zorganizowata 24
wydarzenia kulturalno-edukacyjne, w ktérych
udzial wzieto 1195 osdb. Z oferty biblioteki
skorzystato ponad 30 placéwek edukacyjnych
(przedszkoli, szkét, osrodkow szkolno-wycho-
wawczych) miasta i powiatu przemyskiego.

W 2017 roku Tydzien Bibliotek pod hastem
Biblioteka. Oczywiscie! w przemyskiej bibliote-
ce obfitowat w wydarzenia konkursowe. 8 maja
odbyla sie dwunasta edycja Konkursu Recyta-
torskiego dla Gimnazjéw, tym razem pod ha-
stem ,Nie ma jak u mamy, cieply piec, cichy
kqt”... Motyw matki w poezji, w ktorej pierwsza
nagrode zdobyla Kornelia Stasita z Gimna-
zjum w Drohojowie.

Kolejna propozycja Tygodnia byt Wiosenny
Konkurs na Recenzje Czytam. Oczywiscie!, ad-
resowany do mitoénikow literatury: dzieci, mto-
dziezy i dorostych. Druga edycija, ktéra podob-
nie jak poprzednia odbyla sie pod patronatem
czasopisma ,Przemyski Przeglad Kulturalny”,
przyciagneta 28 odbiorcéw, zwlaszeza ludzi
miodych. Grand Prix konkursu przyznano Mat-
gorzacie Wilguckiej za recenzje ksigzki Krzysz-
tofa Vargi Nagrobek z lastryko, a zwycieska
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Konkurs Fotograficzny ...z ksiqzkq, z udziatem artysty fotografika Jacka Szwica, 2017

recenzja zostala opublikowana w biezgacym
numerze kwartalnika. Dodatkowa nagroda dla
recenzentdw byla mozliwosé uczestniczenia
w prezentacji Uroda. Oczywiscie! Plelegnacja
dloni oraz zabiegach upiekszania dioni, przy-
gotowanych przez stuchaczy Medyczno-Spo-
tecznego Centrum Ksztalcenia Zawodowego
i Ustawicznego w Przemyslu.

Inicjatywa, ktéra réwniez miata swéj pocza-
tek w Tygodniu Bibliotek (w 2015), jest Kon-
kurs Fotograficzny. W biezgacym roku (12 maja)
odbylo sie podsumowanie jego trzeciej edy-
cji pod hastem ...z ksiqzkq. Konkurs adreso-
wany do miodziezy i dorostych skupit grupe
oséb, ktérych pasjq jest sztuka fotografowania.
Prace konkursowe oceniaja profesjonalisci,
a uczestnicy moga wzigé udzial w warszta-
tach, ktére w tym roku prowadzit artysta fo-
tografik Jacek Szwic. W tej edycji Grand Prix
konkursu przyznano Sarze Szkole z Zespotu
Szkoét Ustugowo-Hotelarskich 1 Gastronomicz-
nych w Przemyélu. Wszystkie prace konkurso-
we wyeksponowano na wystawie w Mediatece.

10 maja 2017 roku Dyskusyjny Klub Ksigzki
dla Dorostych zainicjowal w placéwce akcje

czytelniczq Uwolnij ksiqzke w bibliotece. Book-
crossing. Oczywiscie!l, ktéra dotychczas cieszy
sie duzym powodzeniem — regal bookcrossin-
gowy dostepny w Czytelni Nowosci Wydawni-
czych odwiedzito juz blisko 200 czytelnikéw.
W tym roku specjalng ofertq dla najmtod-
szych byto wydarzenie pod nazwa Biblioteka
uczy. Nauka — Pokaz eksperymentéw — Pro-
jekt DEMO, oparte na wspdlpracy ze Szkotg
Podstawowa nr 11 w Przemyélu, w ktérej reali-
zowany jest Projekt DEMO (Do$wiadczaj, Eks-
perymentuj, Mysl, Odkrywaj). W ramach tego
projektu uczniowie przy pomocy rodzicéw wy-
konali 10 pokazowych, naukowych stacji eks-
perymentalnych, ktére w Tygodniu Bibliotek
eksponowano w przemyskiej bibliotece. Wyda-
rzenie, bedace zacheta do poznania literatury
popularnonaukowej i odkrywania praw chemii
1 fizyki poprzez ich obserwowanie i doswiad-
czenia, zgromadzito ponad 100 dzieci, ktérym
mlodzi naukowcy ze Szkoty Podstawowej nr 11
w Przemyélu z pasja prezentowali stacje 1 ob-
jaéniali prawa fizyki. Goéémi pokazu byli gim-
nazjalisci z Klubu Mlodego Odkrywey w Nisku,
ktérzy przyjechali, aby z mlodszymi kolegami
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odkrywa¢, doswiadczadé i eksperymentowad.
Do projektu przylaczyli sie tez bibliotekarze,
ktérzy przebrani za naukowcéw przyblizyli
najmiodszym posta¢ polskiej noblistki Marii
Sktodowskiej-Curie. Zaprezentowali réwniez
ciekawe eksperymenty w bibliotecznym labo-
ratorium.

W tegorocznym Tygodniu Bibliotek w 28
roznych formach dziatan kulturalno-eduka-
cyjnych wzieto udziat blisko 800 mieszkancéw
miasta i powiatu przemyskiego.

Reasumujac, nalezy podkresli¢, ze przed-
stawione tu formy dziatan kulturalno-eduka-
cyjnych sa tylko najwazniejszymi wydarzenia-
mi organizowanymi w kolejnych Tygodniach
Bibliotek, oprécz nich odbywaly sie réwniez
lekcje biblioteczne, spotkania czytelniczo-ani-
macyjne, wystawy i wycieczki po bibliotece,
a czytelnicy mogli skorzystaé z ,amnestii”, czyli
oddaé przetrzymane ksigzki bez konsekwen-
cji finansowych. Patrzac z czternastoletniej
perspektywy, mozna stwierdzi¢, ze Tydzien Bi-
bliotek — program promocji czytelnictwa — i re-
alizowane pod jego hastami (co roku innymi)
wydarzenia przyciagnely do biblioteki rzesze
czytelnikéw, a bibliotekarzy sktonity do wysubli-
mowanej kreatywnosci.

Przemyska Biblioteka Publiczna uczestniczy-
ta réwniez w kilku edycjach Konkursu na naj-
clekawsze wydarzenie Tygodnia Bibliotek na
Podkarpaciu, organizowanego przez Zarzad
Okregu Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich
w Rzeszowie. W latach 2006 i 2008 dwukrotnie
zajela trzecie miejsce, w 2015 roku zdobyta wy-
roznienie, a w 2016 — drugie miejsce.

Przemyska Biblioteka Publiczna jako ,nowy
adres” przestrzeni publiczne] sprzyja zwiek-
szonej aktywnosci kulturalnej i cazytelnicze;
mieszkancéw miasta i powiatu przemyskiego.
Daje rowniez wicksze mozliwoéci organiza-
cji spektakularnych wydarzen kulturalnych,
skierowanych do wiekszej grupy odbiorcédw,
dlatego w bibliotece odbywajq sie liczne od-
czyty, spotkania autorskie, konferencje, pokazy
filmowe, koncerty itp. Zintensylikowane dziata-
nia w ramach réznorodnych akcji i programéw
promociji czytelnictwa oraz owocna wspdipraca
ze $rodowiskiem lokalnym wplynely na ogrom-
ne zainteresowanie oferta kulturalno-edukacyj-
na biblioteki: w 2016 roku w 673 wydarzeniach
bibliotecznych uczestniczyto 20 856 oséb. @
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Summary

Cyeclic cultural-educational events
and programs of reading promotion
in the Przemys$l Public Library

Przemyél Public Library has played a key role
in the life of Przemys$l and its citizens for se-
venty years. The library gives access to books,
magazines, information, provides space for
meetings, promotes active participation in cul-
tural life, offers various forms of cultural and
educational activities.

For many years the library has involved in
nationwide campaigns and programs promo-
ting reading. The article shows, first and fo-
remost, the richness of cultural and reading
projects, which the library has prepared for
various groups of readers within the Library
Week since 2004.

Translated by Sylwia Mikuta

Katarzyna Bednarz-Soja (ur. 1973) — biblioteko-
znawca, kierownik Dziatu Informacyjno-Bibliogra-
ficznego Przemyskiej Biblioteki Publicznej im. Igna-
cego Krasickiego, przewodniczaca przemyskiego
Oddziatu Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich,
koordynator wojewdédzki Fundacii ,ABCXXI — Cata
Polska czyta dzieciom”.
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VIl Konferencja dyrektoréw bibliotek
powiatowych, petnigcych funkcje powiatowe
| miejskich w siedzibach powiatow na terenie
wojewodztwa podkarpackiego

Przemyska Biblioteka Publiczna, 28-29 wrzesnia 2017

Maciej Walto$

ojewddzka 1 Miejska Biblioteka Pu-

bliczna w Rzeszowie (WiMBP), Prze-

myska Biblioteka Publiczna (PBP)
oraz Zarzad Okregu Wojewddztwa Podkarpac-
kiego Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich
(SBP) w dniach 28-29 wrzeénia 2017 roku
zorganizowaly wspdlnie ésma edycje Kon-
ferencji dyrektoréw bibliotek powiatowych,
pefnigcych funkcje powiatowe 1 miejskich
w siedzibach powiatéw na terenie wojewddz-
twa podkarpackiego. Konferencja odbyla sie
w Przemyslu, w siedzibie gtownej PBP

W pierwszym dniu uczestnicy spotkania
wzieli udziat w jubileuszu 70-lecia PBP W pro-
gramie uroczystosci, ktérej czesé oficjalng
zorganizowano w sali wielofunkcyjnej przemy-
skiej biblioteki, uwzgledniono miedzy innymi
wystgpienia zaproszonych gosci, projekcje
filmowq, odczyt i prezentacje multimedial-
nag. Ponadto zaprezentowano ekspozycje
fotografii, wydawnictw i innych pamigtek
dokumentujgcych aktywnoé¢ Jubilatki w latach
1947-2017. Licznie zgromadzeni goscie mieli
takze okazje do zwiedzenia siedziby gldownej
PBP a nastepnie wybrali sie na wycieczke
z przewodnikiem po Przemyslu.

Obrady w gronie dyrektoréw i przedstawi-
cieli bibliotek publicznych oraz zaproszonych
goéci rozpoczely sie w drugim dniu, w Czy-
telni Gtéwnej PBP Przebiegaly pod hastem:
Biblioteka miejscem rozwijania tozsamosci re-
gionalnej. Uczestnikow konferencji, w imieniu
organizatoréow, powitali dyrektorzy: Barbara
Chmura (WiMBP) oraz Maciej Waltos (PBP).
Moderatorem spotkania byta Lucyna Klocz-

kowska, kierownik Dziatu Instrukcyjno-Meto-
dycznego WiMBP

Mitym akcentem poprzedzajacym czesé
plenarng bylo podsumowanie konkursu Zarza-
du Okregu SBP w Rzeszowie na najciekawsze
wydarzenie organizowane w ramach Tygodnia
Bibliotek 2016 pod hastem Biblioteka inspiru-
je. PBP zajeta w tym konkursie Il miejsce.

W wystapieniu otwierajgcym konferencije
dr Jadwiga Stechly z Instytutu Dziedzictwa Na-
rodowego, Oddziatu Terenowego w Rzeszo-
wie, zaprezentowata temat pod tytutem Spe-
cylika dziedzictwa kulturowego Podkarpacia.
Ukazata w oparciu o prezentacje multimedial-
na réznorodnosé krajobrazu kulturowego woje-
wddztwa podkarpackiego, koncentrujac sie na
jego dorobku materialnym, miedzy innymi na
przykladzie kosciota w Haczowie, ktéry zostat
wpisany na liste $wiatowego dziedzictwa UNE-
SCO. Odwotlata sie rowniez do elementéw bo-
gactwa niematerialnego regionu, takich jak: je-
zyk, obrzedowo$é, nazewnictwo miejscowosci.

Dyrektor Barbara Chmura (WiMBP) w re-
feracie zatytulowanym Kolekcje regionalne
w zbiorach Wojewddzkiej 1 Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Rzeszowie przedstawila miedzy
innymi strukture i zawarto$¢ zasobdw regional-
nych Podkarpackiej Biblioteki Cyfrowe;j.

Problematyka bibliotek cyfrowych w kontek-
$cie zasobdw lokalnych i regionalnych znala-
zta swoja kontynuacje w wystgpieniu Wojcie-
cha Kowalewskiego pod tytulem Regionalia
w bibliotece cyfrowej na przyktadzie Matopol-
skiej Biblioteki Cyfrowej. Przedstawiciel Woje-
wodzkiej Biblioteki Publicznej w Krakowie po-
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Podsumowanie konkursu na najciekawsze wydarzenie Tygodnia Bibliotek 2016 pod hastem Biblioteka
inspiruje, z udzialem organizatoréw i laureatow

dzielil sie swoim dos$wiadczeniem z pracy nad
tworzeniem zasobu cyfrowego pi$miennictwa
Matopolski, w tym przyblizyt formy wspdtpra-
cy z wydawcami oraz sposoby pozyskiwania
publikacji przeznaczonych do cyfryzacji. Roz-
szerzajac nieznacznie zakres tematyczny kon-
ferencji, w interesujacy sposdb odniést sie do
wspdlczesnych i bardzo aktualnych zagadnien
zwigzanych z rozwojem cywilizacyjnym i ewo-
lucjg Internetu. Co za tym idzie, poruszyt temat
tak zwanego przeladowania informacyjnego.
Lawinowo rosngca ilo¢ tredci i informacji, kté-
re codziennie musimy przetwarzaé, coraz cze-
$ciej negatywnie oddzialuje na nasze zdrowie,
co moze skutkowad podwyzszonym ci$nieniem
krwi, ostabieniem widzenia, niestrawnoscia,
ktopotami z koncentracjg, bezsennoscig, osta-
bieniem zdolnosci do podejmowania decyzji,
frustracjg i wzrostem agresji. Aby uchroni¢ sie
przed natlokiem informacji, nalezy $wiado-
mie je filtrowaé i selekcjonowaé oraz stworzyé
W swoim zyciu przestrzen wolng od informacii.

Z kolei dr hab. Tomasz Pudtocki z Uniwersy-
tetu Jagiellotiskiego w prezentacji pod tytutem
Biblioteki w mniejszych osrodkach miejskich
jako centra regionalizmu w przeszlosci 1 obec-
nie przedstawil dziatalno$é¢ bibliotek w per-
spektywie historycznej, odwolujac sie miedzy
innymi do okresu galicyjskiego. Podkreslit
role réznorodnych bezplatnych wypozyczal-
ni, filantropijnych stowarzyszen i organizacji
W propagowaniu czytelnictwa i organizowaniu
dostepu do ksigzki.
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Agnieszka Swiactecka w wystapieniu zaty-
tutlowanym Jak zafozy¢ spoleczne archiwum
tradycji lokalnej w bibliotece przyblizyla pod-
stawy archiwistyki spotecznej, bazujac na do-
$wiadczeniach wyniesionych z dotychczaso-
wej wspdtpracy Osrodka ,Karta” w Warszawie
z bibliotekami publicznymi w kraju.

W kolejnym bloku swoje referaty wygtosili
dyrektorzy bibliotek publicznych w wojewddz-
twie podkarpackim: Teresa Le$niak z Krognien-
skiej Biblioteki Publicznej: O regionalizmie
w KBP; Dorota Woznica z Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Jasle: Regionalnie — medialnie —
niebanalnie. Regionalia w praktyce w Miejskiej
Bibliotece Publicznej w Jasle; Andrzej Dominik
Jagodzinski z Miejskiej i Powiatowej Biblioteki
Publicznej w Kolbuszowej: Gromadzenie zbio-
réw regionalnych w bibliotekach — moda czy
koniecznosé. Na przykiadzie Miejskiej i Po-
wiatowej Biblioteki Publicznej w Kolbuszowe;j.
Wojewddztwo — dolnoslaskie  reprezentowata
Stawa Janiszewska, kierownik Dziatu Informa-
cji Naukowej i Czyteln — Pracowni Regional-
nej Powiatowej i Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Watbrzychu. W referacie zatytutowanym Bi-
blioteka pod Atlantami jako promotor dzialari
rozwijajqcych tozsamosé narodowqg omoéwita
miedzy innymi zatozenia projektu edukacyjne-
go Watbrzych wielokulturowy, ktéry w ramach
Dni Greckich, Dni Niemieckich itp. stwarzat
okazje do spotkan z przedstawicielami mniej-
szos$ci narodowych.

Katarzyna Bednarz-Soja
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Dr hab. Tomasz Pudtocki z Uniwersytetu Jagiellonskiego

W tematyce wystapien koncentrowano sie
na réznorodnych formach dziatalnosci biblio-
tek na rzecz rozwoju tozsamosci regionalne;j:
charakterystyce zbioréw regionalnych, w tym
kolekcji cyfrowych, dziatalnosci wydawniczej
1 wystawienniczej oraz programach edukacyj-
nych.

Koncowym akcentem konferenciji byta rela-
cja Agaty Pilawy, kierownik Dziatu Udostepnia-
nia Zbioréw PBP ze Swiatowego Kongresu Bi-
bliotek i Informacji Miedzynarodowej Federacii
Bibliotekarskich Stowarzyszen i Instytucji IFLA,
ktory odbyt sie we Wroctawiu w dniach 19-25
sierpnia 2017 roku.

Konferencja bez watpienia przyczynita sie
do wymiany do$wiadczen 1 nawigzania wspot-
pracy pomiedzy przedstawicielami poszcze-
gélnych bibliotek publicznych. Dowiodla, ze
biblioteki publiczne wykazuja duze zaintere-
sowanie ideg regionalizmu i na rézne sposoby
popularyzujg 1 pielegnuja kapital kulturowy,
walory turystyczne i krajoznawcze oraz historie
miejscowosdci i otoczenia, w ktérym funkcjonujg.e

Summary

8% Conference of directors of county
libraries, performing county functions,
and of municipal libraries in the county
headquarters in Podkarpackie Voivodeship
Przemysl Public Library,

28_29% September, 2017

Voivodeship and Municipal Public Library in
Rzeszow (WIMBP), Przemy$l Public Library
(PBP) and Association of Polish Librarians
in Podkarpackie Voivodship (SBP) — on 28%-
29" September, 2017, together organized the
eighth edition of The Conference of directors
of county libraries, performing county func-
tions, and of municipal libraries in the county
headquarters in Podkarpackie Voivodeship.
The conference took place in Przemyél, in PBP
headquarters.

Among the conference participants were
directors of the public libraries in Podkar-
packie Voivodeship, as well as representatives
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Katarzyna Bednarz-Soja

Katarzyna Bednarz-Soja

Agnieszka Swigtecka z Osrodka ,Karta” w Warszawie

of the Voivodeship Public Library in Krakéw
and the County and Municipal Public Library
in Watbrzych. Presentations were focused on
regionalism; they showed various forms of li-
brary activities for the development of regional
identity, like creation and sharing of regional
collections, including digital collections, pub-
lishing and exhibition activities, educational
programs. The problem of so-called informa-
tion overload was discussed, which is the re-
sult of increasing amount of daily processed
content and information in nowadays era of
dynamic civilization development and the evo-
lution of the Internet. Participants of the con-
ference also listened to reports from the World
Congress of Libraries and Information of the
International Federation of Librarians Asso-

clations and Institutions of [FLA, which held in
Wroctaw on 19%-25" August, 2017.

Translated by Sylwia Mikuta
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Maciej Waltos (ur. 1977) — doktor nauk humani-
stycznych, bibliotekoznawca, absolwent Instytutu
Informacji Naukowej 1 Bibliotekoznawstwa Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego, dyrektor Przemyskiej Biblio-
teki Publicznej, wiceprezes Towarzystwa Przyjaciét
Nauk w Przemyslu, redaktor naczelny ,Przemyskie-
go Przegladu Kulturalnego”, czlonek komitetu re-
dakcyjnego ,Rocznika Przemyskiego”. Zaintereso-
wania badawcze: bibliclogia, historia spotecznego
ruchu naukowego, prasoznawstwo.
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Swiatowy Kongres Bibliotek

I Informacji — Wroctaw 2017

Agata Pilawa

IFLAWLIC 2017 WROCLAW

sierpniu 2017 roku polscy biblioteka-

rze i pracownicy informacji naukowe;

mieli wyjatkowa okazje wzia¢ udziat
w Swiatowym Kongresie Bibliotek i Informacii
Miedzynarodowej Federacji Bibliotekarskich
Stowarzyszen 1 Instytucji IFLA (International
Federation of Library Associations and Institu-
tions). IFLA zrzesza ponad 14 000 stowarzy-
szen, bibliotek i innych instytucji dziatajacych
na rzecz bibliotek z ponad 150 krajéw $wiata.
We wroctawskim kongresie, zorganizowanym
w Hali Stulecia, w ktérym uczestniczyto prawie
3500 oséb z blisko 140 krajéw, miatam przyjem-
nosé¢ reprezentowaé Przemyskg Biblioteke Pu-
bliczng im. Ignacego Krasickiego. Kongres, kté-
ry co roku odbywa sie w innym kraju, w Polsce
goscil po raz trzeci (poprzednio w latach 1936
i 1959) i stanowit przeglad najwazniejszych wy-
darzen dotyczacych bibliotekarstwa, informaciji
naukowej, zarzadzania wiedzq. Byl platforma
stuzaca prezentacji innowacyjnych projektéw
wytyczajgcych przysziosé bibliotek, wymianie
do$wiadczen i opinii najwybitniejszych przed-
stawicieli swiatowego bibliotekarstwa.

W czasie ceremonii oficjalnego otwarcia
kongresu, ktéra odbyta sie 20 sierpnia, glos
zabrali miedzy innymi: prezydent I[FLA Donna
Scheeder, sekretarz generalny IFLA Gerald
Leitner, ze strony polskiej za$ minister kultury
i dziedzictwa narodowego prof. Piotr Glinski,
przewodniczgca Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich Elzbieta Stefaniczyk, dyrektor Bibliote-
ki Narodowej dr Tomasz Makowski oraz prezy-
dent Wroctawia Rafat Dutkiewicz.

W trakcie pieciu dni kongresu (od 19 do 25
sierpnia) odbyto sie 248 sesji, podzielonych na
cztery zasadnicze grupy:

1. sesje wewnetrzne IFLA, w ramach 83. Ge-
neralnego Zgromadzenia cztonkdéw tej organi-
zacji,

2. sesje regionalne, na przyktad Afryka, Ame-
ryka Péilnocna, Ameryka Poludniowa, Azja,
kraje skandynawskie,

3. sesje ogdlne, poswiecone w duzej mierze
globalnej wizji przysziosci bibliotek,

4. sesje tematyczne.

Wéréd  zagadniert poruszanych na tych

ostatnich najwazniejsze, w mojej opinii, byly:
— kwestia wykorzystywania zbioréw biblio-
tecznych z poszanowaniem praw autorskich
i wykorzystaniem legalnych zrédet informacii,
— nowe zadania bibliotek, szczegdlnie wéréd
nowych grup uzytkownikéw (na przyktad imi-
granci, osoby wykluczone spotecznie, osoby
z niepelnosprawnogciami) oraz w tym kon-
tekécie nowe umiejetnosci konieczne do wy-
konywania zawodu,
— zagadnienia etyczne, w tym takze koniecz-
no$¢ szczegdlne] uwagi przy doborze ma-
teriatéw udostepnianych uzytkownikom, ich
wiarygodnoséci i rzetelnosci,
— digitalizacja zbioréw bibliotecznych, pro-
jekty zwigzane z udostepnianiem zbioréw cy-
frowych oraz biblioteki cyfrowe,
— nowe formy udostepniania zbioréw, w tym
projekt ,Academica” oraz ,OMNIS", a takze
dostep do informacji publicznej i prawnej,
—nowe kategorie zbioréw bibliotecznych, ich
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gromadzenie 1 zasady udostepniania; wérdéd
nich ,born digital”.

Swiatowemu Kongresowi Bibliotek i Infor-
macji towarzyszylo ponad 70 wystawcédw: firmy
oferujgce najnowszy sprzet do digitalizacji zbio-
réow bibliotecznych, do ich ochrony i zabezpie-
czania, organizacje bibliotekarskie, partnerzy
bibliotek i instytucje z nimi wspdlpracujgce oraz
wiele bibliotek narodowych z catego $wiata.

Bardzo atrakcyjnym uzupelnieniem prac
podczas kongresu byt wieczdér kulturalny zor-
ganizowany w ogrodach wokdét Hali Stulecia
z pokazem multimedialnym Micro and Macro
Cosmos.

W ostatnim dniu kongresu mogliémy odwie-
dzi¢ wroctawskie 1 dolnoslaskie biblioteki pu-
bliczne, akademickie, pedagogiczne i szkolne.

Zakonczenie Kongresu IFLA 2017 we Wro-
clawiu miato szczegdlny charakter. Uczestni-
kéw pozegnali: ustepujaca prezydent [FLA
Donna Scheeder, prezydent Wroctawia Ra-
fat Dutkiewicz, dyrektor Biblioteki Narodowe;j
dr Tomasz Makowski, a takze przewodniczgca
Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich Elzbie-
ta Stefanczyk. Organizatorzy przyszloroczne-
go kongresu w Kuala Lumpur w Malezji, kté-
ry bedzie przebiegal pod hastem Transform
Libraries, Transform Societies, zaprosili do
uczestnictwa w nim wszystkich zebranych. Dr
Tomasz Makowski na rece ministra turystyki
Malezji przekazat faksymile utworu Fryderyka
Chopina.

Udziat w Swiatowym Kongresie Bibliotek
i Informacji byt dla mnie bezspornie bardzo
interesujacym 1 inspirujagcym doswiadcze-
niem. Dat mi réwniez glebokie przekonanie,
ze Przemyska Biblioteka Publiczna rozwija sie
w zgodzie ze $wiatowymi tendencjami, a jej
miejsce w polskim i $wiatowym bibliotekar-
stwie stanowi powdd do dumy zaréwno dla
mieszkancéw miasta, jak i dla pracownikéw
samej biblioteki. @
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Summary

World Library and Information
Congress — Wroctaw 2017

The report from the IFLA World Library and
Information Congress, which took place in
Wroctaw from 19"to 25" August, 2017, pres-
ents course of the event and subjects raised
by representatives of libraries and information
workers from nearly 140 countries around the
world. The author points out the most impor-
tant trends in discussion on the future of librar-
les and their functioning in changing and de-
veloping environment, which is determined by
application of new technologies in numerous
areas of social life, need for lifelong education,
diversity and multiculturality of societies.

Translated by Sylwia Mikuta

Agata Pilawa (ur. 1966) — absolwentka Informac;ji
Naukowej 1 Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, od 1987 roku pracuje w Przemyskiej
Bibliotece Publicznej, wieloletni pracownik Czytelni
Gtéwnej 1 Dziatu Informacji Naukowej, obecnie kie-
rownik Wypozyczalni Gléwnej tej biblioteki. Jej za-
interesowania zawodowe to: biblioteki cyfrowe, sto-
sowanie prawa autorskiego w dziatalnoéci bibliotek
publicznych, formy pracy z czytelnikiem. Aktywny
czlonek Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich.
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Biblioterapia ekspresyjna
| mozliwosci jej wykorzystania
W pracy bibliotekarza

Wanda Matras-Mastalerz

dy ktos sie zaczyta, to albo sie czegos

nauczy, albo zapomni o lym, co mu

dolega, albo sie ubawi, albo zasnie —
w kazdym przypadku skorzysta! — pisat Henryk
Sienkiewicz na przetomie XIX i XX wieku. A czy
dzisiaj nadal mamy jeszcze $wiadomosé warto-
$ci wyplywajacych z procesu czytania? Czy po-
trafimy umiejetnie wykorzystywaé to narzedzie
w edukaciji, wychowaniu i terapii? Niniejszy ar-
tykut jest préba wskazania wartosci bibliotera-
pii jako procesu dynamicznego oddziatywania
zachodzgcego pomiedzy osobowoécig cazytel-
nika a literatura. Za podstawowy cel bibliotera-
pii uznaje sie wsparcie, ,umacnianie” odbiorcy
poprzez ukierunkowane czytanie. W procesie
tym istotng role odgrywa posrednik, bibliote-
rapeuta, korzystajacy z metod wypracowanych
przez psychoterapie, ale skupiajacy sie gtéw-
nie na doborze i wykorzystaniu odpowiedniej
literatury w pracy z czytelnikiem. Biblioterapia
to nie tylko czytanie tekstu, ale takze réznorod-
ne metody i formy pracy z nim w celu wspie-
rania rozwoju i osiggania lepszej jakosci zycia.
Koniecznoéé dostosowania odpowiednich form
biblioterapii do indywidualnych potrzeb jej od-
biorcoéOw powoduje koniecznoéé statej ich mo-
dyfikacji. Jak zacheci¢ do czytania w XXI wieku,
dobie zdobyczy technologicznej i wszechobec-
nych mediéw? Czy stowo (logos) moze mieé
wladciwosci terapeutyczne? A jedli tak, w jaki
sposdb go uzyé, by naprawde pomagato? Na
tak postawione pytania probujg odpowiedzied
uczestnicy kurséw, warsztatow 1 szkolen z za-
kresu biblioterapii ekspresyjnej. Od kilku lat
spotkania takie odbywajg sie w Przemyskiej Bi-
bliotece Publicznej, a zainteresowanie, aktyw-

1 O ksiqzce. Mysli, wiersze, aforyzmy, wybor
i oprac. |. Kropiwnicki, Wydawnictwo Nauczy-
cielskie, Jelenia Géra 1992, s. 29.

nos$¢ i kreatywnosé ich Uczestnikéw przysparza
nieustannej satysfakcji piszacej te stowa. ..

Powstanie i rozwéj biblioterapii

Historia biblioterapii siega czaséw antycznych,
juz starozytni Grecy nazywali swoje bibliote-
ki lecznicami duszy (psyches jairejon), majac
gwiadomos¢ ,sity stow” zawartych w groma-
dzonych ksiegach. Fakt ten opisal w swoim
dziele historyk i podréznik Diodor z Sycylii, au-
tor czterdziestotomowego dzieta Bibliotheca
historica (Szulc 2011). Owo ,lekarstwo dla du-
szy” zainspirowato polskiego bibliofila ksiedza
Leopolda Szersznika, ktéry na poczatku XIX
wieku ufundowat biblioteke publiczng w Cie-
szynie 1 polecit ozdobié fronton jej gmachu
identycznie brzmigcym napisem.

Sama etymologia wyrazu biblioterapia (gr.
biblion — ksigzka, therapeia — pomoc, lecze-
nie, przywracanie zdrowia) wskazuje na jego
funkcje i treé¢, czyli zastosowanie lektury ksig-
zek jako érodka wspomagajacego leczenie.
W literaturze anglojezycznej, procz terminu
bibliotherapy, pojawily sie réwniez: reading
therapy, therapy through literature, bibliolin-
king, literatherapy, poetry therapy, bibliohelp,
za$ w publikacjach polskich pisano o leczeniu
ksiqzkq, terapii czytelniczej, bibliopsychologii,
czytelnictwie terapeutycznym, czytelnictwie
ukierunkowanym, logoterapii oraz literaturote-
rapil (obejmujacej wezsze zakresowo: poezjo-
teraple, bajkoterapie 1 basnioterapie).

Atrakeyjno$¢, ale i trudno$é opisywania
biblioterapii wigze sie z jej interdyscyplinar-
noscig. Plynnie taczq sie w jej obrebie litera-
turoznawstwo, bibliologia, psychologia, pe-
dagogika, socjologia, filozofia, etyka, historia,
antropologia, a takze nauki medyczne. Profe-
sor Jerzy Woy-Wojciechowski, wieloletni prezes
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Uczestniczki tegorocznego kursu biblioterapii Ill stopnia w Przemyskiej Bibliotece Publicznej. W érodku (z ksiazka)

prowadzaca warsztaty dr Wanda Matras-Mastalerz

Polskiego Towarzystwa Lekarskiego, w Przed-
mowie do ksigazki By¢ lekarzem, by¢ pacjen-
tem. Rozmowy o psychologii relacji (Eichel-
berger et al. 2013) napisal, ze jest taki rodzaj
leku, ktéry podaje sie przez ucho: to nadzieja
1 dobre sfowo. Stowa wypowliadane 1 zapisane
moga wspiera¢, dodawac sit 1 wiary w mozli-
wos¢ przezwyciezenia trudnoséci, wzmacniaé,
podnosié¢ na duchu, dziataé¢ niczym ,balsam”,
ale potrafig tez rani¢, by¢ powodem doznawa-
nia przykrosci i smutku. Wsparcie za pomoca
ukierunkowanego czytelnictwa moze stanowic¢
przydatne narzedzie wspomagajgce higiene
psychiczng czlowieka oraz jego rozwdj oso-
bisty (Krzeminska 1973; Cyrklaff 2014). Poja-
wiajgce sie w literaturze przedmiotu okreslenie
ksiqzki na recepte (Books on Prescription) uzy-
wane bylo raczej w znaczeniu metaforycznym.

Ciekawa 1 godng zaszczepienia na gruncie
polskim inicjatywg wydaja sie dziatania amery-
kanskiej organizacji non profit Reach Out and
Read (ROR), zatozonej w 1989 roku w szpitalu
w Bostonie przez lekarzy pediatréw Barry'ego
Zuckermana i Roberta Needlmana oraz peda-
goga dzieciecego Kathleen Fitzgerald-Rice.
ROR, dzieki érodkom otrzymanym z Amerykan-
skiego Departamentu Edukacji, od 2001 roku
dostarcza okolo 6 milionéw ksigzek rocznie do
4500 klinik 1 o$rodkéw zdrowia w USA. Mali
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pacjenci oraz ich rodzice précz tradycyjnych
metod leczenia objeci zostali programem pro-
mocji czytelnictwa. Podczas pobytu w placow-
ce lecznicze] moga bezplatnie korzystaé ze
zgromadzonej literatury, a w kolejnym etapie,
opuszczajgc mury szpitala, otrzymujg ,recepte”
7 wykazem ksigzek zalecanych do przeczytania
oraz kilka nowych egzemplarzy sugerowanych
w spisie publikacji (Pinker 2015). Oczywiscie
nalezy pamietaé, ze nie istniejg recepty uni-
wersalne, odpowiednie dla wszystkich, jednak
potencijal tkwigcy w opowiesciach moze sta¢
sie skutecznym érodkiem terapeutycznym dla
czytelnikow w kazdym wieku, ktérzy wlasnie
dzieki ksigzkom zdotajg, byé moze, odnalez¢
JTecepte na zycie” (Matras-Mastalerz 2012b).

Modele dzialan biblioterapeutycznych

Franklin M. Berry w artykule zamieszczonym
w ksigzce Bibliotherapy Sourcebook, wydanej
pod redakcija Rhei Joyce Rubin (1978), wysunat
postulat wyraznego wyodrebnienia bibliotera-
pii klinicznej, bedgcej rodzajem psychoterapii
stosowanej w grupach pacjentéw z problema-
mi psychiatrycznymi, emocjonalnymi i beha-
wioralnymi, oraz biblioterapii wychowawczo-
-humanistycznej (rozwojowej), kierowanej do
oséb, ktére potrzebuja wsparcia psychicznego
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na polu samopoznania, samorealizacji i osig-
gania dojrzalo$ci emocjonalnej. W obydwu
przypadkach przezycia zastepcze odbiorcy
pozwalajg méwié o swoich uczuciach pod po-
zorem rozmowy o bohaterze, podnosza prég
tolerancji na frustracje i stres, pomagajg zno-
si¢ chorobe, cierpienie oraz przeciwnosci losu
(Czernianin 2008; Szulc 2011). Odmiennosd
obydwu typdéw terapii polega na rdéznicach
w potrzebach adresatéw, a co za tym idzie —
innych celach i sposobach ich realizacji w tak
zwanym ,uczeniu zycia przez zycie” (Tomasik
1994). Z tego powodu odrebna jest tez rola bi-
blioterapeuty 1 konieczno$¢ profesjonalnego,
kompetentnego przygotowania do odgrywania
swojej roli (Matras-Mastalerz 2012a).

W 1966 roku American Library Association
przyjeto i rozpropagowato definicje bibliotera-
pii, uznajac ja za oficjalng. Wedtug tej organi-
zacji biblioterapia to uzycie wyselekcjonowa-
nych materiatéw czytelniczych jako pomocy
terapeutyczne] poprzez ukierunkowane czy-
tanie. Przetomowe znaczenie w zakresie ba-
dan nad biblioterapig miata monografia Bi-
bliotherapy Sourcebook (1978), wydana pod
redakcja Rhei Joyce Rubin, zawierajaca arty-
kuly amerykanskich psychologéw, terapeutdéw
i psychiatréw z lat 1929-1949 (Tomasik 1988;
Borecka 1992).

Polska ,szkota"” biblioterapii

W Polsce biblioterapia zostata spopularyzowa-
na w latach 60. 1 70. dzieki publikacjom Wandy
Kozakiewicz (1968, 1977), Danuty Gostynskiej
(1969, 1976), Juliana Aleksandrowicza (1973),
Wandy Krzeminskiej (1973) oraz Teresy Stan-
czyk (1979). Po 1980 roku pojawily sie nauko-
we opracowania Wity Szulc (1984, 1994, 2001,
2011) oraz prace Ewy Tomasik, ktéra w 1988
roku opublikowata obszerng recenzje anglo-
jezycznej ksigzki R.J. Rubin (dostepnej w Pol-
sce w Bibliotece Narodowej w Warszawie). Na
szczegdlne wyrdznienie zastuguja publikacje
Ireny Boreckiej (1992, 2002, 2004, 2008), kto-
ra przyczynila sie do zalozenia (w 1997 roku)
1 rozwoju Polskiego Towarzystwa Bibliotera-
peutycznego we Wroctawiu. Niebagatelng role
w propagowaniu idei biblioterapii odgrywaja
publikacje na tamach kwartalnika ,Bibliotera-
peuta. Biuletyn Informacyjny Polskiego Towa-
rzystwa Biblioterapeutycznego”, ukazujacego
sie od 1998 roku pod redakcja Krystyny Hry-

cyk, oraz poélrocznika naukowego ,Przeglad
Biblioterapeutyczny”, wydawanego od 2011
roku przez Instytut Psychologii Uniwersytetu
Wroctawskiego pod redakcjg Wiktora Czer-
nianina. W obydwu periodykach zamieszcza-
ne sa rozprawy, artykuly, scenariusze zajec
odnoszace sie zarowno do teoril, jak i dziatan
praktycznych z zakresu biblioterapii klinicznej
i wychowawczej. Kursy, szkolenia z zakresu
biblioterapeutycznych dziatan praktycznych
przeprowadzane sg przez czlonkéw PTB we
Wroctawiu, gléwnie poprzez dziatajace na
terenie kraju Kota (Oddzialy) tej organizacii:
gorzowskie, krakowskie, legnickie, lubinskie,
lubuskie, t6dzkie, nowosadeckie, poznanskie,
watbrzyskie, warszawskie i zielonogorskie.

W toczacej sie od wielu lat dyskusji nad sta-
tusem biblioterapeuty (Borecka 2008; Czernia-
nin 2008; Matras-Mastalerz 2012a) podkresla
sie pierwotne znaczenie terminu terapia, ktéry
uzywany byt w szerokim kontekscie jako ,trosz-
czenie sie”, ,wspieranie”, ,leczenie”, ,opicka”,
.zajmowanie sie”, ,stuzenie” i uwypuklat po-
moc profesjonalisty (terapeuty) w przebiegu
procesu terapeutycznego. W przekonaniu au-
torki tego artykutu stworzenie jednego wzorco-
wego modelu dziatan biblioterapeutycznych
nie jest mozliwe ze wzgledu na rozlegtosé za-
kresu i zasiegu samej biblioterapii.

Znaczenie recepcji dzieta literackiego
W procesie terapii

Kazde dzielo zostaje dopetnione w procesie
recepcji. Czytelnik odbiera literature subiek-
tywnie, odnoszac tre$¢ do osobistych prze-
zy¢. Jan Trzynadlowski w artykule Bibliotera-
pla — zludzenia 1 nadzieje napisal: w pojeciu
biblioterapii SEOWO zdolne jest leczyé dusze
1 pomdc w leczeniu ciata. Chodzi tu o glebsze
oddzialywanie psychologiczne sfowa 1 tekstu,
I to w okreslonych kierunkach oraz skutkach
czesciowo przynajmniej zamierzonych (1990).

Beata Krupska w opowiadaniu Szklany
Czlowiek ukazata kruchoé¢ wrazliwej jednostki,
cziowieka, w ktérego ktos rzucit ,ztym stowem”
niczym kamieniem twardym 1 ciezkim, w wyni-
ku czego zaatakowany rozpadt sie na drobne
kawatki szkla [...]. Opowies¢ zakonczona zo-
stata apelem autorki: Nigdy nie méwcie niko-
mu nic zlego, nie wiecie przeciez, kto z nas
jest Szklanym Czlowiekiem (1989). Kontynu-
ujac te myél, mozna zaryzykowadé stwierdzenie,
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ze kazda jednostka niczym ,Szklany Cztowiek”
moze doznaé¢ w swoim zyciu podobnego do-
$wiadczenia. Nigdy nie wiadomo, ktére stowo
spowoduje, ze kto§ poczuje sie zraniony, na
przyktad plotka na swéj temat. Symbolika i me-
taforyzm tekstéw moga wplynadé na oczyszcze-
nie z nieuswiadomionych emocji, a poprzez
lepsze zrozumienie przeistoczy¢ je w uczucia
dostepne $wiadomoséci. Lektury ukazuja spo-
soby postepowania i rozumienia sytuacji przez
bohatera, odbiorca moze je dla siebie odkryé
i w miare wlasnych potrzeb interioryzowac.

Biblioterapia w edukac;ji z zakresu
profilaktyki i promocji zdrowia

Poczatkowo zdrowie bylo definiowane jako
Jbrak choroby” 1 ucigzliwych objawéw soma-
tycznych. Ale juz empiryzm angielski, a pdz-
niej epoka o$wiecenia utozsamialy zdrowie
z powodzeniem, réwnowagq, ,dobrostanem
osobistym’. W Konstytucji Swiatowej Organi-
zacji Zdrowia z 1946 roku (Dz.U. 1948, nr 61,
poz. 477) zwrécono uwage na wielowymiaro-
woé¢ zdrowia i podkreslono znaczenie odczué
subiektywnych: zdrowie jest stanem petnego
dobrego samopoczucia fizycznego, psychicz-
nego, spofecznego, a nie wylqcznie brakiem
choroby czy kalectwa (Szczeklik 2007; Heszen
et al. 2007). W literaturze fachowej zarzucano
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tej definicji statycznosé, czyli okredlanie zdro-
wia wyltacznie przez pryzmat chwili obecnej,
oraz brak precyzji w okresleniu pojecia dobro-
stan. Udziatl pokrewnych medycynie dyscyplin
naukowych w dziataniach na rzecz zdrowia
cziowieka poszerzyt zakres jego pojmowania.

Wspdtczesni badacze uwzgledniajg najcze-
sciej dwa gtéwne wymiary zdrowia — medyczny
1 spoteczny. Podej$cie medyczne obejmuje po-
zytywne 1 negatywne wskazniki zdrowotne, to
jest brak lub wystepowanie choroby (Szczeklik
2003). W aspekcie spotecznym zdrowia upa-
truje sie w zdolnosci do podejmowania oraz
odgrywania rdl spolecznych, oczekiwanych
1 akceptowanych przez otoczenie (Borecka et
al. 1998). W edukacji zdrowotnej ktadzie sie
nacisk nie tylko na przekaz informaciji, ale réw-
niez na wypracowanie umiejetnosci 1 postaw
prozdrowotnych. Maja one pomagaé w ksztal-
towaniu kompetencji osobowosciowych 1 spo-
tecznych, stuzy¢ dobremu samopoczuciu jed-
nostki, pozwala¢ zaadaptowaé sie do wyzwan
1 zadan, ktére stawia codzienne zycie. Modele
edukacji zdrowotnej ulegaly wyraznej ewolu-
cjl. Odpowiednio dobrana literatura do dzia-
tan na rzecz umacniania zdrowia psychiczne-
go i fizycznego moze pomagaé w odkrywaniu,
ktére wybory, decyzje wspieraja rozwdj i sprzy-
jaja osigganiu lepszej jakosci zycia, a ktére
dziatania wyraznie zdrowiu szkodza.

93




Akt lektury to kontakt z warto$ciami

Literatura to zaszylrowany w symbolach tekstu
obraz $wiata wewnetrznego 1 zewnetrznego.
Swiat wykreowany w lekturze jest uniwersalny,
czytelnik moze odnie$é go do osobistych do-
$wiadczen, odkrywaé zbiezno$é miedzy wia-
snym zyciem a kreacjg utworu. W tym znacze-
niu akt lektury to kontakt z warto$ciami, stuzacy
pogtebianiu wiedzy, przezyciom estetycznym,
terapeutycznym 1 funkcjom wychowawczym.
Jak trainie zauwazyt argentynski psychiatra Jor-
ge Bucay, propagujacy wykorzystywanie opo-
wieéci w pracy z pacjentami: bajki, przypowie-
$ci, opowladania, anegdoty mogq by¢ sto razy
tatwie] zapamietane niz tysiqc teoretycznych
HHumaczen, interpretacji psychoanalitycznych
czy dokfadnych opracowan (2013:s. 14).
Proces asymilacji wartoéci, jakie niosg ze
sobg lektury, zaréwno w trakcie dziatan biblio-
terapeutycznych, jak tez czytelnictwa ,standar-
dowego”, przebiega w sposdb zblizony, jednak
odbiér tekstu zawsze jest indywidualny, zalez-
ny od jednostkowych upodoban, wrazliwosci
i wiedzy czytelnika (Fedorowicz 2002). Nie
ma watpliwoéci co do faktu, ze osoba prowa-
dzaca warsztaty biblioterapeutyczne musi po-
siada¢ odpowiednig wiedze, a jednoczegnie
by¢ ,oczytana”’, aby swobodnie postugiwaé sie
wzorcami zachowan bohaterow literackich. Po-
winna autentycznie pasjonowaé sie literaturg,
aby budzi¢ zaufanie potrzebne do odgrywania
roli przewodnika i doradcy. Katarzyna Miller
w jednym z felietonéw, pod wymownym tytutem
Cud czytania, napisata: Kiedys czytalam, by
zyé. Wydawalo mi sie tez, ze zyje po to, by czy-
faé. Ze nie ma nic wazniejszego, istoiniejszeqo
niz spotykanie sie z wytworami ducha 1 umy-
sfu ludzkiego w tej najszlachetniejszej formie.
Dzi$ im bardziej zyje, tym mam mniej czasu na
czytanie, ale to wlasnie dzieki temu niegdysiej-
szemu Wielkiemu Czytaniu umiem teraz zyd!

(2012: s. 20).

Uwagi konicowe

Janusz Dunin w monografii Pismo zmienia
$wiat. Czytanie. Lektura. Czytelnictwo napisat,
ze do wartosci terapeutycznej ksiqzki trzeba
przekonywad jedynie tych, kidrzy nie zetkneli
sie z biblioterapiq osobiscie ani nie poznali
mozliwosci, jakie ona stwarza (1998: s. 62).
Zaprezentowany artykut stanowit prébe uka-
zania mozliwo$ci wykorzystania odpowiednio
dobranej literatury w procesie ,umacniania”
czytelnikow. Obcowanie z dzielem literackim
moze mieé¢ wilasciwoéci terapeutyczne wtedy,
gdy pomiedzy utworem a odbiorcg zajdg re-
lacje opierajace sie na trzech zasadniczych
funkcjach: sprawiajacej przyjemnos$¢, lago-
dzacej napiecie psychiczne oraz prowadza-
cej do rozwoju (przemiany). Ksigzki moga
stanowi¢ remedium na indywidualne proble-
my emocjonalne i prowadzi¢ do pozytywnego
przewarto$ciowania negatywnych doswiad-
czen poprzez dostarczanie wzorcéw osobo-
wych oraz tresciowych matryc do interpretacii.
Odpowiednio dobrany tekst dziata niczym ka-
talizator, ,pokazuje” uczestnikowi procesu bi-
blioterapeutycznego jego problem, a w finale
prowadzi do etapu przemiany. Pojawiajace sie
przezycie emocjonalne oraz towarzyszace mu
odreagowanie psychicznych napie¢ i blokad
wzmacniajg postawe afirmatywng wobec zycia
1 innych ludzi oraz umozliwiajg kompensacje
niezaspokojonych potrzeb. Jak stusznie za-
uwazyt Jan Tomkowski w eseju zatytulowanym
Zamieszkaé w bibliotece: droga do ksiqzek
prowadzi przez inne ksiqzki (2004: s. 59). War-
to poszukiwac, aby w rezultacie odnalez¢ wia-
$ciwe lektury, dzieki ktorym ,rozsmakujemy”
sie w czytaniu, co niewatpliwie umocni nasze
dobre samopoczucie i skutecznie zregeneruje
zasoby osobiste?. @

2 W artykule wykorzystalam fragmenty tekstu
wlasnego autorstwa: Biblioterapia w procesie
umacniania zdrowia psychicznego i fizycz-
nego czytelnikéw, ,Studia Pedagogiczne.
Problemy Spoteczne, Edukacyjne i Artystycz-
ne” 2016, nr 27, s. 91-118.
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Czy(m) dokarmiac

Tadeusz Nuckowski

zyjqcych zwierzqt jest dla nich szko-
- dliwe. Narusza podstawowe zasady
ewolucji, zasade selekcji, doboru naturalne-
go I przezywania osobnika najbardziej przy-
stosowanego, co prowadzi do degeneracyi,
choréb 1 negatywnych zmian.

/nalezione gdzie$ przeze mnie powyzsze
stwierdzenie, wygloszone przez uczonego z ty-
tutem profesorskim (nazwiska przez litoé¢ nie

7 ] okarmianie ptakéw 1 wszystkich dziko
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Puk, puk, ptaszek do okienka:
,Niech tam otworzy panienka;

Bo to teraz straszna zima,

Nigdzie i ziarneczka nie ma”.

otaki?

wymienie, cho¢ mnie korci), wydato mi sie tak
kuriozalne, ze az postanowitem je zacytowac.
Od najmtodszych lat bytem uczony w szko-
le, ze zima nalezy dokarmia¢ ptaki, przez co
nigdy nie przyszlo mi na my$l, ze mdgtbym
tego nie robi¢; wiadomo: czym skorupka za
miodu nasigknie... Az tu nagle dowiaduje sie,
ze bezprawnie ingeruje w prawa przyrody, ze
dokarmianie ptakéw jest dla nich szkodliwe!
Céz, obawiam sie, ze nie bede im mégt tego

Dzieciol pstry wielki
4 J (Dendrocopos major),
samiec

| ptaszynie otworzyli,
Ogrzali i nakarmili,

A ptaszyna, wdzieczna za to,
Spiewata im cate lato.

Tadeusz Nuckowski (16)

Stanistaw Jachowicz,
Ptaszek w goscinie

97



Sikorki bogatki (Parus major). Ich jest najwiece;

Dzieciot $redni

Widuje réwniez

Qendroc olors

7z naszych dziec

pokazuje sie na ora kosci
gawrona — dziec zarny ( opus
martius). Bywa tez dzieciot zielony
(Picus viridis) i dzieciol zielonosiwy
(Picus canus)
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wytlumaczyé. Mogltby to zrobi¢ chyba tylko
$w. Franciszek z Asyzu, znany ze stynnego ka-
zania do ptakéw, cho¢ nie sadze, by jego po-
wszechnie znana miloé¢ do braci mniejszych
pozwolila na takie nieludzkie ich potraktowanie.

Ludzie na szczedcie nic sobie z tych profesor-
skich madroéci nie robig i na potege dokarmia-
ja ptaki, majac przyjemno$é z ornitologicznych
obserwacji, o wiele ciekawszych — przynajmniej
dla mnie — niz patrzenie w telewizor. Przy tym
wazne jest, ze za ogladanie ptakéw nie placi
sie jeszcze abonamentu. A jedli juz o abona-
mencie mowa, przyznam sie, ze —sam nie wiem
dlaczego, chyba dla $wietego spokoju — place
jaki§ abonament, cho¢ nie ogladam telewizji
1 nie stucham radia. Obawiam sie przy tym, ze
jest to réwnie nielegalne jak odwrotna sytuacja.

Zgota inaczej wyglada sprawa dokarmiania
dziko zyjacych ssakéw. Tu przyznatbym racje
profesorowi. Zimowe dokarmianie niektérych
gatunkéw doprowadzito do powaznych zabu-
rzen, co przy znacznym wytrzebieniu wilkéw
przyczynito sie do nadmiernego wzrostu popu-
lacji saren, jeleni i dzikéw. I o to chodzi tym do-
karmiaczom, ktérzy w konsekwencji zaczynajg
petnic¢ role wspdtczesnych wilkéw uzbrojonych
w sztucery.
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[ .

Dzieciotl $redni i samica kosa (Turdus merula). Nie jest to raczej przyjacielska pogawedka

Wréémy jednak do ptakéw. Jesli nawet zi-
mowe dokarmianie przediuzy zycie stabszym
sikorkom czy innym ptakom zywigcym sie owa-
dami, to tylko z pozytkiem dla ludzi. A wiec —
dokarmiajmy ptakil Znany angielski magazyn
ogrodniczy, ktérego polskg edycje regularnie
czytuje, zaleca nawet caloroczne dokarmianie,
zwlaszcza w okresie legowym.

Chce jeszcze skomentowad zabawny wier-
szyk zacytowany na poczatku, szczegdlnie jego
dwa ostatnie wersy: A ptaszyna wdzieczna za
to, / Spiewala im cale lato. Otéz ptaszyny nie
znaja uczucia wdzlecznoséci, nie $piewaja tez
cate lato, tylko wiosng, w okresie godowym.

Na koniec pozostaje juz tylko odpowie-
dzieé¢ na drugie wazne pytanie zawarte w ty-
tule: czym karmié ptaki? Przede wszystkim NIE
KARMIC CHLEBEM, ktéry zawiera sol i rézne
tak zwane polepszacze, powodujace u ptakéw
choroby. Dajmy im ziarno, najlepiej stoneczni-
ka, gotowe mieszanki réznych ziaren z ttusz-
czem, sprzedawane w sklepach ogrodniczych
1 marketach, takze stonine, byleby nie wisiata
dluzej niz tydzien.

Ptaszyny nie odwdzieczq sie wprawdzie
$plewaniem przez cate lato, ale dostarczg nam
za to rado$ci patrzenia na nie. ®
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Synogarlica turecka, czyli sierpéwka (Streptopelia decaocto), najpospolitszy z dzikich gotebi.
W Polsce pojawila sie w latach 40. ubiegtego wieku i szybko sie rozprzestrzenita. Sam pamietam
z wczesnego dziecinstwa synogarlice jako dos$¢ rzadkie ptaki

Béjka czyzyka (Spinus spinus) z samicg dzwonca (Chloris chloris). Zima pojawiaja sie duze stada czy-
zykéw z pdinocy 1 wschodu Europy. Sgq dosy¢ awanturnicze, weiaz maja do kogos pretensje, ttukg sie tez
miedzy soba, co wida¢ na dolnym zdjeciu

Séjka (Garrulus glandarius), tadna, cho¢ dosy¢ wredna; lubi wyjadaé z gniazd mniejszych ptakéw jaja,
a nawet piskleta. Bardzo hatasliwa, ale potrafi tez bezszelestnie przemieszczad sie w poszukiwaniu zdo-
byczy. Trudno polubi¢ séjke. Mnie sie to nie udato

il
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Sikorka modra (Parus caeruleus) Kowalik (Sitta europaea) jako jedyny z naszych ptakéw potrafi petza¢ po drzewie glowg w dot.

Wpada do karmnika, porywa kilka ziaren i chowa je gdzie$ na potem

Ten z lewej to wrébel polny zwany mazurkiem (Passer montanus), a z prawe] — wrébel domowy
Grubodziéb (Coccothraustes coccothraustes), samiec, sprawia wrazenie egzotycznego ptaka (Passer domesticus), pospolitszy od mazurka. Oba samce. Nie wadzg sobie




Troche zmokniety i rozczochrany
raniuszek (Aegithalos caudatus),
zima pokazuje sie w niewielkich
stadach, czesto razem z sikorkami.
Delikatnym dziobem nie daje rady
zlarnom stonecznika, za to chetnie
pozywia sie stoning i mieszankami
drobnych ziaren z ttuszczem

Szpaki (Sturnus vulgaris) zjawily sie, jak zwykle, w polowie marca. Zaskoczone lezacym jeszcze $niegiem pozywialy
sie wylozonymi pod karmnikiem pottuczonymi orzechami

Krogulec (Accipiter nisus) uslyszal gdzie$, ze w moim karmniku mozna sie pozywi¢. Nie chodzilo mu bynajmniej

o stonecznikowe ziarno. Na zdjeciu drapieznik z ofiarg — dzwoncem. Nie potepiajmy krogulca za ten czyn, nie zabija
wszak dla przyjemnosci czy rozrywki, jak — nie przymierzajac — mysliwi.

Ostatnio okre$lenie ptaki drapiezne, jako nazbyt pejoratywne, zastepowane bywa przez ptaki szponiaste.

Ale krogulcowi i tak Zle z oczu patrzy Portret sikorki bogatki. Nie jest to,

jak bym chcial, oswojona sikorka
siedzgca na mojej dloni. Rozbita sie
o szybe okna (niestety, ptakom cze-
sto sie to zdarza, nie rozumiejq, ze
przez szybe nie da sie przelecied),
na szczescie przezyta. Na zdjeciu jest
lekko ogtuszona, po chwili doszta do
siebie i odleciala. Fotografia zostata

Tadeusz Nuckowski

(ur. 1948) — profesor sztuk
plastycznych, absolwent
Wydziatu Grafiki krakow-
skiej ASP Jest nauczycielem
akademickim, autorem
wystaw indywidualnych

w wielu galeriach krajo-
wych i kilku zagranicznych,
laureatem miedzynarodo-
wych i ogdélnopolskich na-
gréd graficznych, organiza-
torem (1976) i dyrektorem
(do 1996) Galerii Sztuki

Wspodtczesnej w Przemyslu.
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Black Sabbath
The End

Eagle Vision / Universal Music Group, 2017

Piotr Batajan
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am juz na poélce z plytami jeden Ko-
an’ec, pod ktérym podpisata sie ta gru-
pa. Plyte mozna byto naby¢ tylko na
koncertach, ktére byly czeécig pozegnalnej
trasy zespotu. Koniec najnowszy to album za-
wierajgcy ostatni i pozegnalny koncert w karie-
rze Black Sabbath. Materiat zostal zarejestro-
wany 4 lutego 2017 roku w Birmingham, czyli
w rodzinnym mieécie muzykéw. Przyznaje, ze
troche trudno mi uwierzyé, ze o tym zespole
méwimy juz w czasie przesztym... Pono¢ nic
nie trwa wiecznie, nawet zimny listopadowy
deszcz. Wybaczcie, bo wchodze na teren zwia-
zany z inna grupg. The End ukazat sie w kilku
formatach. Skupie sie na wydaniu DVD/CD.
Na pierwszej, koncertowe] plycie z tego
zestawu starzy wyjadacze: Ozzy Osbourne,
Tony lommi i Geezer Butler oraz mtodszy mu-
zyk, czyli perkusista Tommy Clufetos — zapre-
zentowali najwazniejsze utwory pochodzace
z klasycznego okresu dziatalnosci grupy. Roz-
poczeli od Black Sabbath, zakonczyli na Pa-
ranoid. A miedzy tymi kawatkami pojawity sie
kompozycje, ktére sa nieskonczong inspiracja
dla miodych i starszych adeptéw metalu. Mu-
zycy byli w znakomitej formie. Co prawda wo-
kalista przez moment $piewat z chrypa (utwoér
Hand Of Doom), ale szybko sie z tym uporat.
Caloé¢ zostata picknie sfilmowana. Wida¢ tu
z bliska sporo oséb z publicznosci oraz muzy-
kow. Jak wielkie wrazenie robig zblizenia na te
stynne, pokaleczone palce gitarzysty zespotul
Zwrdécie uwage na soléwke w Dirty Women.
Byl to wprawdzie pozegnalny koncert, ale
obylo sie bez rozwleczonych przemowien, tza-
wych pozegnan, cho¢ kilka oséb z publiczno-
$ci ptakato. Mnie to nie dziwi. Ozzy utraymywat
kontakt z fanami, co chwila im dziekowat i na-
mawial do wiekszego szalenstwa, a poza tym,
jak to on, po prostu btaznowat, robit émieszne,
glupie i straszne miny, przebierat nogami, ki-
wal sie przy statywie mikrofonowym, rozémie-
szat Tony'ego... Przez wickszg czeéc koncertu
chyba tylko Geezer byt powazny, ale w koncu
1 on zaczal sie $émiaé, widzac to, co wyprawia
Osbourne. Skoro wspomniatem Geezera, cig-
gle uwazam, ze jest to skandalicznie niedo-
ceniony basista. To, w jaki sposdb facet gra tu
na basie, 1 nie mam tylko na mysli wspaniate;
soléwki przed N.IB., powinno byé¢ wzorem dla
kazdego gitarzysty basowego, a juz na pewno
dla takiego, ktéry gra w zespole z jedna gi-
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targ. Gos¢ jest po prostu niezwyklyl | jak sam
przyznaje: Dla mnie to nigdy nie bedzie zad-
nym KONCEM, zawsze bede czesciq Sabbath,
a Sabbath zawsze bedzie czesciq mnie.

No wtasnie. Gdy kilka linijek wyzej pisatem
o ostatnim koncercie, przez moment myslatem,
by napisaé: ostainim, jak na razie. Nawet lom-
mi ze $miechem moéwi, ze nie wyklucza kon-
certu z okazji piec¢dziesiate] rocznicy powsta-
nia zespotu. Biznes muzyczny rézne historie
widzial, prawda? Juz tyle zespoléw sie zegna-
o, gralo ostatnie trasy, nagrywalo pozegnal-
ne plyty, a pdiniej ogtaszato wielkie powroty,
zapowiadalo nastepne albumy... Nie bez po-
wodu moéwi sie, ze Kiss zegnajg sie z fanami
juz chyba dwadzieécia lat, Scorpions pewnie
dziesied¢, ja sam w tym roku bytem na koncer-
cie Aerosmith, bedgacym czescig trasy poze-
gnalnej, ale ledwie ja ogloszono, pojawily sie
wypowiedzi muzykdéw, ze z tym pozegnaniem
to tak do konca nie wiadomo. ..

A zatem siedemnascie utwordw, czte-
rech muzykéw (OK, pieciu: Adam Wakeman
na instrumentach klawiszowych), doskona-
te brzmienie, znakomite zdjecia, $piewajaca
publicznoé$¢ (nie tylko w War Pigs), duzy za-
strzyk enerqgii (przy Children Of The Grave
trudno usiedzie¢ na miejscu). Poziom najwyz-
szyl — tak mozna by podsumowac ten album.
Wiec jedli nie byliScie na zadnym z koncertéw
pozegnalnej trasy, przynajmnie] siegnijcie po
ten wspaniaty dokument!

No tak, jest jeszcze druga plyta, zatytuto-
wana The angelic sessions, z piecioma kla-
sycznymi piosenkami zespotu, ktére, jako
dodatek, znalazly sie tez w wersji DVD. Sg to
kompozycje: The Wizard, Wicked World, Sweet
Leaf, Tomorrow’s Dream 1 Changes, zagrane
przez trzech starych kumpli i jednego mtokosa.
Brzmig fantastycznie, surowo! Nikt tu nie wy-
polerowat partii wokalnych ani nie uzyt innych
studyjnych sztuczek. Na koniec zostajg juz tyl-
ko Geezer, Tony i Ozzy. W balladzie Changes
momentami slysze w glosie Osbourne’a takg
rozpacz... Moze to zmeczenie albo i sposdéb
interpretacji tekstu, ale chyba tez pewnos¢, ze
wlasnie co$ sie skonczylo. ..

Skonczyla sie kariera Black Sabbath. Ozzy
wrocit do kariery solowej. Niedawno oglosit
pozegnalng trase, ktéra ma trwaé do 2020
roku. W czerwcu wystapi w Krakowie.
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Kyle Eastwood

In Transit
Jazz Village / Pias, 2017
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to by pomyslal, ze jedna z moich ulu-
Kbionych plyt 2017 roku bedzie album

wypetniony dzwiekami jazzowymi. [ nie
jest to zadna awangarda, eksperymenty, noise,
tylko w duzej mierze muzyka chwytliwa, zywio-
towa, od hard bopu do rhythm and bluesa,
momentami swingujgca i funkujgca.

Bohaterem zamieszania jest Kyle Eastwood,
syn Clinta Eastwooda. Tak, tego Clinta. Jesli
wierzy¢ biografii, Kyle nawet w czasie odra-
biania zadan domowych stuchat jazzu. Bedac
bardzo mtodym cztowiekiem, znat muzyke ta-
kich artystow, jak Duke Ellington, Count Basie
1 Miles Davis. Mito$cia do jazzu zarazit go oj-
ciec, ktéremu muzykowanie tez nie jest obce.
Kyle gra na gitarze basowej i kontrabasie.
W kilku filmach zagrat jako aktor, w kilku styszy-
my jego muzyke. Ma na swoim koncie osiem
studyjnych plyt podpisanych wtasnym nazwi-
skiem. Najnowsza nosi tytut In Transit. Kyle na-
grat jg w Paryzu, wraz z zespotem znakomitych
muzykéw. Na fortepianie gra Andrew McCor-
mack, Quentin Collins na trabce, Brandon Al-
len obstuguje saksofon tenorowy, a Chris Hig-
ginbottom — perkusje. Gosciem specjalnym na
plycie jest Stefano di Battista (saksofony altowy
1 sopranowy).

Wéréd  dziesieciu kompozycji znalazly sie
utwory Kyle'a i jego kompandw, ale takze stan-
dardy, takie jak: We See Theloniousa Monka
(znakomite sa te zmiany tempa i basowa so-
léwka), Cinema Paradiso Ennio Morricone
(najbardziej nastrojowy moment piyty 1 jed-
noczesne podkreslenie zwigzku Eastwooda
ze $wiatem filmu) oraz Boogie Stop Shuffle

38-39 2017

Charlesa Mingusa (mocne zakonczenie albu-
mu, kompozycja, ktéra wszyscy graja tak, jakby
miato nie by¢ jutra).

Plyta brzmi pieknie. Naturalnie i przestrzen-
nie. W tym wszystkim zadziwia to, ze lider, ktory
jest takze producentem In Transit, nie wychodzi
przed szereg. Od czasu do czasu kazdy z mu-
zykéw dostaje wiece] miejsca dla siebie, gra-
jac séwietng partie solowa, co jednak wspaniale
komponuje sie z caloécig materiatu. Uwielbiam
te plyte od pierwszego do ostatniego dzwie-
ku, ale moim ulubionym utworem jest zagrany
w szybszym tempie Rush Hour. To naprawde
wyzsza szkola jazzowej jazdy. To, co wyczynia-
ja tu poszczegdlne instrumenty, z naciskiem na
trabke 1 saksofon,jest absolutnym mistrzostwem
swiatal @

Piotr Batajan (ur. 1976) — absolwent Wyzszej Szkoty
Administracji i Zarzadzania w Przemys$lu, w latach
1996-2005 byt redaktorem Radia HOT, od 2007
roku pracuje w Centrum Kulturalnym w Przemyslu.
Publikuje w magazynie muzycznym ,Mystic Art”.
Traci czas na muzyke, kino i ksigzki.
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JULIA OLECH-NOWAK urodzita sie w Kielcach, od najmtodszych lat mieszka w Przemyslu. W latach
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Laureatka Nagrody Artystycznej im. Mariana Stronskiego — Przemys| 2017.
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